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E uma honra para mim, em nome de meus colegas Juizes da Corte
Interamericana de Direitos Humanos, apresentar o Relatério Anual da
Corte Interamericana que contempla suas atividades durante o ano de
2014. Este relatério apresenta o trabalho jurisdicional deste Tribunal e
as diversas atividades realizadas pela Corte Interamericana para
aproximar as pessoas e instituigdes sob sua jurisdigao.

Desde sua instalagao formal em 1979, a Corte Interamericana vem
acompanhando os povos da América na transformagdao de sua
realidade social, politica e institucional. Transcorreram-se 35 anos
deste caminho, ao longo dos quais este Tribunal resolveu mais de 200
casos, proferiu quase 300 sentengas, emitiu mais de 20 pareceres
consultivos, e concedeu imediata protecdo para pessoas e grupos de
pessoas através de sua funcdo cautelar.

Através deste caminho, as vezes dificil, porém sempre pleno de esperanca para obter a efetiva
defesa e promocao dos direitos humanos, a Corte Interamericana procurou se aproximar cada vez
mais das realidades de cada um dos povos da América. Hoje a Corte possui uma vasta
Jurisprudéncia, que abordou os temas mais importantes e na qual ocorreu o desenvolvimento mais
inovador em matéria de direitos humanos em relagdo a cada um dos 20 Estados sob sua jurisdigao.

Desta forma, como se podera ver na secao pertinente deste relatério, a Corte continuou realizando
um importante desenvolvimento de sua jurisprudéncia durante o ano de 2014. Particularmente, eu
gostaria de ressaltar o Parecer Consultivo OC-21/14 sobre “Direitos e garantias de criancas no
contexto da migracdao e/ou em necessidade de protecao internacional”.

Entretanto, o trabalho da Corte Interamericana ndo se encerra com o proferimento de uma
Sentenca ou de um Parecer Consultivo. A efetiva protecdo dos direitos humanos das pessoas
adquire uma materializacdo real através do didlogo dinamico com instituicGes nacionais,
particularmente as instituicbes jurisdicionais. De acordo com este espirito, sdo os proprios
operadores nacionais quem, através do dialogo jurisprudencial e de um adequado controle de
convencionalidade, sempre dentro de suas competéncias, dotam as decisbes da Corte
Interamericana de real valor. Cada vez de maneira mais enérgica se vem realizando um controle
dinamico e complementar das obrigagdes convencionais de respeitar e garantir os direitos humanos,
conjuntamente com as autoridades internas.

A Corte Interamericana compreendeu, ao longo de sua existéncia, que é necessario fortalecer as
dindmicas locais, atendendo a esséncia complementar e subsidiaria deste Tribunal. Desta maneira,
o protagonismo principal da protecdao dos direitos e liberdades contidos na Convengao Americana e
nas decisdes tomadas pela Corte Interamericana descansa principalmente e necessariamente no
vigoroso papel dos operadores nacionais.

Neste animo e com este estimulo, a Corte Interamericana vem promovendo, de maneira decisiva, o
didlogo com todas as pessoas e instituigdbes com o Unico fim de que a justica interamericana seja
real e efetivamente acessivel. Desta forma, durante o ano de 2014 foram assinados mais de uma
dezena de convénios com organismos governamentais, instituicdes académicas e, particularmente,
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com outros tribunais nacionais e internacionais. Além disso, em 2014 foi realizado um periodo de
sessO0es no Paraguai, aproximando o povo paraguaio das atividades jurisdicionais deste Tribunal.
Vale ressaltar que o Paraguai foi, ha nove anos, o primeiro Estado a receber a Corte Interamericana
em seus periodos de sessOes itinerantes e, desde essa época, a Corte ja realizou sessdes em 17
paises. Por outro lado, durante o ano de 2014 foi realizada a traducdo ao portugués de importante
Jurisprudéncia da Corte, feito historico e sem precedentes, que significou aproximar ainda mais o
povo brasileiro dos precedentes deste Tribunal.

Com o mesmo espirito de didlogo, durante o ano de 2014, a Corte Interamericana visitou a sua
homodloga europeia, em Estrasburgo, com o fim de compartilhar experiéncias e reafirmar o trabalho
conjunto de ambas as instituicdes a favor dos direitos humanos das pessoas dos dois continentes.
Igualmente, em 2014, 45 delegacdes de estudantes, advogados e magistrados de 10 nacionalidades
distintas visitaram a sede da Corte Interamericana.

E necessario também destacar que, desde que iniciou suas funcdes, a Corte j& recebeu cerca de 400
estagiarios e visitantes profissionais de 40 nacionalidades, que contribuem com seu trabalho
técnico-juridico e adquirem experiéncia e conhecimentos valiosos. Igualmente, todos os anos o
Tribunal realiza capacitagdes em diversos Estados do continente.

Com o fim de consolidar os lagos com as pessoas de forma mais dinamica e inovadora, assim como
difundir de maneira eficiente sua Jurisprudéncia, a Corte Interamericana incrementou de maneira
consideravel sua presenca nas redes sociais. Nesse mesmo sentido, sdo transmitidas ao vivo e
arquivadas todas as audiéncias publicas na pagina eletronica do Tribunal.

Sem duvida, ao cumprir 35 anos de funcionamento, a Corte Interamericana reafirma seu
compromisso com os povos da América e enfrenta com firme determinagdo os desafios dos anos
vindouros.

Humberto Antonio Sierra Porto

Presidente da Corte Interamericana de Direitos Humanos

Corte Interamericana de Direitos Humanos |
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Corte: Estrutura e atribuicoes

A. Criacao

A Corte Interamericana de Direitos Humanos (doravante denominada “a Corte”, “a Corte
Interamericana” ou “o Tribunal”) é um drgdo convencional que foi formalmente estabelecido em 3 de
setembro de 1979, como consequéncia da entrada em vigor da Convengdo Americana sobre Direitos
Humanos (doravante denominada “a Convengao” ou “a Convengao Americana”) em 18 de julho de 1978.
O Estatuto da Corte Interamericana de Direitos Humanos (doravante denominado “o Estatuto”) dispde
que esta é uma “instituicdo judiciaria autbnoma”, cujo objetivo é aplicar e interpretar a Convencdo
Americana.

B. Organizacao e Composicao

Os juizes sdo eleitos pelos Estados Partes, em votacdo secreta e
por maioria absoluta de votos, durante o periodo de Sessbes da
Assambléia Geral da OEA imediatamente anterior ao término do
mandato dos juizes de saida. Os juizes sdo eleitos a titulo pessoal

De acordo com o estipulado nos artigos 3 e 4 do referido Estatuto, gi ) AN

a Corte possui sua sede em San José, Costa Rica, e esta integrada :’QI’ —_—
\ 4

entre juristas da mais alta autoridade moral e de reconhecida

competéncia em matéria de direitos humanos, que rednam as

por sete juizes nacionais dos Estados membros da Organizacdo
dos Estados Americanos (doravante denominada “OEA”).}
g d ;
il
condicOes requeridas para o exercicio das mais elevadas fungoes
judiciais, de acordo com a lei do pais do qual sejam nacionais, ou do Estado que os propuser como
candidatos.?

O mandato dos juizes é de seis anos e somente podem ser reeleitos uma vez. Os juizes que terminarem
seu mandato seguirdo atuando “nos casos de que ja& houverem tomado conhecimento e que se
encontrem em fase de sentenca”,® e para tais efeitos ndo serfo substituidos pelos novos juizes eleitos
pela Assambléia Geral da OEA. Por sua vez, o Presidente e o Vice-Presidente sdo eleitos pelos préprios
juizes por um periodo de dois anos e podem ser reeleitos.* Durante o 101° Periodo Ordinario de Sessdes
celebrado em San José (Costa Rica), a Corte elegeu sua nova diretoria para o periodo 2014-2015, sendo
eleitos o Juiz Humberto Antonio Sierra Porto como Presidente do Tribunal e o Juiz Roberto de Figueiredo
Caldas como Vice-Presidente. Além disso, a Corte reelegeu o senhor Pablo Saavedra Alessandri como
Secretdrio para o periodo 2014-2018.

A woN e

Convengado Americana sobre Direitos Humanos, Artigo 52.

Convengado Americana sobre Direitos Humanos, Artigo 52. Cfr. Estatuto da Corte Interamericana de Direitos Humanos, Artigo 4.
Convengdo Americana sobre Direitos Humanos, Artigo 54.3. Cfr. Estatuto da Corte Interamericana de Direitos Humanos, Artigo 5.
Estatuto da Corte Interamericana de Direitos Humanos, Artigo 12.
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Para o ano de 2014 a composicao da Corte foi a
seguinte (em ordem de precedéncia):®

* Humberto Antonio Sierra Porto
(Colémbia), Presidente

= Roberto de Figueiredo Caldas (Brasil),
Vice-Presidente

= Manuel E. Ventura Robles (Costa Rica)

= Diego Garcia-Sayan (Peru)

= Alberto Pérez Pérez (Uruguai)

= Eduardo Vio Grossi (Chile)

= Eduardo Ferrer Mac-Gregor Poisot
(México)

Os juizes sdo auxiliados, no exercicio de suas
fungdes pela Secretaria do Tribunal. Pablo
Saavedra Alessandri (Chile) é o Secretario da
Corte e Emilia Segares Rodriguez (Costa Rica) € a
Secretaria Adjunta.

C. Estados Parte

Dos 35 Estados que conformam a OEA, vinte reconheceram a competéncia contenciosa da Corte. Estes
Estados sdo: Argentina, Barbados, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, Equador, El Salvador,
Guatemala, Haiti, Honduras, México, Nicaragua, Panama, Paraguai, Peru, Republica Dominicana,
Suriname e Uruguai.

D. Atribuigoes

De acordo com a Convencao Americana, a Corte exerce (a) uma fungdo contenciosa, (b) uma consultiva
e (c) possui a faculdade de adotar medidas provisérias.

Em 21 de agosto de 2014 a Corte Interamericana adotou a Decisdo da Corte 1/14 “Precisdes sobre o
computo de prazos”, mediante o qual se esclareceu a forma de contabilizagdo de prazos previstos no
Regulamento do Tribunal.® Esta Decisdo encontra-se disponivel no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/acordos/acordo 01 14 por.pdf

1. Funcao contenciosa

Segundo o Artigo 13, alineas 1 e 2, do Estatuto da Corte Interamericana de Direitos Humanos, “Os juizes titulares terdo precedéncia, depois do Presidente e do
Vice-Presidente, de acordo com sua antiguidade no cargo” e “Quando houver dois ou mais juizes com a mesma antiguidade, a precedéncia sera determinada
pela maior idade”.

Esta Decisdo estabelece que “[cJom fundamento nos artigos 60 da Convengdo Americana sobre Direitos Humanos, 25.1 e 25.3 do Estatuto da Corte
Interamericana de Direitos Humanos (doravante denominada “a Corte”, ou “o Tribunal”), e 1.3, 2, e 28 do Regulamento da Corte, por meio do presente acordo
o Pleno do Tribunal permite-se esclarecer o seguinte em relagdo a contabilizagdo dos prazos previstos no Regulamento ou estabelecidos pela Corte em suas
decisdes: 1. No procedimento perante a Corte os prazos em dias devem ser contados como dias de calendario. 2. Por dia de calendario entender-se-a que séo
contados todos os dias, incluindo os dias Uteis, ndo Uteis e/ou feriados. Por dias ndo Uteis entende-se os sdbados, domingos e feriados oficiais na sede da Corte
na Costa Rica. A informagdo pertinente sobre os feriados oficiais da Costa Rica estara disponivel no site da Corte http://www.corteidh.or.cr/. 3. A contabilizacdo
do prazo deve se iniciar a partir do dia util seguinte a notificagdo. 4. O prazo que venga em um dia ndo util se entenderd como vencido no primeiro dia util
seguinte. 5. Os prazos vencem as 24:00 horas do horario da Costa Rica. 6. A Corte fixarad a cada ano um periodo de recesso por motivo das festas de fim de
ano. A apresentagdo de escritos cujos prazos vengam dentro deste periodo se entendera prorrogada até o primeiro dia Util apds o seu término. Isso ndo é
aplicdvel as medidas provisorias. A informagdo pertinente sobre o recesso de fim de ano estara disponivel no site da Corte.em relagdo a

Corte Interamericana de Direitos Humanos | Corte: Estrutura e atribuigbes
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Por esta via, a Corte determina, nos casos submetidos a sua jurisdicdo, se um Estado incorreu em
responsabilidade internacional pela violagdo de algum direito reconhecido na Convengdo Americana ou
em outros tratados de direitos humanos aplicaveis ao Sistema Interamericano e, se for o caso, dispde as
medidas necessarias para reparar as consequéncias derivadas da violacdo de direitos.

O procedimento seguido pelo Tribunal para resolver os casos contenciosos submetidos a sua jurisdicdo
possui duas fases, (i) a fase contenciosa e (ii) a fase de supervisao de cumprimento de sentencgas.

a) Fase contenciosa
Esta fase, por sua vez, compreende quatro etapas:

(1) Etapa de apresentagcdo do caso pela Comissdao; a apresentagdo do escrito de solicitagOes,
argumentos e provas por parte das supostas vitimas; a apresentacdo do escrito de contestagdo
aos dois anteriores por parte do Estado demandado; os escritos de observacdes as excecoes
preliminares interpostas pelo Estado, quando corresponda; o escrito de lista definitiva de
declarantes; a resolugdo de convocatéria a audiéncia publica;

(2) Etapa oral ou de audiéncia publica;
(3) Etapa de escritos de alegacdes e observagdes finais das partes e da Comissao, e

(4) Etapa de estudo e emissao de sentengas.

(1) Etapa de apresentac¢ao do caso pela Comissao; a apresentacao do escrito
de solicitacbes, argumentos e provas por parte das supostas vitimas; a
apresentacao do escrito de contestacdao aos dois anteriores por parte do
Estado demandado; os escritosde contestacdo as exce¢bes preliminares
interpostas pelo Estado, quando corresponda; o escrito de lista definitiva de
declarantes; a resolucao de convocatoéria a audiéncia.

O procedimento se inicia com a apresentagdo do caso por parte da Comissao. Para que o Tribunal e as
partes contem com toda a informagdo necessaria para a adequada tramitacdo do processo, o
Regulamento da Corte exige que a apresentagao do caso inclua, entre outros aspectos:’

e Uma cépia do relatério emitido pela Comissdo ao qual se refere o artigo 50 da Convengao;
Uma copia de todo o processo perante a Comissdo, incluindo toda comunicacdo posterior ao
relatdrio ao que se refere ao artigo 50 da Convencdo;
As provas que oferece, com indicagao dos fatos e argumentos sobre os quais versam, e

¢ Os motivos que levaram a Comissdo a apresentar o caso.

Uma vez apresentado o caso, a Presidéncia realiza uma anadlise preliminar do mesmo para comprovar
que se tenham cumprido os requisitos essenciais de apresentacdao. Sendo assim, a Secretaria notifica o
caso ao Estado demandado e a suposta vitima, a seus representantes, ou ao Defensor Interamericano,
se for o caso.®

Uma vez notificado o caso, a suposta vitima ou seus representantes dispdem de um prazo improrrogavel
de dois meses, contados a partir da notificacdo da apresentacao do caso e seus anexos, para apresentar

Regulamento da Corte Interamericana de Direitos Humanos, Artigo 35.
Ibid., Artigo 38.
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de forma autébnoma seu escrito de solicitagdes, argumentos e provas. Este escrito devera conter, entre
outros elementos:®

e A descricdo dos fatos dentro do marco fatico estipulado pela Comissdo;

e As provas oferecidas devidamente organizadas, com indicacdao dos fatos e argumentos sobre os
quais versam, e

e As pretensses, incluidas as referidas as reparagoes e custas.

Uma vez notificado o escrito de solicitagdes, argumentos e provas, dentro de um prazo de dois meses
contado a partir de sua recepcgdao, o Estado apresenta a contestacdo aos escritos apresentados pela
Comiss&o e pelos representantes das supostas vitimas, na qual deve indicar, entre outros:*°

e Se aceita os fatos e as pretensodes ou se os contradiz;

e As provas oferecidas devidamente organizadas, com indicacao dos fatos e argumentos sobre os
quais versam, e

e Os fundamentos de direito, as observacdes as reparagdes e custas solicitadas e as conclusoes
pertinentes.

Esta contestacdo é comunicada a Comissdo e aos representantes das supostas vitimas. Caso o Estado
apresente excegbes preliminares, a Comissdo e as supostas vitimas ou seus representantes podem
apresentar suas observacdes a estas, em um prazo de 30 dias contados a partir de sua recepgdo.!! Além
disso, caso o Estado realize um reconhecimento parcial ou total de responsabilidade, outorga-se um
prazo a Comissdo e aos representantes das supostas vitimas para que apresentem as observagdes que
considerem pertinentes.

Apods a recepcao do escrito de apresentacdo do caso, do escrito de solicitagbes, argumentos e provas, e
do escrito de contestagao do Estado, e antes da abertura do procedimento oral, a Comissao, as supostas
vitimas ou seus representantes e o Estado demandado podem solicitar a Presidéncia a celebragdo de
outros atos do procedimento escrito. Se a Presidéncia considerar pertinente, fixara os prazos para a
apresentacdo dos respectivos documentos.*?

Uma vez que as partes enviem ao Tribunal as listas definitivas de declarantes, estas sdo transmitidas as
partes para a apresentacdo de observacdes e, se for o caso, também das objegdes que considerem
pertinentes.'®> A seguir, o Presidente da Corte profere uma “Resolucdo de Convocatéria a Audiéncia
Publica” na qual, sobre a base das observacdes das partes e realizando uma analise das mesmas e da
informagdo que consta no processo, resolve quais vitimas, testemunhas e peritos prestardo sua
declaracdo durante a Audiéncia Publica do caso, quais prestardo declaracdo através de declaracdo
juramentada, bem como o objeto da declaragao de cada um dos declarantes. Nesta mesma resolugdo, o
Presidente estabelece um dia e hora especificos para a celebracdo da referida audiéncia publica e
convoca as partes e a Comissdo para que participem da mesma.!*

(2) Etapaoral ou de Audiéncia publica

Na referida audiéncia publica, a Comissdo expbe os fundamentos do relatério ao qual se refere o artigo
50 da Convencao e da apresentacdo do caso perante a Corte, bem como qualquer assunto que considere
relevante para sua resolucdo.'® A seguir, os juizes do Tribunal escutam as supostas vitimas,
testemunhas e peritos convocados mediante resolucao, os quais sdo interrogados pelas partes e, se for o
caso, também pelos juizes. A Comissdo pode interrogar, em supostos excepcionais, a determinados
peritos, de acordo com o disposto no artigo 52.3 do Regulamento da Corte. Em seguida, a Presidéncia
concede a palavra as supostas vitimas ou a seus representantes e ao Estado demandado para que
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Ibid., Artigo 40.

Regulamento da Corte Interamericana de Direitos Humanos, Artigo 41.
Ibid., Artigo 42.4.

Ibid., Artigo 43.

Ibid., Artigo 47.

Ibid., Artigo 50.

Ibid., Artigo 51.
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exponham suas alegagdes sobre o mérito do caso. Posteriormente, a Presidéncia outorga as supostas
vitimas ou a seus representantes e ao Estado, respectivamente, a possibilidade de uma réplica e de uma
tréplica. Concluidas as alegacGes, a Comissdo apresenta suas observaces finais e, logo depois, os juizes
tém a oportunidade de realizar as perguntas finais as partes.'® Esta audiéncia publica normalmente dura
um dia e meio e é transmitida ao vivo através da pagina eletrénica da Corte.

(3) Etapa deescritos de alegacdes e observagdes finais das partes e da
Comissao

Concluida esta etapa, inicia-se a terceira etapa na qual as supostas vitimas ou seus representantes e o
Estado demandado apresentam suas alegacgdes finais escritas. A Comissao, se assim considerar, pode
apresentar observacoes finais escritas.

(4) Etapade estudo e emissdo de sentengas

Uma vez recibidas as alegacdes finais escritas das partes, a Corte pode solicitar diligéncias probatdrias
adicionais (artigo 58 do Regulamento).

Vale ressaltar que, de acordo com o estipulado no artigo 58 do Regulamento da Corte, o Tribunal podera
solicitar, “em qualquer fase da causa”, as seguintes diligéncias probatorias de oficio, sem prejuizo dos
argumentos e da documentacao entregue pelas partes: 1. Procurar ex officio toda prova que considere
Util e necessaria; 2.Requerer o fornecimento de alguma prova ou de qualquer explicacdo ou declaragdo
que, em seu entender, possa ser Util; 3. Solicitar a qualquer entidade, escritério, 6rgdo ou autoridade de
sua escolha, que obtenha informacdo, que expresse uma opinido ou elabore um relatério ou parecer
sobre um determinado aspecto; 4. Encarregar um ou varios de seus membros realizacdo de qualquer
medida de instrucdo, incluindo audiéncias, seja na sede da Corte ou fora desta.

Em janeiro de 2014, foi realizada uma diligéncia probatéria na Republica do Peru, para a “reconstrucdo
dos fatos” na cidade de Lima em relagdo ao caso Cruz Sénchez e outros Vs. Peru. A diligéncia foi disposta
como uma medida excepcional dentro do caso, a convite do proprio Estado e com a participacdo das
partes no processo!’ e de representantes da Comissdo Interamericana. A delegacdo do Tribunal esteve
conformada pelos juizes Humberto Antonio Sierra Porto, Presidente do Tribunal, Roberto F. Caldas, Vice-
Presidente, e Eduardo Ferrer Mac-Gregor Poisot, bem como pelo Secretario Pablo Saavedra Alessandri e
por uma advogada da Secretaria.

Nesta etapa, o Juiz relator de cada caso, com o apoio da Secretaria do Tribunal, e, com base na prova e
nos argumentos das partes, apresenta um projeto de sentenca ao plenario da Corte para sua
consideracdo. Este projeto é objeto de deliberacdo entre os juizes, o que dura varios dias durante um
periodo de sessdes €, inclusive, devido a sua complexidade, a deliberagdo pode ser suspensa e reiniciada
em um proximo periodo de sessbdes. Nesta deliberacao discute-se e aprova-se o projeto até chegar aos
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Regulamento da Corte Interamericana de Direitos Humanos, Artigo 51.

O Estado, em seu escrito de contestagdo a apresentagdo do caso e de observagdes ao escrito de solicitagdes, argumentos e provas apresentado em 17 de
agosto de 2012, prop0s, como meio comprobatério, inter alia, uma diligéncia de “reconstrugdo dos fatos”, com o propdsito de que os magistrados da Corte
Interamericana pudessem (i) “apreciar a situagdo extrema na qual se encontravam os reféns”, (ii) o contexto no qual “foi planejada e executada a operagdo
militar ‘Nipén 96", e (iii) para que pudessem verificar “que a mesma foi levada a cabo respeitando os padrdes do Direito Internacional Humanitario e do Direito
Internacional dos Direitos Humanos”. Mediante Resolugdo do entdo Presidente da Corte em exercicio, de 6 de novembro de 2013, ordenou-se ser Util e
necessario para o devido esclarecimento e comprovagdo dos fatos em controvérsia, bem como para a adequada apreciagdo de determinadas circunstancias
relevantes do caso, e que fosse realizada, em aplicagéo do Artigo 58.a) e 58.d) do Regulamento, uma visita a RepuUblica do Peru a fim de realizar a referida
diligéncia de “reconstrugdo dos fatos” na cidade de Lima, em 24 de janeiro de 2014. A diligéncia iniciou-se com uma visita ao local onde se situava a Residéncia
do Embaixador do Jap&o, em San Isidro, Lima, e suas imediagdes. Posteriormente, as delegagdes foram a Base Militar Las Palmas, no distrito de Chorrillos,
Lima, em cujas instalagdes se encontra construida a “Réplica da Residéncia do Embaixador do Jap&o”, passando pelo local onde funcionou o Centro de
Operagdes Tacticas (COT) e onde se encontram os hospitais Militar e da Policia Nacional do Peru. Posteriormente, as delegagbes receberam uma explicagdo
sobre o planejamento e execugdo da operagdo, com vista da maquete da residéncia e da exibigdo do armamento utilizado pelos integrantes do Movimento
Revolucionario Tupac Amaru (MRTA) e pelas forgas do Estado peruano durante a operacdo de resgate de reféns. Além disso, as delegagBes entraram e
percorreram as areas do primeiro e segundo andares da réplica. No periodo da tarde, foi realizada uma representacdo cénica dos fatos ocorridos durante a
operacdo. Durante a diligéncia, as delegagdes dos representantes e da Comissédo realizaram as precisdes que consideraram pertinentes.
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pontos resolutivos da sentenca, os quais sdo objeto de votacdo final por parte dos juizes da Corte. Em
alguns casos os juizes apresentam votos dissidentes ou concordantes.

As sentencas proferidas pela Corte sdo definitivas e inapeldveis.'® N3o obstante isso, caso alguma das
partes no processo solicite que seja esclarecido o sentido ou o alcance da sentenca em questdo, a Corte
resolve o assunto através de uma sentencga de interpretacdo. Esta interpretacdo é realizada a pedido de
qualquer parte no processo, sempre que o pedido seja feito dentro dos 90 dias contados a partir da data
de notificacdo da decisdo.® Por outro lado, a Corte poderd, por iniciativa prépria ou a pedido das partes
apresentado dentro do més seguinte a notificacdo da sentenca, retificar erros notérios, de edicdo ou de
calculo. Se alguma retificagdo for realizada, a Corte notificara a Comissdo, as vitimas ou seus
representantes, o Estado demandado e, se for o caso, o Estado demandante.?°

b) Fase de supervisao de cumprimento de sentencas

A Corte Interamericana é a encarregada de supervisionar o cumprimento de suas sentencas. A faculdade
de supervisionar suas sentengas € inerente ao exercicio de suas faculdades jurisdicionais, e encontra seu
fundamento juridico nos artigos 33, 62.1, 62.3 e 65 da Convengdao, bem como no artigo 30 do Estatuto
da Corte. Assim mesmo, o procedimento encontra-se regulamentado no artigo 69 do Regulamento da
Corte e tem como objetivo que as reparacdes ordenadas pelo Tribunal para o caso concreto sejam
efetivamente implementadas e cumpridas.

A supervisao do cumprimento das sentencgas da Corte implica, em primeiro termo, que esta solicite
periodicamente informagao ao Estado sobre as atividades desenvolvidas para alcangar este cumprimento
e receba as observacbes da Comissdo e das vitimas ou de seus representantes. Uma vez que o Tribunal
conte com essa informagdo pode ir avaliando se houve cumprimento do ordenado, orientar as agdes do
Estado para esse fim e, se for o caso, convocar uma audiéncia de supervisdo. No contexto destas
audiéncias o Tribunal ndo se limita a tomar nota da informagdo apresentada pelas partes e pela
Comissao, mas busca uma aproximacao entre as partes, sugerindo para isso algumas alternativas de
solugdo, promove o cumprimento da sentenca, chama a atengdo diante de um marcado descumprimento
de falta por vontade e promove o estabelecimento de cronogramas de cumprimento a serem trabalhados
entre todos os envolvidos.

Destaca-se que as audiéncias de supervisdao de cumprimento de sentencas sdo realizadas desde o ano de
2007. Desde sua implementagdo, foram obtidos resultados favoraveis, registrando-se um avango
significativo no cumprimento das reparacdes ordenadas pelo Tribunal. Isso também foi destacado pela
Assembleia Geral da OEA em sua Resolugdo “Observagdes e Recomendagdes ao Relatério Anual da Corte
Interamericana de Direitos Humanos”, na qual a Assembleia Geral reconhece “a importancia e o carater
construtivo que tiveram as audiéncias privadas de supervisdao de cumprimento das sentencas emitidas

pela Corte Interamericana de Direitos Humanos e os resultados positivos das mesmas”.?!

Além disso, a partir do mesmo espirito de implementar praticas para melhorar o acatamento das
decisOes da Corte, o Tribunal adotou como pratica realizar audiéncias de supervisdao de cumprimento de
sentenga de varios casos contra um mesmo Estado, quando tenham sido ordenadas reparagdes
similares, ou em casos nos quais tenha identificado que existam dificuldades ou problematicas
estruturais que possam ser identificadas como obstaculos para a implementacdo de determinadas
medidas de reparacdo. Isso permite a Corte abordar estes problemas de maneira transversal em
diversos casos e ter um panorama geral dos avancos e de seus obstaculos em relagdo a um mesmo
Estado. Ademais, esta pratica incide diretamente no principio de economia processual.
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Convengdo Americana sobre Direitos Humanos, Artigo 67.
Convengado Americana sobre Direitos Humanos, Artigo 67.

Regulamento da Corte Interamericana de Direitos Humanos, Artigo 76
2t Resolugdo N° AG/RES.2759 (XLII-0/12).

Corte Interamericana de Direitos Humanos | Corte: Estrutura e atribuigbes




CORTE INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANOS- RELATORIO ANUAL 2014

2. Medidas provisodrias

As medidas provisérias de protecdo sdo ordenadas pela Corte para garantir os direitos de determinadas
pessoas ou de grupos de pessoas determinadas que se encontrem em uma situacdo de extrema
gravidade e urgéncia, para evitar danos irreparaveis, principalmente aqueles relativos ao direito a vida
ou a integridade pessoal.?? Para outorgd-las, devem ser cumpridos trés requisitos: extrema gravidade,
urgéncia e irreparabilidade do dano. Estes trés requisitos devem ser justificados adequadamente para
que o Tribunal decida outorgar estas medidas, para que sejam implementadas pelo Estado concernido.

As medidas provisérias podem ser solicitadas pela Comissdo Interamericana a qualquer momento,
mesmo que o caso ndo tenha sido submetido a jurisdicdo da Corte, bem como pelos representantes das
supostas vitimas, sempre que estiverem relacionadas com um caso que esteja sob o conhecimento do
Tribunal. Além disso, essas medidas podem ser emitidas de oficio pelo Tribunal.

A supervisdo destas medidas se realiza mediante a apresentagdo de relatdrios por parte do Estado, com
as respectivas observagdes por parte dos beneficarios ou seus representantes. A Comissdo, por sua vez,
apresenta observacdes aos relatdrios estatais e as observacbes feitas pelos beneficidrios.?> Assim, a
partir dos relatérios remetidos pelos Estados e das correspondentes observagdes, a Corte Interamericana
avalia o estado de implementagdo das medidas e a pertinéncia de convocar os envolvidos a uma
audiéncia®* na qual o Estado deverd informar sobre as medidas adotadas, ou de emitir resolucdes
referentes ao estado de cumprimento das medidas emitidas.

Esta atividade de supervisdo da implementacdo das medidas provisorias emitidas pela Corte contribui a
fortalecer a efetividade das decisbes do Tribunal e lhe permite receber das partes informacao mais
precisa e atualizada sobre o estado de cumprimento de cada uma das medidas ordenadas em suas
sentencas e resolugdes; incentiva os Estados a realizar gestdes concretas dirigidas a alcangar a execugao
de tais medidas, e inclusive incentiva as partes a chegar a acordos dirigidos a um melhor cumprimento
das medidas ordenadas.

3. Funcao consultiva

Através deste meio a Corte responde consultas formuladas pelos Estados membros da OEA ou por seus
orgdos sobre a interpretacdo da Convengdo Americana ou de outros tratados concernentes a protecdo
dos direitos humanos nos Estados americanos.?> Além disso, a pedido de um Estado membro da OEA, a
Corte pode emitir seu parecer sobre a compatibilidade entre as normas internas e os instrumentos do
Sistema Interamericano.2®

Até a presente data, a Corte emitiu 21 pareceres consultivos, o que lhe concedeu a oportunidade de
pronunciar-se sobre temas essenciais em relacdo a interpretacdo da Convencdao Americana e de outros
tratados concernentes a protegdo dos direitos humanos. Todos os pareceres consultivos encontram-se na
pagina do Tribunal, no seguinte link: http://www.corteidh.or.cr/cf/Jurisprudéncia2/index.cfm?lang=es

Convengdo Americana sobre Direitos Humanos, Artigo 63.2. Cfr. Regulamento da Corte Interamericana de Direitos Humanos, Artigo 27.

Regulamento da Corte Interamericana de Direitos Humanos, Artigo 27.7.

Em uma audiéncia sobre medidas provisérias os representantes dos beneficidrios e a Comissdo Interamericana tém a oportunidade de demonstrar, se for o
caso, a continuagdo das situagdes que determinaram a adogdo de medidas provisorias. Por sua vez, o Estado deve apresentar informagdo sobre as medidas
adotadas com a finalidade de superar essas situages de extrema gravidade e urgéncia e, no melhor dos casos, demonstrar que tais circunstancias deixaram de
existir nos fatos.

Convengdo Americana sobre os Direitos Humanos, Artigo 64.1.
Ibid., Artigo 64.2.
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E. Os Periodos Extraordinarios de Sessoes da Corte Interamericana

A partir de 2005 a Corte Interamericana realizou periodos extraordindrios de SessGes fora de sua sede em San José, Costa Rica. Por
essa razao, foram realizados periodos de sessGes na Argentina, em Barbados, na Bolivia, no Brasil, no Chile, na Colémbia, no Equador,
em El Salvador, na Guatemala, em Honduras, no México, no Paraguai e no Peru. Esta iniciativa do Tribunal permite conjugar de
maneira eficente dois objetivos: por um lado, incrementar a atividade jurisdicional e, por outro lado, permitiu, em particular, difundir de
maneira eficente o trabalho da Corte Interamericana e do Sistema Interamericano de direitos humanos em geral.
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III. A Corteem 2014

A seguir se procederd a detalhar o trabalho da Corte ao longo deste ano de 2014 nos seguintes
capitulos:

A. Sessoes realizadas no ano de 2014
B. Funcao contenciosa
C. Medidas provisorias

D. Fungao consultiva
E. Desenvolvimento Jurisprudencial

A. Sessoes realizadas em 2014

1. Introducao

Dentro de seus periodos de Sessbes a Corte realiza diversas atividades. Entre elas destaca-se:

e A realizagdo de audiéncias e a adogdo de sentengas sobre casos contenciosos;

e A realizagdo de audiéncias e a emissdo de resolugdes sobre supervisdo de cumprimento de sentenca;
e A realizagdo de audiéncias e a emissdo de resolugdes sobre medidas provisorias,

e A consideragdo de diversos tramites nos assuntos pendentes perante o Tribunal, bem como questdes
de tipo administrativo.

2. Resumo das Sessoes

Durante o ano de 2014 a Corte realizou cinco Periodos Ordinarios de SessGes e dois Periodos Extraordinarios,
celebrados nas cidades de San José e Assungao. A seguir sdo apresentados detalhes destas Sessdes.

> 102° Periodo Ordinario de Sessodes

De 27 de janeiro a 7 de fevereiro de 2014 a Corte realizou seu 102° Periodo Ordindrio de Sessdes em
San José, Costa Rica. Durante este periodo de sessdes o Tribunal realizou duas audiéncias sobre casos
contenciosos®’ e duas audiéncias privadas conjuntas sobre supervisdo de cumprimento de sentenca e
medidas provisérias.?® Além disso, a Corte proferiu uma sentenca de mérito,?° e proferiu duas resolucdes
sobre medidas provisérias,®® e iniciou o estudo de um projeto de sentenca.

> 50° Periodo Extraordinario de Sessdes

De 31 de marco a 4 de abril de 2014 a Corte realizou seu 500 Periodo Extraordinario de SessGes em San
José, Costa Rica. Durante este periodo de sessGes, o Tribunal realizou trés audiéncias sobre casos

27
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30

Caso Cruz Sanchez e Outros Vs. Peru, e caso Irmdos Landaeta Mejias e Outros Vs. Venezuela.

Caso Garcia Prieto e Outros Vs. El Salvador, e Caso do Massacre de la Rochela Vs. Col6mbia

Caso Liakat Ali Alibux Vs. Suriname. Excegdes Preliminares, Mérito, ReparagGes e Custas. Sentenga de 30 de janeiro de 2014. Série C N° N° 276

Caso Wong Ho Wing em relagdo ao Peru. Resolugdo da Corte Interamericana de Direitos Humanos de 29 de janeiro de 2014, e Assunto da Unidade de
Internagdo Socioeducativa em relagdo ao Brasil. Resolugdo da Corte Interamericana de Direitos Humanos de 29 de janeiro de 2014
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contenciosos,3! iniciou o estudo de um projeto de sentenga®? e proferiu duas resolucdes sobre medidas

provisérias®3 e uma sobre supervisdo de cumprimento de sentenca.3*
103° Periodo Ordinario de Sessoées

De 12 a 30 de maio de 2014 a Corte realizou seu 103° Periodo Ordinario de Sessdes em San José, Costa
Rica. Durante este periodo foram realizadas quatro audiéncias sobre casos contenciosos® e trés
audiéncias privadas sobre supervisdo de cumprimento de sentenca.3® Além disso, a Corte proferiu trés
sentencas,?’ quatro resolucdes sobre medidas provisérias® e iniciou o estudo de um Parecer
Consultivo.®

Por outro lado, durante este periodo de Sessbes também foram recebidas delegacdes da Universidade
Federal da Paraiba, Brasil; Universidade Autdnoma do Estado de Morelos, México; Universidade de La
Salle Bajio da cidade de Ledn, Guanajuato, México, e também foi assinado um Convénio de Cooperagdo
com a Defensoria do Povo da Republica do Panama.

104° Periodo Ordinario de Sessdes

De 18 a 29 de agosto de 2014 a Corte realizou seu
1040 Periodo Ordinario de SessGes em San José,
Costa Rica. Durante este periodo a Corte proferiu
trés sentencas*® e um Parecer Consultivo.*

Além disso, neste periodo de sessbes a Corte
recebeu a visita do Presidente da Republica da
Costa Rica, Luis Guillermo Solis, acompanhado pelo
chanceler da Costa Rica, Manuel Gonzéalez Sanz. O
objetivo da visita foi conversar sobre os desafios
presentes e futuros da Corte Interamericana de
Direitos Humanos.

5 ‘, T

De izquierda a derecha: juez Eduardo Ferrer Mac-Gregor Poisot; juez Manuel E. Ventura Robles; juez Humberto Sierra Porto,
Presidente del Tribunal; Luis Guillermo Solis, Presidente de Costa Rica; juez Roberto F. Caldas, Vicepresidente del Tribunal, y
juez Eduardo Vio Grossi.

519 Periodo Extraordinario de Sessoes

De 1 a 4 de setembro de 2014 a Corte realizou seu 51° Periodo Extraordinario de Sessdes na cidade de
Assuncgdo, Republica do Paraguai. Durante este periodo foram realizadas duas audiéncias publicas sobre
casos contenciosos.*?
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Caso Rochac Hernandez e Outros Vs. El Salvador; Povos Indigenas Kuna de Madungandi e Embera de Bayano e seus membros Vs. Panama, e Caso Espinoza
Gonzéles Vs. Peru.

Caso Veliz Franco e Outros Vs. Guatemala. ExcegBes Preliminares, Mérito, ReparagBes e Custas. Sentenca de 19 de maio de 2014. Série C N° N° 277

Assunto a respeito de duas meninas do povo indigena Taromenane em isolamento voluntario em relagdo ao Equador. Resolugdo da Corte Interamericana de
Direitos Humanos de 31 de margo de 2014, e Caso Artavia Murillo e Outros ("Fecundagdo in vitro") Vs. Costa Rica. Resolugdo da Corte Interamericana de
Direitos Humanos de 31 de margo de 2014.

Caso da Penitenciaria Miguel Castro Castro Vs. Peru. Supervisdo de Cumprimento de Sentencga. Resolugdo da Corte Interamericana de Direitos Humanos de 31
de margo de 2014

Caso Comunidade Garifuna Triunfo de la Cruz e seus membros Vs. Honduras; Caso Zulema Tarazona Arrieta e Outros Vs. Peru; Caso Arguelles e Outros Vs
Argentina, e Caso Granier e Outros (Radio Caracas Television) Vs. Venezuela.

i) Supervisdo conjunta do Cumprimento da obrigagdo de investigar, julgar e, se for o caso, punir os responsaveis pelos fatos em relagdo aos casos Blake,
“Criangas de Rua” (Villagran Morales), Bamaca Veldsquez, Mack Chang, Maritza Urrutia, Massacre Plan de Sanchez, Molina Thiessen, Carpio Nicolle e Outros, Tiu
Tojin, Massacre de Las Dos Erres e Chitay Nech, todos eles em relagdo ao Estado da Guatemala; ii) Caso Gomes Lund e Outros (“Guerrilha do Araguaia”) Vs.
Brasil, e iii) Supervisdo conjunta do Cumprimento das Sentengas dos casos Comunidade Indigena Yakye Axa, Comunidade Indigena Sawhoeamaxa, e
Comunidade Indigena Xamok Kéasek, todos eles em relagdo ao Paraguai

Caso Véliz Franco e Outros Vs. Guatemala; Caso Norin Catriman e Outros (Lonkos, dirigentes e ativistas do povo indigena Mapuche) Vs. Chile, e Caso Brewer
Carias Vs. Venezuela

Assunto Danilo Rueda em relagdo a Colémbia; Assunto do Complexo Penitencidrio de Curado em relagdo ao Brasil; Caso Mack Chang e Outros em relagdo a
Guatemala, e Caso Galindo Cardenas e Outros em relag&o ao Peru

Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou em necessidade de protegdo internacional. Parecer Consultivo OC-21/14 de 19 de agosto de
2014, Série A N° 21

Caso de pessoas dominicanas e haitianas expulsas Vs. Republica Dominicana. Excegdes Preliminares, Mérito, Reparagbes e Custas. Sentenca de 28 de agosto de
2014. Série C N° N© 282; Caso Irm&os Landaeta Mejias e Outros Vs. Venezuela. ExcegBes Preliminares, Mérito, Reparagdes e Custas. Sentencga de 27 de agosto
de 2014. Série C N° N° 281, e Caso Defensor de Direitos Humanos e Outros Vs. Guatemala. Excegdes Preliminares, Mérito, Reparagdes e Custas. Sentenga de
28 de agosto de 2014. Série C N° N© 283.

Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou em necessidade de protegdo internacional. Parecer Consultivo OC-21/14 de 19 de agosto de
2014. Série A N° 21

Caso Comunidade Garifuna Punta Piedra e seus membros Vs. Honduras, e Caso Wong Ho Wing Vs. Peru.
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A cerimbnica de inauguracdo deste periodo teve a participagdo do Vice-Presidente da Republica do
Paraguai, Juan Alfara, do Presidente da Corte Suprema de Justica do Paraguai, Raul Torres Kirmser, do
Ministro de RelagOes Exteriores da Republica do Paraguai, Eladio Loizaga e do Juiz Humberto Antonio
Sierra Porto, Presidente da Corte Interamericana.

Além disso, durante este periodo de sessdes, em 2 de setembro de 2014, o Presidente da Republica do
Paraguai, Horacio Cartes, recebeu o Presidente da Corte Interamericana, Juiz Humberto Sierra Porto e o
Vice-Presidente, Juiz Roberto F. Caldas. Além disso, uma delegacdo conformada pelos juizes Humberto
Antonio Sierra Porto, Presidente; Roberto F. Caldas, Vice-Presidente; Eduardo Vio Grossi, e Eduardo
Ferrer Mac-Gregor Poisot, bem como Pablo Saavedra Alessandri e Emilia Segares Rodriguez, Secretario e
Secretaria Adjunta, respectivamente, realizou visitas ao Presidente do Congresso da Republica do
Paraguai, Blas Llano; ao Chanceler da Republica do Paraguai, Eladio Loizaga; ao Promotor-Geral da
Republica do Paraguai, Javier Diaz Veron; ao Procurador-geral da Republica e ao Tribunal Permanente de
Revisdo do MERCOSUL.

Dentro do espirito de didlogo entre cortes que inspira a Corte Interamericana, esta reuniu-se com o
Presidente e a Vice-Presidenta da Corte Suprema de Justica do Paraguai, Raul Torres Kimser e Alicia
Pucheta, respectivamente, e como com varios magistrados desta corte, com o fim de estabelecer lagos
conjuntos entre ambas as instituicdes na defesa e promogdo dos direitos humanos. Igualmente, a Corte
Interamericana visitou os “Arquivos do Terror” no Museu da Justica, Centro de Documentagcao e Arquivo
para a Defesa dos Direitos Humanos da Corte Suprema de Justica do Paraguai.

Por outro lado, a Corte organizou dois seminarios. O primeiro, chamado “Justica Interamericana eDidlogo
Jurisprudencial”, foi realizado no auditério da Corte Suprema de Justica do Paraguai, e esteve dirigido
ao publico em geral e contou com a participacdo de mais de 500 pessoas, entre eles juizes, defensores
de direitos humanos e estudantes. O segundo, chamado “O papel da Corte Interamericana de Direitos
Humanos”, foi realizado na sede do Ministério de Relacdes Exteriores e foi dirigido a promotores e alunos
da Academia Diplomatica Paraguaia.

O programa deste seminario e seu video pode ser encontrado no seguinte link:
http://vimeo.com/album/2565106

1059 Periodo Ordinario de Sessdes

De 13 a 17 de outubro de 2014 a Corte realizou seu 105° Periodo Ordinario de Sessdes em San José,
Costa Rica. Durante este periodo a Corte realizou uma audiéncia sobre um caso contencioso*® e proferiu
trés sentengas.**

106° Periodo Ordinario de Sessoes

De 10 a 21 de novembro de 2014 a Corte realizou seu 106° Periodo Ordinario de Sessdes em San José,
Costa Rica. Durante este periodo foram realizadas trés audiéncias privadas sobre supervisdo de
cumprimento de sentencas*® e uma audiéncia conjunta sobre dois assuntos objeto de medidas
provisérias.*® Além disso, a Corte proferiu trés sentencas sobre excecBes preliminares, mérito,
reparacdes e custas,”” duas sentencas de interpretacdo,*® e duas resolucbes sobre supervisdo de
cumprimento de sentencas.*’

43
44

45
46
47
48
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Caso Canales Huapaya e Outros Vs. Peru.

Caso Rochac Hernandez e Outros Vs. El Salvador; Caso Povos Indigenas Kuna de Madungandi e Emberd de Bayano e seus membros Vs. Panama, e Caso
Tarazona Arrieta e Outros Vs. Peru.

Caso Ibsen Pefia e Ibsen Cardenas Vs. Bolivia; Caso Ticona Estrada Vs. Bolivia, e Caso Massacres de Ituango Vs. Colémbia.

Audiéncia conjunta nos Assuntos Alvarado Reyes e Outros e Castro Rodriguez em relagdo ao México.

Caso Rodriguez Vera e Outros Vs. Coldmbia; Caso Espinoza Gonzales e Outros Vs. Peru, e Caso Arguelles e Outros Vs. Argentina.

Caso J. Vs. Peru, e Caso Osorio Rivera e Familiares Vs. Peru.

Resolugdo conjunta de supervisdo de cumprimento sobre cinco medidas de reparagdo nos casos Fernandez Ortega e Outros e Rosendo Cantl e outra, ambos
contra o México, e Resolugdo de supervisdo de cumprimento da Sentenga do caso Salvador Chiriboga Vs. Ecuador.

Corte Interamericana de Direitos Humanos | A Corte em 2014 Bk



http://vimeo.com/album/2565106

CORTE INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANOS- RELATORIO ANUAL 2014

B. Funcao contenciosa

1. Casos submetidos a Corte

Durante o ano de 2014 foram submetidos ao conhecimento da Corte 19 novos casos contenciosos:
. Luis Antonio Galindo Cardenas e Familiares Vs. Peru

Em 19 de janeiro de 2014 a Comissdo Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual se refere a
suposta detencdo ilegal do senhor Luis Antonio Galindo Cardenas, em 16 de outubro de 1994, quando
exercia o cargo de juiz provisorio da Corte Superior de Justica de Huanuco. Esta detencdo teria sido
realizada em aplicagao do Decreto-Lei N0.25475 sobre terrorismo. Luis Antonio Galindo teria sido
preso e submetido a tortura psicolégica no Quartel do Comando Politico Militar da Frente Huallaga da
cidade de Huanuco por 31 dias, ao ter sido acusado falsa e publicamente pelo Presidente Alberto
Fujimori de ter feito uso do Decreto-Lei N0.25499, conhecido como “Lei de Arrependimento”. Alega-se
também que o Estado ndo cumpriu sua obrigacdo de investigar as dendncias e punir os responsaveis.

o Povos Kalifia e Lokono Vs. Suriname

Em 26 de janeiro de 2014 a Comissdo Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual se
relaciona com uma suposta série de violagbes dos direitos dos membros de oito Comunidades dos
Povos Indigenas Kalifia e Lokono do Rio Sob Marowijne, no Suriname. Especificamente, em virtude da
continuidade da vigéncia de um arcabougo normativo que supostamente impediria o reconhecimento
da personalidade juridica dos Povos Indigenas, situagdo que alegadamente continuaria impedindo,
atualmente, que os Povos Kalifia e Lokono recebam este reconhecimento. Além disso, segundo se
alega, o Estado se absteve de estabelecer as bases normativas que permitam um reconhecimento do
direito a propriedade coletiva das terras, territorios e recursos dos Povos Indigenas Kalifia e Lokono.
Esta suposta falta de reconhecimento teria sido acompanhada da emissdo de titulos de propriedade
individuais a favor de pessoas ndo indigenas; do outorgamento de concessOes e licengas para a
realizacdo de operagdes de mineragdo em parte de seus territorios; e do estabelecimento e
continuidade de trés reservas naturais em parte de seus territérios ancestrais. As alegadas violacoes
do direito a propriedade coletiva derivadas desta situagdo supostamente continuariam até a presente
data. Ademais, nem o outorgamento de concessdes e licengas de mineragdao e sua continuidade, nem
o estabelecimento e permanéncia até o dia da submissdo do caso de reservas naturais, teriam sido
submetidos a procedimento algum de consulta dirigido a obter o consentimento prévio, livre e
informado dos Povos Kalifia e Lokono. Todos estes fatos alegadamente teriam ocorrido em um
contexto de desprotecao e indefensabilidade judicial, pois no Suriname, supostamente, ndo existiriam
recursos efetivos para que os Povos Indigenas possam exigir seus direitos.

. Ruano Torres e familia Vs. El Salvador

Em 13 de fevereiro de 2014 a Comissdao Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual se
relaciona com a suposta privacao de liberdade do senhor Ruano, levada a cabo na madrugada de 17
de outubro de 2000 em sua casa, e ao suposto maltrato em frente de sua familia. A Comissdo
concluiu que os maus-tratos fisicos e verbais teriam constituido tortura. Posteriormente, o senhor
Ruano Torres teria sido processado e condenado penalmente em violagdo das garantias minimas do
devido processo, em particular com sérias duvidas sobre se ele era, efetivamente, a pessoa que se
alegava que teria cometido o delito e sem que houvessem sido adotadas medidas minimas para
verificar sua identidade. Ademais, alega-se que as Unicas duas provas nas quais se baseou a
condenacdo teriam sido produzidas com uma série de irregularidades. Sobre estes aspectos, a
Comissdo concluiu que o Estado teria violado o direito a presuncdo da inocéncia. Além disso, a
Comissdo considerou que a suposta atuacdo deficente da Defensoria Publica teria constituido uma
violagdo ao direito de defesa. Na opinido da Comissdo, a privacdo de liberdade em cumprimento de
uma condenacao emitida em violacdo a estas garantias teria sido, e continuaria sendo, arbitraria. A
Comissdo considerou também que o Estado ndo teria fornecido recursos efetivos para investigar as
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alegadas torturas sofridas, nem para proteger a suposta vitima em relacdo as alegadas violagdes ao
devido processo, nem para revisar sua privagao de liberdade.

. Lépez Lone e outros Vs. Honduras

Em 17 de margo de 2014 a Comissdo Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual se refere
aos processos disciplinares aos quais foram submetidos os juizes Adan Guillermo Ldépez Lone, Luis
Alonso Chévez de La Rocha e Ramon Enrique Barrios Maldonado, bem como a magistrada Tirza Del
Carmen Flores Lanza, no contexto do golpe de Estado ocorrido em Honduras, em junho de 2009. As
supostas vitimas eram parte da “Associagdo de Juizes para a Democracia”, a qual emitiu diversos
comunicados publicos qualificando os fatos relacionados a destituicdo do ex-presidente Zelaya como
um golpe de Estado, em contradicdo com a versao oficial da Corte Suprema de Justica, a qual
sustentava que se tratou de uma sucessdo constitucional. A Comissdo concluiu que os processos
disciplinares foram instaurados com o objetivo de punir os atos ou expressdes que as vitimas
realizaram contra o golpe de Estado e foram fundamentados em desconhecimento do procedimento
previsto na Constituicdo, o qual estabelecia que a Corte Suprema de Justica era a autoridade
competente para decidir sobre a destituicdo dos juizes, “apods proposta do Conselho da Carreira
Judicial”. De acordo com a Comissdo, ao contrario, a destituicdo teria sido levada a cabo por meio de
decisbes da Corte Suprema de Justica, de tal forma que o Conselho da Carreira Judicial teria atuado
com posterioridade, como uma instancia de apelacdo, apesar de ser um 6rgdo dependente da propria
Corte Suprema. A Comissdao alega que o procedimento estaria repleto de multiplas irregularidades
que afetaram o devido processo das vitimas, e concluiu que o Estado atuou em violagdo dos direitos
as garantias judiciais, ao principio de legalidade, a liberdade de expressédo, a liberdade de associacao,
direitos politicos, a protecdo judicial e ao direito de reunido das supostas vitimas.

. TGGL e familia Vs. Equador

Em 18 de margo de 2014 a Comissdo Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual se relaciona
com a suposta responsabilidade internacional do Estado pela afetacdo a vida digna e a integridade
pessoal de TGGL, como consequéncia do contagio com HIV depois de uma transfusdo de sangue
realizada em 22 de junho de 1998, quando tinha trés anos de idade. O sangue utilizado para a
transfusao veio do Banco de Sangue da Cruz Vermelha Del Azuay, sem que, supostamente, o Estado
tivesse cumprido adequadamente o dever de garantia, especificamente seu papel de supervisdo e
fiscalizacdo em relacdo as entidades privadas que prestam servicos de saude. Além disso, a Comissao
concluiu que a falta de resposta adequada por parte do Estado frente a situacdo gerada,
particularmente mediante a omissdao na prestacdo da atencdo médica especializada que a vitima
requeria, continuou afetando o exercicio de seus direitos até a presente data. A Comissdo considerou
que a investigagdo e o processo penal interno que culminou com uma declaragcao de prescrigdo, ndo
cumpriram os padrdoes minimos de devida diligéncia para oferecer um recurso efetivo a menina TGGL
e a seus familiares. A Comissdo também considerou que o conjunto do caso colocou em evidéncia o
descumprimento do dever estatal de especial protecdo a favor de TGGL em sua qualidade de crianca.

o Caso Velasquez Paiz e outros Vs. Guatemala

Em 5 de margo de 2014 a Comissdo Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual se refere a
alegada responsabilidade internacional da Guatemala pelo descumprimento do dever de protegao da
vida e da integridade pessoal de Claudina Isabel Velasquez Paiz. Segundo se alega, devido a que
Claudina Veldsquez ndao chegou a sua casa, seus pais tentaram interpor uma denuncia de seu
desaparecimento, mas isso ndo foi possivel, pois Ihes indicaram que era necessario esperar 24 horas
para denunciar o fato. Para a Comissao, o Estado nao teria adotado medidas imediatas e exaustivas
de busca e protegdo a favor de Claudina durante as primeiras horas depois de se ter conhecimento
sobre o desaparecimento. Isso, apesar do conhecimento por parte das autoridades estatais sobre a
existéncia de um contexto de violéncia contra as mulheres que colocava a vitima em uma clara
situagdo de risco iminente. O corpo sem vida de Claudina Veldsquez foi encontrado no dia seguinte,
em 13 de agosto de 2005, com sinais supostamente provocados por atos de extrema violéncia,
inclusive violéncia sexual. Além disso, o Estado da Guatemala teria incorrido em responsabilidade
internacional ao nao ter realizado uma investigacdo séria sobre o desaparecimento, violéncia e morte
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de Claudina. A Comissdo observou que desde o inicio da investigagdo ocorreram multiplos erros, tais
como deficiéncias no manejo e na analise da evidéncia coletada, falhas no manejo e preservacdo da
cena do crime e coleta de provas periciais, irregularidades no relatério de necrdpsia, falta de analise
detalhados em diversas partes do corpo da vitima para verificar uma possivel violacdo sexual,
irregularidades na coleta das impressées digitais da vitima, e falta de declaracbes de testemunhas
relevantes. Segundo a Comissdo, também houve demora atribuida ao Estado, particularmente
refletida nas continuas mudancas dos promotores encarregados do caso que interromperam a
investigacdo, resultando em que ndo foram realizadas diligéncias em tempo ou ndo foram
consideradas pelos novos promotores encarregados do caso. Além disso, a Comissdo afirma que no
processo se registra a presenca de estereotipos discriminatorios que tiveram um sério impacto na
falta de diligéncia na investigacao.

. Maldonado Vargas e outros Vs. Chile

Em 12 de abril de 2014 a Comissdo Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual se relaciona
com a suposta denegagdo de justica em detrimento de 12 ex-membros da Forga Aérea do Chile:
Omar Humberto Maldonado Vargas, Alvaro Janez Del Villar, Mario Antonio Cornejo Barahona,
Belamino Constanzo Merino, Manuel Osvaldo Lopez Ovanedel, Ernesto Augusto Galaz Guzman, Mario
Gonzalez Rifo, Jaime Donoso Parra, Alberto Salustio Bustamante Rojas, Gustavo Raull Lastra
Saavedra, Victor Hugo Adriazola Meza e Ivar Onoldo Rojas Ravanal; derivada da suposta falta de
investigacdo de oficio e diligente sobre os alegados atos de tortura sofridos pelas vitimas durante a
ditadura militar. A Comissao concluiu que ao rechagar os recursos de revisao e reposigao interpostos
em 10 de setembro de 2001 e em 7 de setembro de 2002, respectivamente, o Estado chileno
descumpriu sua obrigacdo de oferecer um recurso eficaz as vitimas para deixar sem efeito um
processo penal que levou em conta provas obtidas sob tortura. Portanto, alegadamente, as vitimas
ndo teriam contado com nenhum mecanismo para fazer valer a regra de exclusdo como corolario
fundamental da proibigao absoluta da tortura.

A Comissdo considera que os acusados foram julgados e declarados culpados dos delitos de traigao,
descumprimento de deveres militares, divulgagao e conhecimento extraoficial de documentos secretos
e conspiragdo e promogao para a sedicdo, por dois Conselhos de Guerra - tribunais militares
encarregados de julgar certos delitos em tempos de guerra, num processo penal militar que se dividiu
em duas partes. Alegam que tal processo teria ocorrido depois do golpe militar de 11 de setembro de
1973, como represalia por sua oposicao ao golpe de Estado.

. Ana Teresa Yarce e outras Vs. Colombia

Em 3 de junho de 2014 a Comissdo Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual se refere a
suposta responsabilidade internacional do Estado da Col6mbia por uma suposta série de violagdes de
direitos humanos em detrimento de cinco defensoras de direitos humanos e suas familias a partir do
ano de 2002, em um lugar conhecido como Comuna 13, na cidade de Medellin. Esta alegada
sequéncia de fatos teria tido lugar no contexto do conflito armado na regido, conhecido pelo Estado
colombiano e caracterizado por enfrentamentos entre os grupos armados ilegais e a Forga Publica
durante varias décadas. Este contexto na Comuna 13 teria se intensificado com as operagdes
militares executadas pelo proprio Estado durante o ano de 2002 e o suposto recrudescimento da
presenca paramilitar depois destas operacdes. Assim, as senhoras Myriam Eugenia RUa Figueroa e
Luz Dare Ospina teriam sido ameacgadas, assediadas, sofreram buscas e ocupagao de suas moradias
e, por conseguinte, teriam sido obrigadas a deslocar-se. Ademais, alega-se que as senhoras Mery
Naranjo, Maria Del Socorro Mosquera e Ana Teresa Yarce teriam sido privadas arbitrariamente de sua
liberdade, e apdos uma suposta série de denuncias sobre a atuacdo de grupos paramilitares em
conveniéncia com a Policia na regido, a senhora Ana Teresa Yarce foi assassinada em 6 de outubro de
2004. Desta maneira, as senhoras Mery Naranjo e Maria Del Socorro Mosquera também teriam sido
obrigadas a deslocar-se. A Comissdo considerou que esta grave sequéncia de fatos teve um profundo
impacto nos nucleos familiares das cinco defensoras de direitos humanos, com uma especial afetacao
nas criancas da familia. Alega-se que todos estes fatos se encontrariam em situacdo de impunidade.
Além disso, a Comissdo considerou que todos estes fatos ocorreram por descumprimento do dever de
protecdo e resposta do Estado, o qual se via reforcado por causa da situacdao de risco particular das
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mulheres defensoras de direitos humanos, devido a discriminacdo histérica que sofreram e as
particularidades de seu trabalho, bem como pela gravidade deste risco em regides controladas pelos
atores que fazem parte do conflito armado.

. Valdemir Quispealaya Vilcapoma Vs. Peru

Em 5 de agosto de 2014 a Comissdo Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual se refere
asuposta violagdo da integridade pessoal do senhor Valdemir Quispealaya Vilcapoma. Esta alegada
violacdo teria ocorrido como consequéncia de um golpe recebido pelo senhor Quispealaya em 23 de
janeiro de 2001, por parte de um suboficial do Exército peruano, durante uma pratica de tiro,
enquanto prestava o servigo militar. O golpe teria sido supostamente dado com a coronha de uma
arma de fogo na testa e no olho da vitima. Meses depois, o senhor Quispealaya teria dado entrada no
Hospital Militar Central de Lima, onde, apesar da cirurgia a qual foi submetido, teria perdido a
capacidade visual de seu olho direito. Além disso, estes fatos responderiam a um padrdo de torturas e
tratamento cruel, desumano e degradante que ocorreria no interior das dependéncias militares, o qual
teria origem em uma interpretacdo equivocada e enraizada da disciplina militar. A Comissdo também
concluiu que o Estado ndo teria fornecido recursos efetivos a vitima e a seus familiares, pois ndo teria
iniciado uma investigacdo de oficio por parte das autoridades competentes; ndo teriam sido adotadas
as medidas pertinentes para salvaguardar o objeto e o fim do processo penal, apesar de que o senhor
Quispealaya denunciou reiteradamente a existéncia de ameagas contra ele e contra outras
testemunhas dos fatos, o processo teria sido conhecido pela jurisdicdo militar durante quase sete
anos, e o0 processo teria tido uma duragao excessiva.

. Membros da Aldeia Chichupac e Comunidades vizinhas do Municipio de Rabinal Vs.
Guatemala

Em 5 de agosto de 2014 a Comissdo Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual se relaciona,
segundo a Comissdo Interamericana, a uma série de massacres, execucbes extrajudiciais, torturas,
desaparecimentos forcados e violagdes sexuais contra os membros da Aldeia de Chichupac e
Comunidades Vizinhas do Municipio de Rabinal, durante nas operacGes realizadas por parte do
Exército e colaboradores durante o conflito armado interno na Guatemala, entre os anos 1981 e 1986.
Além disso, a Comissdo alegou que os sobreviventes da Aldeia de Chichupac e Comunidades vizinhas
[teriam sido] vitimas de deslocamento forcado e, que, supostamente, foram perpetradas violagGes ao
direito a honra e a dignidade, a liberdade de consciéncia e religido, a liberdade de associacdo, a
propriedade e aos direitos politicos. Segundo a Comissdo, os fatos constituiriam parte do genocidio
contra o Povo Indigena maia na Guatemala.

. Chinchilla Sandoval e outros Vs. Guatemala

Em 19 de agosto de 2014 a Comissdo Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual se refere as
supostas violagdes aos direitos humanos da senhora Maria Inés Chinchilla Sandoval, como resultado
de uma alegada multiplicidade de agGes e omissdes que culminaram com sua morte, tudo isso
enquanto teria estado privada de liberdade no Centro de Orientagcdo Femenina (COF). A Comissao
alega que enquanto ela se encontrava privada de liberdade, o Estado da Guatemala encontrava-se em
uma posicdo especial de garante de seus direitos a vida e a integridade, e ndo teria realizado
diagnosticos completos para determinar a totalidade das enfermidades de que padecia, nem as
correspondentes necessidades especificas de tratamento. Esta situagdo teria tido como consequéncia
o agravamento de suas enfermidades, a amputacdao de uma de suas pernas, retinopatia diabética e
enfermidade de arterioesclerose oclusiva. Além disso, diante das obrigagGes especiais que se originam
da situacdo da pessoa com deficiéncia, o Estado ndo lhe teria fornecido as condicbes de detencdo
adequadas para garantir seus direitos levando em conta que movia-se em uma cadeira de rodas,
entre outras circunstancias derivadas de sua situagao.

. Zegarra Marin Vs. Peru
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Em 22 de agosto de 2014 a Comissdo Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual se relaciona
com a suposta violacdo da presuncao da inocéncia e do dever de motivacdo em detrimento do senhor
Agustin Bladimiro Zegarra Marin, que teria sido condenado pela Quinta Sala Penal da Corte Superior
de Justica em 8 de novembro de 1996 por delitos contra a administracdo da justica (encobrimento
pessoal), contra a fé publica (falsificacdo de documentos em geral) e corrupcdo de funcionarios. A
autoridade judicial teria sido explicita em indicar que o Unico elemento de prova contra o senhor
Zegarra Marin eram as declaracbes de outros acusados. Ademais, segundo alega-se, apesar de existir
prova favoravel que contradiria diretamente estas declaragGes, a Sala ndo teria motivado as razdes
pelas quais tais provas ndo gerariam duvida sobre a responsabilidade penal da vitima, limitando-se,
supostamente, a indicar que as acusagles realizadas por outro acusado eram “factiveis”. A Comissdo
considerou que a condenacao penal de uma pessoa sobre a base exclusiva de “viabilidade” dos fatos
indicados na declaracdao de outro acusado deve ser considerada sob o principio de presungdo da
inocéncia.

. Tenorio Roca e outros Vs. Peru

Em 1° de setembro de 2014 a Comissdo Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual se refere
a suposta detencgdo, traslado, tortura e posterior desaparecimento forgado de Rigoberto Tenorio Roca,
a partir de 7 de julho de 1984, por parte de fuzileiros da Marinha de Guerra na provincia de Huanta,
Departamento de Ayacucho. Segundo alega-se, estes fatos teriam ocorrido em um contexto de
violacOes sistematicas de direitos humanos durante o conflito armado interno no Peru, em uma zona
e periodo no qual o uso do desaparecimento forcado contra pessoas consideradas terroristas ou
colaboradoras de terrorismo era sistematico e generalizado. Mesmo que o paradeiro do senhor
Tenorio Roca ndo tenha sido determinado, seu suposto desaparecimento forcado se encontraria em
situacdo de impunidade.

. Angel Alberto Duque Vs. Colombia

Em 21 de outubro de 2014 a Comissao Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual se
relaciona com a suposta exclusdo do senhor Angel Alberto Duque da possibilidade de obter uma
pensao de sobrevivéncia apds a morte de seu companheiro, porque se trataria de um casal do mesmo
sexo. A Comissdo considera que, apesar de que o fim invocado para essa decisdo fosse legitimo (a
protecdo da familia) em abstrato, a diferenca de tratamento ndo poderia ser considerada idénea, pois
o conceito de familia citado pelas autoridades estatais é limitado e estereotipado, excluindo,
arbitrariamente, diferentes formas de familia, como as formadas por casais do mesmo sexo. A
Comissao concluiu que o senhor Duque foi vitima de discriminacdo devido a sua orientagdo sexual e
considerou que o Estado ndo concedeu a vitima um recurso efetivo frente a tal violagdo, mas, ao
contrario, as autoridades judiciais que conheceram do caso perpetuaram com suas decisGes os
preconceitos e a estigmatizacdo das pessoas e casais do mesmo sexo. A Comissdao concluiu também
que, devido aos multiplos fatores de vulnerabilidade em que se encontrava o senhor Duque, incluindo
sua orientacao sexual, ser portador de HIV e sua condigdo econémica, a vitima também teve violado
seu direito a integridade pessoal.

o Herrera Espinoza e outros Vs. Equador

Em 21 de novembro de 2014 a Comissdo Interamericana submeteu este caso a Corte sobre a suposta
responsabilidade internacional do Estado do Equador pela alegada violacdo de varios direitos
protegidos pela Convencdo Americana, em detrimento dos senhores Jorge Eliécer Herrera Espinoza,
Luis Alfonso Jaramillo Gonzalez, Eusebio Domingo Revelles e Emmanuel Cano. Conforme alega-se na
peticdo inicial, as supostas vitimas teriam sido detidas em 2 de agosto de 1994 numa operacao
policial destinada a captura de supostos integrantes de uma quadrilha de tréfico de drogas na cidade
de Quito, na qual teriam sido detidas 12 pessoas. As supostas vitimas teriam sido indevidamente
privadas de sua liberdade e supostamente trasladadas para o escritorio da INTERPOL, onde teriam
sido torturadas com a finalidade de que assinassem confissdes. Posteriormente, as supostas vitimas
teriam referido-se ao processo penal instaurado contra o senhor Eusebio Domingo Revelles, indicando
que ele teria sido mantido indevidamente em detencdo preventiva e a condenacgao foi imposta
levando em conta as declaragdes obtidas sob coacdo. Nesse sentido, as quatro supostas vitimas
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argumentaram questdes relativas a alegada detencdo e a supostos atos contrarios a sua integridade
pessoal, em relacdo ae a alegadas violacbes ao devido processo em relacdo ao senhor Eusebio
Domingo Revelles. O Estado indicou que as supostas detencles e a alegada prisdo preventiva
impostas as supostas vitimas estavam justificadas dentro do sistema legal vigente e os indicios de
responsabilidade, como parte de uma quadrilha dedicada ao trafico internacional de drogas. O Estado
ressaltou que as supostas vitimas ndo teriam sido objeto de coacdo alguma ao prestar suas
declaragoes e que as mesmas teriam sido prestadas em presenca de um agente do Ministério Publico.
Além disso, o Estado alegou que as lesGes descritas nos laudos ndo teriam sido produzidas pelos
agentes do Estado. Ademais, ressaltou que o processo instaurado contra o senhor Eusebio Domingo
Revelles teria respeitado as garantias do devido processo. Finalmente, o Estado assinalou que ndo
teriam sido esgotados os recursos internos disponiveis no Estado para proteger os direitos que as
supostas vitimas alegam que teriam sido violados.

. Manfred Amhrein e outros Vs. Costa Rica

Em 28 de novembro de 2014 a Comissdo Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual se
relaciona a alegada responsabilidade internacional da Costa Rica pela inexisténcia de um recurso que
permitisse obter uma revisdao ampla das condenagdes penais impostas a 17 pessoas. Com efeito,
alega-se que de acordo com as regras processuais penais vigentes no momento das referidas
condenagdes, o recurso existente teria sido o recurso de cassagdo, o qual estaria limitado a questdes
de direito, excluindo a possibilidade de revisdao de questGes faticas e de prova. Além disso, a
Comissao considerou que as duas reformas legislativas adotadas pelo Estado depois das sentencgas
tampouco permitiram garantir o direito de recorrer da decisdo, ja que os mecanismos oferecidos para
as pessoas com condenacao transitada em julgado antes das referidas reformas sofreram as mesmas
limitacGes. Por outro lado, a Comissdo considerou que, em relacdo a algumas vitimas, o Estado violou
o direito as garantias judiciais nos processos penais contra elas, o direito a liberdade pessoal pela
duragdo excessiva da detengdo preventiva e o direito a integridade pessoal em virtude das mas
condigdes de detencdo no centro penitenciario onde estiveram recluidas.

. Olga Yolanda Maldonado Ordoéiiez Vs. Guatemala

Em 3 de dezembro de 2014 a Comissdao Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual
relaciona-se a um procedimento administrativo que culminou com a demissao da senhora Olga
Yolanda Maldonado Ordéfiez, que era funcionaria do Gabinete do Procurador de Direitos Humanos da
Guatemala. A Comissdo entendeu que ao tratar-se de um processo sancionatdrio, ndo apenas eram
aplicaveis as garantias minimas estabelecidas no artigo 8.1 da Convengdo Americana, mas também o
principio de estrita legalidade, a presuncdo da inocéncia e as garantias necessarias para o exercicio de
seu direito de defesa. A Comissao concluiu que a maneira em que notificaram-se as supostas faltas
nas quais a senhora Maldonado teria incorrido, ndo lhe possibilitou entender o objetivo do
procedimento aberto contra ela. Nesse sentido, a senhora Maldonado exerceu sua defesa sem contar
com a informagcdo minima necessaria para tal efeito. Além disso, a Comissdo concluiu que o ato
mediante o qual foi despedida foi emitido em violagdo do dever de motivagdo, do principio de
legalidade e do principio de presuncdo de inocéncia. Nesta motivacao teria ficado evidenciado que a
senhora Maldonado foi afastada do cargo por uma “situagdo denunciada”, sem que houvesse sido
realizada uma investigacdo sobre se, de fato, a vitima incorreu ou ndo nas respectivas faltas.
Finalmente, a Comissao concluiu que nenhum dos recursos interpostos pela senhora Maldonado
teriam permitido uma revisdo da punigdo, e tampouco teriam constituido um recurso efetivo frente as
violagdes ao devido processo.

. Homero Flor Freire Vs. Equador

Em 11 de dezembro de 2014 a Comissdo Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual
relaciona-se com a suposta responsabilidade internacional do Estado do Equador como consequéncia
das decisbes que deram lugar ao afastamento do senhor Homero Flor Freire da base terrestre
equatoriana, com fundamento no Regulamento de Disciplina Militar entdo vigente. Esta norma punia
os atos sexuais entre pessoas do mesmo sexo com o afastamento do servico. A Comissdo alegou que:
apesar de que “a manutengdo da disciplina no interior de uma instituicdo armada” constituiria um fim
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legitimo, ndo existiria relacdo de idoneidade entre a punicdo de “atos de homossexualismo” nas
Forcas armadas e os valores castrenses que se pretendiam proteger, como a honra, a dignidade, a
disciplina e o culto ao civismo. A Comissdo ressaltou que afirmar o contrario implicaria dar um valor
negativo ao ato sexual entre pessoas do mesmo sexo em si mesmo, além de promover a
estigmatizacdo contra lésbicas, gays e pessoas bissexuais ou aquelas consideradas como tais.A
Comissdo observou que o Regulamento vigente a época dos fatos contemplava uma punicdo menos
severa para os “atos sexuais legitimos”, em comparacdo aos denominados “atos de
homossexualismo”. Sobre este ponto, a Comissdo qualificou essa diferenca de tratamento como
discriminatoria. Também argumentou que no processo especifico, tanto na atividade probatéria como
na motivacdo judicial, teriam estado presentes vieses e preconceitos discriminatdérios em relagdo a
aptiddo de uma pessoa para exercer suas fungdes dentro de uma instituicdo militar em razao de sua
orientacdo sexual real ou percebida. Finalmente, a Comissdao observou que no processo contra o
senhor Homero Flor Freire violou-se, supostamente, a garantia de imparcialidade e que a demanda de
tutela interposta nao constituiria um recurso efetivo para proteger seus direitos.

. Vereda La Esperanza Vs. Colombia

Em 13 de dezembro de 2014 a Comissdo Interamericana submeteu este caso a Corte, o qual
relaciona-se ao suposto desaparecimento forcado de 16 pessoas, incluindo trés criangas, e a suposta
execucdo de outra pessoa, ocorridos na Vereda La Esperanza do Municipio de El Carmen de Viboral,
Departamento de Antioquia, entre 21 e 27 de dezembro de 1996. A Comissao considerou que oficiais
das Forcas Armadas Colombianas coordenaram com membros do grupo paramilitar denominado
Autodefesas de Magdalena Medio as distintas incursdes a Vereda La Esperanza, pois as vitimas eram
consideradas simpatizantes ou colaboradoras de grupos guerrilheiros que operavam na regido.
Portanto, conforme alega-se, todos os fatos, com excegdao de um que foi perpetrado direta e
exclusivamente pelas Forgas Armadas colombianas, teriam sido cometidos pelo grupo paramilitar com
0 apoio e aquiescéncia de agentes estatais. Além disso, a Comissdo considerou que os fatos se
encontram na impunidade porque a investigagdo no processo penal ordinario, realizada com base na
Lei de Justica e Paz, ndo foi diligente e ndo puniu nenhum dos responsaveis pelos fatos.
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Tal e como se observa no seguinte grafico, em 2014 a Comissdo Interamericana submeteu um nimero maior de casos comparado aos
dois anos anteriores, o que corresponde, em média, a um incremento de mais de 50% na quantidade de casos submetidos:
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2. Audiéncias publicas

Durante o ano de 2014 foram realizadas 12 audiéncias publicas sobre casos contenciosos. Nestas
audiéncias publicas foram reecbidos os depoimentos de 11 supostas vitimas, seis testemunhas, 18
peritos e dois declarantes a titulo informativo, o que soma um total de 37 declaragées.

Todas as audiéncias publicas foram transmitidas ao vivo através da pagina web do Tribunal e os arquivos
das mesmas podem ser encontrados no seguinte link: http://vimeo.com/corteidh

o Caso Cruz Sanchez e outros Vs. Peru

Em 3 e 4 de fevereiro de 2014, durante seu 102° Periodo Ordinario de Sessb6es, a Corte ouviu um
declarante e quatro peritos, um dos quais participou na audiéncia publica por meio de
videoconferéncia. Estas declaracGes foram oferecidas pelos representantes das supostas vitimas e
pelo Estado. Além disso, a Corte ouviu as razdes finais orais das partes, bem como as observacdes
finais da Comissao Interamericana.

A resolugdo de Convocatoria pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/assuntos/cruz 19 12 13.pdf

. Caso Irmdos Landaeta Mejia e outros Vs. Venezuela

Em 6 de fevereiro de 2014, durante seu 102° Periodo Ordindrio de Sessbes, a Corte recebeu o
depoimento de uma suposta vitima, proposta pelos representantes das vitimas, e de uma testemunha
proposta pelo Estado. Além disso, a Corte escutou as razdes finais orais das partes, bem como as
observagoes finais da Comissdo Interamericana.

A resolucdo de Convocatéria pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/supervisdes/11 Casos 21 08 14.pdf

. Caso Rochac Hernandez e outros Vs. El Salvador

Em 10 de abril de 2014, durante seu 50° Periodo Extraordindrio de Sessbes, a Corte recebeu os
depoimentos de duas supostas vitimas e de uma perita, propostas pelos representantes das supostas
vitimas. Além disso, o Tribunal ouviu as alegagdes finais orais das partes, bem como as observacGes
finais da Comissao Interamericana.

A resolucdo de Convocatéria pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/assuntos/rochac 03 03 14.pdf

o Caso dos Povos Indigenas Kuna de Madugandi e Embera de Bayano e seus membros
Vs. Panama

Em 2 de abril de 2014, durante seu 50° Periodo Extraordinario de SessGes, a Corte recebeu os
depoimentos de duas supostas vitimas, propostas pelos representantes das supostas vitimas. Além
disso, o Tribunal ouviu as razdes finais orais das partes, bem como as observacdes finais da Comissao
Interamericana.

A resolugao de Convocatéria pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/assuntos/kuna 03 03 14.pdf

. Caso Espinoza Gonzales Vs. Peru

Em 4 de abril de 2014, durante seu 50° Periodo Extraordinario de Sessdes, a Corte recebeu uma
testemunha proposta pelos representantes das supostas vitimas, uma testemunha proposta pelo
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Estado e uma perita proposta pela Comissdo Interamericana de Direitos Humanos. Além disso, o
Tribunal escutou as razles finais orais das partes, bem como as observagdes finais da Comissao
Interamericana.

A resolucdo de Convocatéria pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/assuntos/espinoza 07 03 14.pdf

. Caso Comunidade Garifuna Triunfo de la Cruz e seus membros Vs. Honduras

Em 20 de maio de 2014, durante seu 103° Periodo Ordinario de Sessdes, a Corte ouviu o depoimento
de uma suposta vitima e de uma testemunha, propostos pelos representantes das supostas vitimas,
de um perito oferecido pela Comissao Interamericana de Direitos Humanos e de um declarante a
titulo informativo, oferecido pelo Estado. Além disso, o Tribunal escutou as razdes finais orais das
partes, bem como as observagdes finais da Comissao Interamericana.

A resolucdo de Convocatoéria pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/assuntos/garifuna 07 04 14.pdf

. Caso Zulema Tarazona Arrieta e outros Vs. Peru

Em 22 de maio de 2014, durante seu 103° Periodo Ordinario de Sessdes, a Corte ouviu o depoimento
de uma suposta vitima proposta pelos representantes. Além disso, o Tribunal escutou as razoes finais
orais das partes, bem como as observacgdes finais da Comissao Interamericana.

A resolugdo de Convocatoria pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/assuntos/zulema 26 03 14.pdf

. Caso Argiielles e outros Vs. Argentina

Em 27 de maio de 2014, durante seu 103° Periodo Ordinario de Sessdes, a Corte ouviu o parecer de
um perito oferecido pelos defensores interamericanos e de um perito oferecido pelo Estado. Além
disso, o Tribunal escutou as razdes finais orais das partes, bem como as observagdes finais da
Comissao Interamericana.

A resolugdo de Convocatoria pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/assuntos/arg%C3%BCelles fv_13.pdf

. Caso Granier e outros (Radio Caracas de Television) Vs. Venezuela

Nos dias 29 e 30 de maio de 2014, durante seu 103° Periodo Ordinario de Sessbes, a Corte ouviu o
depoimento de uma suposta vitima e de um perito, que foram propostos pelos representantes das
supostas vitimas, de uma testemunha e de um perito oferecido pelo Estado, bem como de dois
peritos oferecidos pela Comissao Interamericana de Direitos Humanos. Além disso, o Tribunal ouviu
as razoes finais orais das partes, bem como as observagdes finais da Comissdo Interamericana.

A resolucdo de Convocatéria pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/assuntos/granier 14 04 14.pdf

. Caso da Comunidade Garifuna Punta Piedra e seus membros Vs. Honduras

Em 2 de setembro de 2014, durante seu 51° Periodo Extraordinario de SessGes, a Corte recebeu o
depoimento de duas supostas vitimas propostas pelos representantes das supostas vitimas. Além
disso, o Tribunal ouviu as razdes finais orais das partes, bem como as observagdes finais da Comissao
Interamericana.

A resolugdo de Convocatoria pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/assuntos/garifuna 31 07 14.pdf
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. Caso Wong Ho Wing Vs. Peru

Em 3 de setembro de 2014, durante seu 51° Periodo Extraordinario de Sesstes, a Corte escutou os
pareceres de trés peritos oferecidos pelo Estado. Além disso, o Tribunal ouviu as razdes finais orais
das partes, bem como as observacgdes finais da Comissao Interamericana.

A resolugdo de Convocatoria pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/assuntos/wong 28 07 2014.pdf

. Caso Canales Huapaya e outros Vs. Peru

Em 17 de outubro de 2014, durante seu 105° Periodo Ordinario de Sessdes, a Corte recebeu os
depoimentos de uma suposta vitima, proposta pelos defensores interamericanos, de uma perita,
proposta por um dos intervenientes comuns das supostas vitimas, e de uma testemunha, proposta
pelo Estado. Além disso, a Corte escutou as razles finais orais das partes, bem como as observacdes
finais da Comissao Interamericana.

A resolucdo de Convocatéria pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/assuntos/CanalesHuapaya 17 09 14.pdf

3. Sentencas

Durante o ano de 2014 a Corte proferiu um total de 16 sentencas, as quais se dividem em (c.1) 13
sentencgas resolvendo excecdes preliminares e/ou mérito dos casos contenciosos, e (c.2) trés sentencas
de interpretagao.

Todas as sentengas podem ser encontradas na pagina web do Tribunal através do seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/cf/Jurisprudencia2/index.cfm?lang=es

a) Sentencas em casos contenciosos

. Caso Liakat Ali Alibux Vs. Suriname. Excecdes Preliminares, Mérito, Reparacoes e
Custas. Sentencga de 30 de janeiro de 2014. Série C N° 276

> Resumo: Este caso foi apresentado pela Comissao em 20 de janeiro de 2012 e refere-se ao
processo contra o senhor Liakat Ali Alibux, que exerceu os cargos de Ministro de Finangas e Ministro
de Recursos Naturais entre setembro de 1996 e agosto de 2000. Em 18 de outubro de 2001, foi
aprovada a Lei sobre Acusacdo de Funciondrios com Cargos Politicos, com o propédsito de
regulamentar o procedimento para o julgamento de quem exercia ou havia exercido cargos na
administragdo publica por supostos atos delitivos cometidos no exercicio de suas fungGes, previsao
estabelecida no artigo 140 da Constituicdo do Suriname. O senhor Alibux foi investigado devido a
compra de um imével, realizada entre junho e julho de 2000, em sua qualidade de Ministro de
Financas. Posteriormente, foi submetido a um procedimento perante a Assambléia Nacional e julgado
perante a Alta Corte de Justiga do Suriname em insténcia Unica. Além disso, em 3 de janeiro de 2003,
o senhor Alibux foi impedido de sair do pais para uma viagem pessoal. Em 5 de novembro de 2003, o
senhor Alibux foi sentenciado por ter cometido o delito de falsificagdo e foi condenado a uma pena de
um ano de detengdo e trés anos de inabilitagdo para exercer o cargo de Ministro. Em 27 de agosto de
2007, foi estabelecido no Suriname um recurso de apelagdo para os procedimentos realizados com
base no artigo 140 da Constituicdo, ndo obstante, o senhor Alibux ndo utilizou este recurso.

> Decisdao: Em 30 de janeiro de 2014, a Corte Interamericana de Direitos Humanos proferiu
sentenca na qual concluiu que o Suriname ndo era responsavel pelas alegadas violacdes dos
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principios de legalidade e de retroatividade e do direito a protecdo judicial. Ndo obstante
isso,declarou a violagdo ao direito a recorrer da decisdo perante juiz ou tribunal superior e ao
direito de circulagdo e residéncia. Devido a estas violagdes a Corte ordenou ao Estado a adocédo
de determinadas medidas de reparacao.

A sentenga proferida no presente caso pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec 276 esp.pdf

Além disso, o resumo oficial da sentenca do caso pode ser encontrado no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/Resumo 276 esp.pdf

. Caso Veliz Franco e outros Vs. Guatemala. Excecdes Preliminares, Mérito, Reparacgoes
e Custas. Sentenca de 19 de maio de 2014. Série C N° 277

> Resumo: Este caso foi apresentado pela Comissdao em 3 de maio de 2012 e se refere ao
desaparecimento e posterior morte de Maria Isabel Veliz Franco, com 15 anos de idade a época. Ndo
se constatou que, apds a denuncia, os funcionarios estatais tenham realizado agGes de busca da
jovem. A investigacdo dos fatos, iniciada a partir da descoberta do corpo, ainda esta aberta, e ndo
foram identificados possiveis responsaveis.

> Decisdao: Em 19 de maio de 2014, a Corte Interamericana proferiu sentenca na qual
determinou que os fatos do caso ocorreram em um contexto de aumento da violéncia homicida contra
as mulheres na Guatemala, no qual a existéncia de homicidios por razdoes de género ndo era
excepcional. O Tribunal declarou ao Estado internacionalmente responsavel por violar seu dever de
garantir os direitos a vida e a integridade pessoal de Maria Isabel, em relagdo aos direitos da crianca,
e a obrigacdo geral de garantir os direitos sem discriminagdo, bem como as obrigagdes de atuar com
a devida diligéncia para prevenir, investigar e punir a violéncia contra a mulher, previstas na
Convencdo Interamericana para Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia contra a Mulher. Além disso, a
Corte concluiu que o Estado é responsavel pela violacdo dos direitos as garantias judiciais e a
protecdo judicial, e do direito a igualdade perante a lei, em relacdo as obrigagOes gerais de respeitar e
garantir os direitos, adotar disposicoes de direito interno e o dever de prevenir, investigar e punir a
violéncia de acordo com a Convencdo Interamericana para Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia
contra a Mulher, em detrimento dos familiares de Maria Isabel, bem como o direito a integridade
pessoal, em detrimento da mde de Maria Isabel. Devido a estas violagdes, a Corte ordenou ao Estado
a adogdo de determinadas medidas de reparacao.

A sentenga proferida no presente caso pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec 277 esp.pdf

Além disso, o resumo oficial da sentenga do caso pode ser encontrado no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/Resumo 277 esp.pdf

o Caso Brewer Carias Vs. Venezuela. Excecoes Preliminares. Sentenca de 26 de maio de
2014. Série C N° 278

> Resumo: Este caso foi apresentado pela Comissao em 7 de marco de 2012 e se refere ao
processo penal contra o senhor Allan Brewer Carias pelo delito de “conspiragdo para alterar
violentamente a Constituicdo”, no contexto dos fatos ocorridos entre 11 e 13 de abril de 2002 na
Venezuela.

> Decisdao: Em 26 de maio de 2014, a Corte Interamericana proferiu sentenga na qual acolheu a
excegao preliminar, dado que considerou que no presente caso nao foram esgotados os recursos
internos idoneos e efetivos, e que ndo eram procedentes as excecbes ao requisito de prévio
esgotamento dos recursos internos. Por conseguinte, o Tribunal concluiu que ndo procede continuar
com a analise de mérito.

A sentenca proferida no presente caso pode ser encontrada no seguinte link:
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http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec_278 esp.pdf

. Caso Norin Catriman e outros (Dirigentes, membros e ativistas do Povo Indigena
Mapuche) Vs. Chile. Mérito, Reparacoes e Custas. Sentenca de 29 de maio de 2014. Série C
N° 279

> Resumo: O caso foi apresentado pela Comissdo em 7 de agosto de 2011 e refere-se a oito
pessoas que foram condenadas como autores de delitos qualificados de terroristas em aplicacdo de
uma Lei conhecida como “Lei Antiterrorista”, por fatos ocorridos nos anos 2001 e 2002 nas Regides
VIII (Biobio) e IX (Araucania) do Chile. Trés delas eram, na época dos fatos do caso, autoridades
tradicionais do Povo Indigena Mapuche, outros quatro também fazem parte do grupo indigena e uma
senhora era ativista pela reivindicacdo dos direitos deste grupo.

> Decisdao: Em 29 de maio de 2014, a Corte Interamericana proferiu sentenca na qual declarou
que o Estado é internacionalmente responsavel pela violacdo do principio de legalidade e do direito a
presuncdo de inocéncia, bem como pela violagdo do principio de igualdade e ndo discriminagdo e do
direito a igual protecdo da lei, em detrimento das oito vitimas. Além disso, o Tribunal determinou que
o Chile violou as garantias judiciais e o direito a liberdade pessoal das oito vitimas, e também violou o
direito a protecdo da familia, em detrimento de Victor Manuel Ancalaf Llaupe. Devido a estas
violagdes, a Corte ordenou ao Estado a adogao de determinadas medidas de reparacao.

A sentencga proferida no presente caso pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec 279 esp.pdf

Além disso, o resumo oficial da sentenca do caso pode ser encontrado no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/Resumo 279 esp.pdf

. Caso Irmaos Landaeta Mejias e outros Vs. Venezuela. Excegées Preliminares, Mérito,
Reparacoes e Custas. Sentenca de 27 de agosto de 2014. Série C N° 281

> Resumo: O caso foi apresentado pela Comissdo em 10 de julho de 2012 e se relaciona a morte
de Igmar Alexander Landaeta Mejias, de 18 anos de idade, ocorrida em 17 de novembro de 1996, e a
detencdo e morte de seu irmdo, Eduardo José Landaeta Mejias, de 17 anos de idade, ocorridas em 29
e 31 de dezembro do mesmo ano, respectivamente.

> Decisdao: Em 27 de agosto de 2014, a Corte Interamericana proferiu sentenca na qual
determinou que no momento em que ocorreram os fatos existia uma séria problematica de abusos
policiais em diversos estados da Venezuela, incluindo o estado de Aragua. A Corte concluiu que a
Venezuela era responsdavel internacionalmente pela privacdo arbitraria da vida dos irmdos Landaeta
Mejias. Ademais, o Tribunal determinou que o Estado era responsavel pela violagdo dos direitos as
garantias judiciais e a protecdo judicial, bem como do direito a integridade pessoal dos familiares dos
irmdos Landaeta, devido a falta de diligéncia durante as investigagdes e processos penais, a violagao
do prazo razoavel, bem como ao sofrimento e angustia derivado dos fatos. Devido a estas violacoes,
a Corte ordenou ao Estado a adogdo de determinadas medidas de reparacgao.

A sentenca proferida no presente caso pode ser encontrada no seguinte link:
http://corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec 281 esp.pdf

Além disso, o resumo oficial da sentenga do caso pode ser encontrado no seguinte link:
http://corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/Resumo 281 esp.pdf

. Caso Pessoas Dominicanas e Haitianas Expulsas Vs. Repiblica Dominicana. Excecgoes
Preliminares, Mérito, Reparacoes e Custas. Sentenca de 28 de agosto de 2014. Série C N°
282

> Resumo: O caso foi apresentado pela Comissdo em 12 de julho de 2012 e refere-se as
privacOes ilegais e arbitrarias de liberdade e posteriores expulsdes sumarias de pessoas dominicanas
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e haitianas da Republica Dominicana para o Haiti, inclusive de criancas, ocorridas entre os anos 1999
e 2000, sem as devidas garantias e sem acesso a um recurso efetivo para garantir seus direitos.

> Decisdao: Em 28 de agosto de 2014, a Corte Interamericana proferiu sentenca na qual declarou
que o Estado é internacionalmente responsavel pela violagdo dos direitos estabelecidos na Convencao
Americana sobre Direitos Humanos, a saber: reconhecimento da personalidade juridica,
nacionalidade, nome. Além disso, em razdo do conjunto destas violagbes também foram violados o
direito a identidade, a liberdade pessoal, de circulacdo e de residéncia, as garantias judiciais, a
protecao judicial, a protecdo da familia, e a protecdo da honra e da dignidade em relagdo a proibicédo
de ingeréncias arbitrarias na vida privada e familiar. A violagdo destes direitos foi declarada devido ao
descumprimento das obrigagbes da Convencao, inclusive da obrigacdo de respeitar os direitos sem
discriminacdo. Além disso, a Corte declarou a violacdo dos direitos da crianca, em detrimento das
vitimas que no momento em que ocorreram os fatos eram criancas. Finalmente, este Tribunal
declarou que o Estado descumpriu seu dever de adotar disposicdes de direito interno, em relacdo aos
direitos ao reconhecimento a personalidade juridica, ao nome e a nacionalidade, bem como, pelo
conjunto destes direitos, dos direitos a identidade, e a igualdade perante a Lei. Tais violagdes foram
cometidas em detrimento de Willian Medina, Lilia Jean Pierre, Awilda Medina Pérez, Luis Ney Medina,
Capapelina Isabel Medina, Jeanty Fils-Aimé, Janise Midi, Antonio Fils-Aimé, Diane Fils-Aimé, Endry
Fils-Aimé, Bersson Gelin, William Gelin, Antonio Sensién, Ana Virginia Nolasco, Ana Lidia Sensién
Nolasco, Reyita Antonia Sension Nolasco, Victor Jean, Marlene Mesidor, Markenson Jean Mesidor,
Miguel Jean, Victoria Jean, Natalie Jean e Rafaelito Pérez Charles, considerando as situagdes proprias
de cada vitima. Devido a estas violagbes, a Corte ordenou ao Estado a adocdo de determinadas
medidas de reparacao.

A sentenga proferida no presente caso pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec 268 esp.pdf

Além disso, o resumo oficial da sentenca do caso pode ser encontrado no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/Resumo 268 esp.pdf

. Caso Defensor de Direitos Humanos e outros Vs. Guatemala. Excegoes Preliminares,
Mérito, Reparacoes e Custas. Sentenca de 28 de agosto de 2014. Série C N° 283

> Resumo: Este caso foi apresentado pela Comissdao em 17 de julho de 2012 e se relaciona a
morte de um defensor de direitos humanos ocorrida em 20 de dezembro de 2004, as ameacas
sofridas por sua filha, também defensora de direitos humanos, e por seus familiares, a falta de
investigacdo destes fatos e ao deslocamento forgado de alguns dos integrantes da familia, dentro dos
quais se encontravam uma menina e dois meninos.

> Decisdao: Em 28 de agosto de 2014, a Corte Interamericana proferiu sentenga na qual declarou
que ndo contava com elementos suficentes para declarar um descumprimento por parte do Estado de
sua obrigacdo de garantir a vida e os direitos politicos do defensor de direitos humanos. Ndo obstante
isso, a Corte Interamericana considerou a Guatemala internacionalmente responsavel por descumprir
sua obrigagdo de garantir os direitos da familia a integridade pessoal, e a circulagdo e residéncia,
violagGes que ocorreram também em relacdo aos direitos das criangas. O Estado também descumpriu
sua obrigagdo de garantir os direitos politicos da defensora de direitos humanos e seu dever de
investigar a morte do defensor de direitos humanos e as ameacas contra sua familia. Em virtude
destas violagbes, a Corte ordenou ao Estado a adogdo de determinadas medidas de reparacao.

A sentenga proferida no presente caso pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec 283 esp.pdf

Além disso, o resumo oficial da sentenca do caso pode ser encontrado no seguinte link:
http://corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/Resumo 283 esp.pdf
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. Caso dos Povos Indigenas Kuna de Madungandi e Embera de Bayano e seus Membros
Vs. Panama. Excecoes Preliminares, Mérito, Reparacoes e Custas. Sentenca de 14 de
outubro de 2014. Série C N° 284

> Resumo: Este caso foi apresentado pela Comissdo em 26 de fevereiro de 2013 e se refere a
suposta violagdo continuada do direito a propriedade coletiva dos Povos Indigenas Kuna de
Madungandi e Embera de Bayano e seus membros, devido a um suposto descumprimento por parte
do Estado do pagamento de indenizagdes relacionadas a inundagdo de seus territdrios, como
consequéncia da construcdo de uma represa hidroelétrica. Além disso, o caso relaciona-se com a
alegada falta de delimitagdo, demarcacdo, titulacdo e protegcao das terras destinadas a estes Povos.
Finalmente, trata-se de uma alegada violacdo ao direito a igualdade perante a Lei e ao principio de
nao discriminagao.

> Decisdao: Em 14 de outubro de 2014, a Corte Interamericana proferiu sentenca na qual
declarou que o Estado do Panama é internacionalmente responsavel pela violacdo do direito a
propriedade coletiva e aos direitos as garantias judiciais e a protecdo judicial do Povo Kuna de
Madungandi e das Comunidades Embera Ipeti e Piriati, e seus respectivos membros, a partir de 9 de
maio de 1990, data na qual o Estado reconheceu a competéncia contenciosa do Tribunal. Desde esse
momento, o Panama tinha a obrigacdo de delimitar, demarcar e titular as terras designadas a favor
dos Povos Kuna de Madungandi e Embera de Bayano. Por outro lado, a Corte também concluiu que o
Estado havia descumprido o dever de adequar seu direito interno por ndo ter disposto normas no
ambito interno que permitissem a delimitagdo, demarcacgdo e titulagdo de terras coletivas antes de
2008. Ademais, o Tribunal declarou a responsabilidade internacional do Estado por ter violado os
direitos as garantias judiciais e a protecdo judicial das Comunidades Embera de Ipeti e Piriati, por
considerar que 0s recursos por elas interpostos nao contaram com uma resposta que permitisse uma
adequada determinacdo de seus direitos e obrigacdes. Ademais, a Corte concluiu que o Estado é
responsavel pela violagdo ao principio do prazo razoavel, em relagdo a dois processos penais e um
processo administrativo de despejo de ocupantes ilegais. Em virtude destas violagbes, a Corte
ordenou ao Estado a adogdo de determinadas medidas de reparagao.

A sentenca proferida no presente caso pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec 284 esp.pdf

Além disso, o resumo oficial da sentenca do caso pode ser encontrado no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/Resumo 284 esp.pdf

. Caso Rochac Hernandez e outros Vs. El Salvador. Mérito, Reparagoes e Custas.
Sentencga de 14 de outubro de 2014. Série C N° 285

> Resumo: Este caso foi apresentado pela Comissdao em 21 de marco de 2013 e refere-se aos
desaparecimentos forcados de José Adridn Rochac Herndndez, Santos Ernesto Salinas, Emelinda
Lorena Hernandez, Manuel Antonio Bonilla e Ricardo Abarca Ayala, a partir dos dias 12 de dezembro
de 1980, 25 de outubro de 1981, 12 de dezembro de 1981 e 22 de agosto de 1982, respectivamente,
sem que até a presente data se tenha determinado o paradeiro ou destino posterior dos mesmos.
Esses desaparecimentos ocorreram durante as diferentes operagdes de contrainsurgéncia durante o
conflito armado em El Salvador e nao contituiram fatos isolados, ja que ocoreram dentro de um
padrdo sistematico estatal de desaparecimentos forgados de criangas verificado durante o mencionado
conflito armado. No presente caso prevalece uma situacao de impunidade total.

> Decisdao: Em 14 de outubro de 2014, a Corte Interamericana proferiu sentenga na qual
declarou que o Estado é internacionalmente responsavel pelos desaparecimentos forgados das
criangas e determinou que estes desaparecimentos contituiram violagdes multiplas e continuadas de
diversos direitos detalhados na Sentenca. Igualmente, determinou que o Estado é responsavel pela
violagdo do direito a vida familiar e a protegdo da familia, em detrimento das vitimas e de seus
familiares, bem como pela violagdo do direito a integridade pessoal, em detrimento dos familiares das
criangas. Além disso, determinou que El Salvador violou os direitos as garantias judiciais e a protecdo
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judicial, bem como o direito a liberdade pessoal, em detrimento das criancas e de seus familiares. Em
virtude destas violacdes, a Corte ordenou ao Estado a adogao de determinadas medidas de reparacao.

A sentenca proferida no presente caso pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec 285 esp.pdf

Além disso, o resumo oficial da sentenca do caso pode ser encontrado no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/Resumo 285 esp.pdf

. Caso Tarazona Arrieta e Outros Vs. Peru. Excecdao Preliminar, Mérito, Reparacoes e
Custas. Sentenca de 15 de outubro de 2014. Série C N° 286

> Resumo: Este caso foi apresentado pela Comissdao em 3 de junho de 2013 e se relaciona a
morte de Zulema Tarazona Arrieta e Norma Teresa Pérez Chavez, e as lesdes causadas a Luis
Bejarano Laura, depois que um membro do Exército peruano efetuasse um disparo contra um veiculo
de transporte publico no qual estas pessoas se encontravam. Estes fatos ocorreram no dia 9 de
agosto de 1994, durante uma operacao de patrulha militar pelas ruas da jurisdicdo de Ate Vitarte,
Lima.

> Decisdao: Em 15 de outubro de 2014, a Corte Interamericana proferiu sentenga na qual
declarou que o Peru é internacionalmente responsavel pela violagdo ao principio do prazo razoavel do
processo penal iniciado contra um membro do Exército que efetuou o disparo que causou a morte de
Zulema Tarazona Arrieta e de Norma Teresa Pérez Chavez, e lesdes a Luis Bejarano Laura. Do mesmo
modo, o Tribunal considerou que o Peru descumpriu seu dever de adequar o direito interno sobre
precaucdo e prevencdo no exercicio do uso da forga e sobre a assisténcia devida as pessoas feridas ou
afetadas e pela aplicagdo da Lei de Anistia nos processos iniciados contra o responsavel pelo disparo.
Ndo obstante isso, a Corte determinou que, em aplicagdo do principio de complementariedade, ndo é
necessario pronunciar-se sobre as alegadas violacGes aos direitos a vida e a integridade fisica das
vitimas. Além disso, ndo considerou que o Estado houvesse violado o direito a integridade pessoal dos
familiares das mesmas. Em virtude destas violagdes, a Corte ordenou ao Estado a adogdo de
determinadas medidas de reparagao.

A sentenga proferida no presente caso pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec 286 esp.pdf

Além disso, o resumo oficial da sentenca do caso pode ser encontrado no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/Resumo 286 esp.pdf

. Caso Rodriguez Vera e outros Vs. Colombia (Desaparecidos do Palacio de Justica) Vs.
Colombia. Excecdes Preliminares, Mérito, Reparacoes e Custas. Sentenca de 14 de
novembro de 2014. Série C N° 287

> Resumo: O caso foi apresentado pela Comissdao em 10 de fevereiro de 2012 e se refere ao
alegado desaparecimento forcado de 13 pessoas e a posterior execucdo de uma delas, bem como as
supostas detengGes e torturas de outras quatro pessoas apos os fatos conhecidos como a tomada e a
retomada do Paldcio de Justica, na cidade de Bogotd, ocorridas nos dias 6 e 7 de novembro de 1985.

> Decisdao: Em 14 de novembro de 2014, a Corte proferiu uma Sentenga na qual concluiu que o
Estado era responsavel pelos desaparecimentos forcados de Carlos Augusto Rodriguez Vera, Irma
Franco Pineda, Cristina Del Pilar Guarin Cortés, David Suspes Celis, Bernardo Beltran Hernandez,
Héctor Jaime Beltran Fointes, Gloria Stela Lizarazo Figueroa, Luz Mare Portela Ledn, Luce Amparo
Oviedo Bonilla e Gloria Anzola de Lanao, bem como pelo desaparecimento forcado e execucgdo
extrajudicial de Carlos Horacio Uran Rojas. Por outro lado, o Estado foi declarado internacionalmente
responsavel por ter violado seu dever de garantir o direito a vida pela falta de determinagdo do
paradeiro de Ana Rosa Castiblanco Torres durante 16 anos, e de Norma Constanza Esguerra Forero
até hoje. Ademais, os fatos do caso se referem a detencdo e tortura de Yolanda Santodomingo
Albericci, Eduardo Matson Ospino e José Vicente Rubiano, e a detencdo e tratamentos cruéis e
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degradantes cometidos em detrimento de Orlando Quijano, ocorridos na mesma situagdo. Por ultimo,
o Estado foi declarado responsavel pela falta de esclarecimento judicial dos fatos e pela violagdo do
direito a integridade pessoal dos familiares das vitimas e pelo descumprimento de seu dever de
prevencdo frente ao risco em que se encontravam as pessoas que estavam no Palacio de Justica. Em
virtude destas violacdes, a Corte ordenou ao Estado a adogao de determinadas medidas de reparacao.

A sentenca proferida no presente caso pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec 287 esp.pdf

Além disso, o resumo oficial da sentenca do caso pode ser encontrado no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/Resumo 287 esp.pdf

. Caso Espinoza Gonzales Vs. Peru. 20 de novembro de 2014 Excecdes Preliminares,
Mérito, Reparacoes e Custas. Sentenca de 20 de novembro de 2014. Série C N° 289

Resumo: O caso foi apresentado pela Comissdao em 8 de dezembro de 2011 e se refere a detencdo
ilegal e arbitraria de Gladys Carol Espinoza Gonzales em 17 de abril de 1993, a violagdo sexual e
outros fatos constitutivos de tortura enquanto permaneceu sob a custddia de agentes da entdo
Divisdo de Investigacdao de Sequestro (DIVISE) e da Divisao Nacional Contra o Terrorismo (DINCOTE).
Estes atos eram consistentes com a pratica sistematica e generalizada de tortura, inclusive através do
uso da violéncia sexual, e outros maus-tratos ou penas cruéis, desumanos ou degradantes, utilizada
naquela época como instrumento da luta antissubversiva, nas investigagdes criminais pelos delitos de
traicdo a patria e terrorismo durante o conflito peruano. Neste caso, a vitima havia sido acusada de
ser membro do grupo insurgente MRTA e de ter participado no sequestro de empresarios, com o
propdsito de arrecadar fundos para este grupo. Além dos atos de tortura ocorridos no inicio de 1993,
Gladys Carol Espinoza foi submetida a condicbes de detencdo desumanas durante sua detencdo na
Penitenciaria de Yanamaio, entre janeiro de 1996 e abril de 2001, sem acesso a tratamento médico e
alimentacdo adequada, apesar da deterioracdo progressiva de sua salde. Ademais, a forca utilizada
contra a senhora Espinoza durante uma revista em 1999, na mesma penitenciaria, constituiu tortura.
Finalmente, a Corte determinou que o Peru nao iniciou investigagdes em relagao aos fatos referidos
até o ano de 2012, apesar das inUmeras denuncias formuladas a partir de 1993 e durante os anos
seguintes, e dos relatérios médicos que constatavam o estado de saude da vitima.

> Decisdao: Em 20 de novembro de 2014, a Corte Interamericana de Direitos Humanos proferiu
Sentenga através da qual declarou ao Estado do Peru responsavel internacionalmente pela violagdo
dos direitos a liberdade pessoal, a integridade pessoal, a protecdo da honra e da dignidade, as
garantias judiciais e a protecdo judicial, bem como pelo descumprimento do dever de ndo discriminar,
em detrimento de Gladys Carol Espinoza Gonzales. Ademais, declarou a responsabilidade do Peru pela
violacdo do direito a integridade pessoal de Teodora Gonzales de Espinoza e de Manuel Espinoza
Gonzales, mde e irmdo de Gladys Espinoza. Em virtude destas violagdes, a Corte ordenou ao Estado a
adocao de determinadas medidas de reparacgao.

A sentenca proferida no presente caso pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec 289 esp.pdf

Além disso, o resumo oficial da sentenca do caso pode ser encontrado no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/Resumo 289 esp.pdf

. Caso Argiielles e outros Vs. Argentina 20 de novembro de 2014. Excecoes
Preliminares, Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenca de 20 de novembro de 2014. Série C
N° 288

> Resumo: O caso foi apresentado pela Comissao em 29 de maio de 2012 e se refere a alegada
violagdo do direito a liberdade pessoal e ao direito a um julgamento justo nos processos internos
iniciados em 1980 contra 20 oficiais militares argentinos por delitos de fraude militar, entre outros,
em cumprimento das disposicbes do Codigo de Justica Militar da Argentina, vigente a época. Os
processos judiciais tiveram inicio em outubro de 1980 perante a jurisdicdo militar argentina. Durante
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um periodo de aproximadamente trés anos desde a ratificacdo da Convengdo Americana por parte da
Argentina, 18 das vitimas foram mantidas em prisdo preventiva. Em junho de 1989, os 20 acusados
foram condenados pelo Conselho Supremo das Forgas Armadas. Posteriormente, apresentaram
recursos perante a jurisdicdo ordinaria, e foram julgados pela Camara Nacional de Cassagdo Penal,
em marco de 1995. Nessa sentenca, a Camara de Cassacdo Penal rechacou as alegacdes de
prescricao e de inconstitucionalidade; rechacou oe pedidos de Anistia com base na Lei N° 22.924 de
Pacificacdo Nacional e na Lei N° 23.521 de Obediéncia Devida; declarou a nulidade parcial das
acusagles referentes a associagdo ilicita apresentadas pelo Procurador-Geral das Forcas Armadas;
reduziu as penas impostas a 19 condenados, e absolveu um deles. Em seguida, foram apresentados
recursos extraordinarios e de queixa perante a Corte Suprema de Justica da Nacdo, os quais foram
rejeitados por falta de fundamentacdo autébnoma.

> Decisdao: Em 20 de novembro de 2014, a Corte proferiu sentenca em virtude da qual decidiu
trés excecbes preliminares interpostas pelo Estado sobre: a) falta de competéncia ratione temporis;
b) falta de competéncia ratione materiae, e c) falta de esgotamento dos recursos internos. Por
unanimidade, a Corte admitiu as duas primeiras excecdes preliminares interpostas pelo Estado em
relacdo a sua competéncia ratione temporis e ratione materiae. Por conseguinte, a Corte declarou ndo
ter competéncia para conhecer os fatos ocorridos com anterioridade a data de reconhecimento da
competéncia contenciosa da Corte por parte da Argentina, em 5 de setembro de 1984, nem para
declarar violagdes a Declaragcdo Americana de Direitos Humanos. Ademais, o Tribunal se declarou
competente para conhecer todos os fatos ou atuagbes ocorridos com posterioridade a 5 de setembro
de 1984. Em relagdo a excecdo preliminar de falta de esgotamento de recursos internos, a Corte
desconsiderou a alegacdo estatal por ser extemporanea. Além disso, em relagdo ao mérito do caso, a
Corte declarou que o Estado é internacionalmente responsavel por ter violado os direitos a liberdade
pessoal e a presuncdo de inocéncia em detrimento de 18 vitimas. Por outro lado, a Corte também
concluiu que o Estado violou o direito de serem defendidos por um advogado de sua escolha, em
detrimento destas 18 pessoas, além de outras duas pessoas. Igualmente, a Corte considerou que
durante a tramitagdo do processo em sede interna, o Estado incorreu em uma falta de razoabilidade
do prazo no julgamento dos processados, em detrimento das 20 vitimas. Em relacdo a alegada
responsabilidade internacional do Estado pelas supostas violagdes aos artigos 8.1 e 25 da Convencao
Americana, no presente caso, em razao de suas particularidades e da questdo de sua competéncia
ratione temporis e da intervencao dos érgdos da jurisdicdo ordindria, com a observancia das garantias
do devido processo e dos principios de independéncia e imparcialidade judicial, a Corte concluiu que o
Estado ndo incorreu nesta violacdo. Em relacdo as alegadas violagdes ao principio de legalidade e
retroatividade e aos direitos politicos, a Corte concluiu que o Estado ndo violou estes direitos no
presente caso.

A sentenca proferida no presente caso pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec 288 esp.pdf

Além disso, o resumo oficial da sentenca do caso pode ser encontrado no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/Resumo 288 esp.pdf

b) Sentencas de Interpretacao

. Caso da Corte Suprema de Justica (Quintana Coello e outros) Vs. Equador.
Interpretacdo da Sentenca de Excecdo Preliminar, Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenca
de 21 de agosto de 2014. Série C N° 280

> Em 21 de agosto de 2014, a Corte proferiu sentenca sobre o pedido de interpretagdao da
sentenca de mérito, reparacdes e custas de 23 de agosto de 2013, em virtude da qual a Corte
determinou que este pedido é improcedente, pois constitui uma forma de impugnacdao das
consideracGes e decisGes adotadas pelo Tribunal em relagdo a informagdo, argumentos e provas
disponiveis ao momento de decidir sobre as indenizacbes das vitimas. Além disso, considerou que
através do pedido de interpretacdo os representantes pretendem reavaliar questdes que foram
resolvidas pelo Tribunal, sem que exista a possibilidade de que a Decisdo seja modificada ou
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ampliada, de acordo com os artigos 67 da Convencdo Americana e 31.3 e 68 do Regulamento do
Tribunal.

> A sentenca proferida no presente caso pode ser encontrada no seguinte link:
http://corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec 280 esp.pdf

. Caso Osorio Rivera Vs. Peru. Interpretaciao da Sentenca de Excecdes Preliminares,
Mérito, Reparacoes e Custas. Sentenca de 20 de novembro de 2014. Série C N° 290

> Em 20 de novembro de 2014, a Corte proferiu uma sentenca de interpretacdo da sentenca de
excecoes preliminares, mérito, reparacdes e custas de 26 de novembro de 2013, em virtude da qual
declarou admissivel o pedido de interpretacdo de sentenca interposto pelo Estado. Além disso,
declarou procedente o pedido de interpretagdo relativo a tipificagdo adequada do delito de
desaparecimento forcado como reparacdo ordenada pela Corte e, em consequéncia, esclareceu, por
via de interpretacdo, o sentido e a abragéncia dos paragrafos 211, 212 e 271 e do ponto resolutivo
décimo segundo da sentencga de excegdes preliminares, mérito, reparacdes e custas, a respeito do
dever do Estado de adotar as medidas necessarias para reformar, dentro de um prazo razoavel, sua
legislacdo penal, com o objetivo de compatibiliza-la com a tipificagdo penal de acordo com os
parametros internacionais em matéria de desaparecimento forcado de pessoas. Igualmente, declarou
improcedentes os trés pontos restantes do pedido de interpretacdo da sentenca interposto pelo
Estado, que se relacionam com as consideragdes sobre as Leis de Anistia, os programas de
capacitagdo das Forcas Armadas e os montantes determinados a titulo de dano material e moral.

A sentenca proferida no presente caso pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec 290 esp.pdf

. Caso J Vs. Peru. Interpretacdo da Sentenca de Excegdao Preliminar, Mérito, Reparagoes
e Custas. Sentenca de 20 de novembro de 2014. Série C N° 291

> Em 20 de novembro de 2014, a Corte proferiu uma sentenca de interpretacao da sentencga de
excecdo preliminar, mérito, reparacdes e custas de 27 de novembro de 2013, emitida no presente
caso. Nesta sentenca de interpretacdao, a Corte declarou admissiveis os pedidos de interpretacao
interpostos pelo Estado e pela representante da vitima e especificou o sentido e abrangéncia de suas
consideracbes sobre a qualificacdo juridica dos maus-tratos sofridos pela senhora J. no momento de
sua detengdo. Por outro lado, nesta sentenca de interpretacdao a Corte declarou improcedentes certos
guestionamentos do Estado e da representante, ao considerar que ndao se adequavam ao previsto nos
artigos 67 da Convencao Americana e 68 do Regulamento da Corte. Igualmente, por meio desta
sentenca de interpretacao foram retificados os erros materiais verificados na Sentenga de excegdo
preliminar, mérito, reparagoes e custas.

A sentenca de interpretacdo proferida no presente caso pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec 291 esp.pdf
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4. 0 TEMPO MEDIO DE TRAMITACAO DOS CASOS

A cada ano, a Corte realiza um grande esforgo para decidir oportunamente os casos apresentados. O
principio do prazo razoavel, que emana da Convengdo Americana e da jurisprudéncia constante deste
Tribunal, ndo é somente aplicavel aos processos internos dentro de cada um dos Estados Parte, mas
também aos tribunais ou organismos internacionais que tém como funcdo resolver peticbes sobre
supostas violagdes aos direitos humanos.

No ano de 2014, o tempo médio de duracdo do processamento de casos na Corte foi de 24,1 meses.

Tempo médio de dura¢ao do procedimento (meses) de
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5. Supervisao de cumprimento de sentencas
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a) Audiéncias privadas de supervisio de cumprimento de
sentenca realizadas no ano de 2014

A supervisdo do cumprimento das sentencas da Corte converteu-se em uma das atividades mais
demandantes do Tribunal, pois a cada ano incrementa-se consideravelmente o nimero de casos ativos,
em relagdo aos quais a Corte realiza um seguimento detalhado e pontual de cada uma das reparacoes
ordenadas.

A Corte Interamericana realizou oito audiéncias privadas de supervisdao de cumprimento com o propdsito
de receber, do Estado envolvido, informacdo atualizada e detalhada sobre o cumprimento das medidas
de reparacdo ordenadas e de escutar as observagdes dos representantes das vitimas e da Comissdo
Interamericana. Além disso, a Corte emitiu sete resolugées sobre supervisdo de cumprimento de
sentenga.

i. Audiéncias de supervisao de cumprimento de sentenca de casos individuais

Em 4 de fevereiro de 2014, durante o 102° Periodo Ordindrio de Sessbes, foram realizadas as
seguintes audiéncias:

. Caso Garcia Prieto e outros Vs. El Salvador.
. Caso Massacre de la Rochela Vs. Colombia.

Em 21 de maio de 2014, durante o 103° Periodo Ordinario de Sessoes, foi levada a cabo a seguinte
audiéncia:
. Caso Gomes Lund e outros (“Guerrilha do Araguaia") Vs. Brasil.

Em 21 de novembro de 2014, durante o 106° Periodo Ordinario de Sessdes, foram levadas a cabo as
seguintes audiéncias:

. Caso Ibsen Peiia e Ibsen Cardenas Vs. Bolivia
o Caso Ticona Estrada Vs. Bolivia
o Caso Massacres de Ituango Vs. Colombia

ii. Audiéncias de supervisao de cumprimento de sentenca de varios casos em conjunto

O Tribunal adotou como pratica realizar audiéncias de supervisdao de cumprimento de sentenca de varios
casos contra um mesmo Estado, em relacdo ao qual tenham sido ordenadas reparagdes similares ou em
casos nos quais ja tenham sido identificadas dificuldades ou problematicas estruturais que possam ser
consideradas como obstaculos para a implementagdo de determinadas medidas de reparagdo. Isso
permite a Corte abordar estes problemas de maneira transversal em diversos casos e ter um panorama
geral dos avancos e de seus impedimentos em relagdo a um mesmo Estado. Além disso, esta pratica
incide diretamente no principio de economia processual.

. Supervisao conjunta do cumprimento da obrigacao de investigar, julgar e, se for o
caso, punir os responsaveis pelos fatos em relacdo aos casos Blake, “"Meninos de rua”
(villagran Morais), Bamaca Velasquez, Mack Chang, Maritza Urrutia, Massacre Plan de
Sanchez, Molina Thiessen, Carpio Nicolle e outros, Tiu Tojin, Massacre De Las Dos Erres e
Chitay Nech, todos eles em relagdao a Guatemala. A audiéncia publica foi realizada em 16 de
maio de 2014, durante o 103° Periodo Ordinario de Sessoes.

. Supervisao conjunta do cumprimento das sentencas dos casos Comunidade Indigena
Yakee Axa, Comunidade Indigena Sawhoyamaxa, e Comunidade Indigena Xamok Kasek,
todos eles em relagdo ao Paraguai. A audiéncia publica foi realizada em 21 de maio de 2014,
durante o 103° Periodo Ordinario de Sessoes.
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b) Resolucoes de supervisao de cumprimento de sentenca
proferidas em 2014
Todas as resolugbes de supervisdao de cumprimento de sentenca adotadas pela Corte se encontram disponiveis

na pagina web, através do seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/cf/Jurisprudéncia2/index.cfm?lang=es

Além disso, cada uma delas pode ser visualizada através dos links individuais mencionados a seguir:

. Caso da Penitenciaria Miguel Castro Castro Vs. Peru. Supervisdo de Cumprimento de
Sentenca. Resolucdo da Corte Interamericana de Direitos Humanos de 31 de marco de 2014. A
referida resolucdo pode ser encontrada no seguinte link:

http://www.corteidh.or.cr/docs/supervisdes/castro 31 03 14.pdf

. Casos Massacre de Rio Negro e Gudiel Alvarez e outros Vs. Guatemala. Supervisdo de
Cumprimento de Sentencga. Resolugao da Corte Interamericana de Direitos Humanos de 21 de agosto
de 2014. A referida resolugao pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/supervisdes/Rio_Negro e Gudiel 21 08 14.pdf

o Supervisao conjunta de 11 casos Vs. Guatemala. Supervisdo de Cumprimento de
Sentenca. Resolugdo da Corte Interamericana de Direitos Humanos de 21 de agosto de 2014. A
referida resolugao pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/supervisdes/11 Casos 21 08 14.pdf

. Caso da Corte Suprema de Justica (Quintana Coello e outros) Vs. Equador. Supervisao
de Cumprimento de Sentenca. Resolucdo da Corte Interamericana de Direitos Humanos de 21 de
agosto de 2014. A referida resolugao pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/supervisdes/quintana 21 08 14.pdf

. Caso Gomes Lund e outros ("Guerrilha do Araguaia") Vs. Brasil. Supervisdao de
Cumprimento de Sentenca. Resolugao da Corte Interamericana de Direitos Humanos de 17 de
outubro de 2014. A referida resolugao pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/supervisdes/gomes 17 10 14.pdf

. Caso Salvador Chiriboga Vs. Equador. Supervisdao de Cumprimento de Sentenca. Resolugao
da Corte Interamericana de Direitos Humanos de 20 de novembro de 2014. A referida resolugao pode
ser encontrada no seguinte link:

http://www.corteidh.or.cr/docs/supervisdes/chiriboga 20 11 14.pdf

. Casos Fernandez Ortega e outros e Rosendo Cantl e outra Vs. México. Supervisdo de
Cumprimento de Sentenca. Resolugao da Corte Interamericana de Direitos Humanos de 21 de
novembro de 2014. A referida resolugdo pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/supervisdes/fernandez 21 11 14.pdf

C. Medidas Provisorias

Durante o ano de 2014 foram realizadas duas audiéncias privadas de carater conjunto sobre supervisao
de cumprimento de sentenga e medidas provisérias em relacdo aos casos Garcia Prieto e outros Vs. El
Salvador e Massacre da Rochela Vs. Colémbia, bem como uma audiéncia publica conjunta sobre as
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medidas provisoérias nos assuntos Alvarado Reyes e outros, e Castro Rodriguez em relagdo ao México.
Faz-se necessario destacar que a pratica adotada pelo Tribunal de realizar audiéncias conjuntas permite
a Corte identificar problematicas ou dificuldades estruturais ou similares que impegam a efetiva adocdo
das medidas ordenadas e isso também incide diretamente no principio de economia processual.

Além disso, foram adotadas trés novas medidas provisorias e quatro medidas foram reiteradas. Durante
o ano de 2014 nao foram realizados levantamentos totais de medidas provisoérias.

1. Adocgao de medidas provisorias

Durante o ano de 2014 a Corte adotou trés novas medidas provisorias:
o Assunto do Complexo Penitenciario de Curado em relagao ao Brasil

Em 31 de marco de 2014, a Comissdo Interamericana de Direitos Humanos apresentou a Corte um
pedido de medidas provisdérias com o proposito de que o Tribunal requeresse a Republica Federativa
do Brasil a adogdo, sem demora, das medidas necessarias para preservar a vida e a integridade
pessoal das pessoas privadas de liberdade no Complexo Penitenciario de Curado, bem como qualquer
de pessoa que se encontrasse no mencionado estabelecimento, localizado na cidade de Recife, Estado
de Pernambuco, Brasil. Em 22 de maio de 2014, a Corte emitiu uma resolugdo, mediante a qual
resolveu requerer ao Estado que adotasse de forma imediata todas as medidas que fossem
necessarias para proteger a vida e a integridade pessoal de todas as pessoas privadas de liberdade no
Complexo de Curado e de qualquer pessoa que se encontrasse no mencionado estabelecimento,
incluindo os agentes penitenciarios, funcionarios e visitantes.

A referida resolugao pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/curado se 01.pdf

. Assunto Danilo Rueda em relagdo a Colombia

Em 2 de maio de 2014, o Presidente em exercicio da Corte Interamericana proferiu uma resolucao
mediante a qual requereu ao Estado que adotasse, de forma imediata e individualizada, as medidas
que fossem necessdrias e efetivas para garantir a vida e a integridade pessoal do senhor Danilo
Rueda e, por sua vez, que realizasse uma avaliacdo de sua situagdo particular de risco. Mediante
resolucdo de 28 de maio de 2014, a Corte ratificou a referida resolucdo do presidente em exercicio,
de 2 de maio de 2014 e, por conseguinte, requereu ao Estado que mantivesse as medidas que
estivessem implementando, e que adotasse, de forma imediata e individualizada, as medidas
complementares necessarias e efetivas que decorressem da avaliacdo da situacdo particular do
senhor Rueda, a fim de evitar danos irreparaveis a sua vida e integridade pessoal.

As referidas resolugdes podem ser encontradas no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/rueda se 01.pdf
http://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/rueda se 02.pdf

. Assunto do Complexo Penitenciario de Pedrinhas em relagao ao Brasil

Em 23 de setembro de 2014, a Comissdo Interamericana apresentou um pedido de medidas
provisérias com o propédsito de que o Tribunal requeresse a Republica Federativa do Brasil a adogao,
sem demora, das medidas necessarias para preservar a vida e a integridade pessoal das pessoas
privadas de liberdade no “Complexo Penitenciario de Pedrinhas’, bem como de qualquer pessoa que
se encontrasse no mencionado estabelecimento, localizado na cidade de Sdo Luis, Estado do
Maranhdo, Brasil. Em 14 de novembro de 2014, a Corte proferiu uma resolucdo, mediante a qual
requereu ao Estado que adotasse de forma imediata todas as medidas que fossem necessarias para
proteger eficazmente a vida e a integridade pessoal de todas as pessoas privadas de liberdade no
Complexo de Pedrinhas, bem como de qualquer pessoa que se encontrasse no referido
estabelecimento, incluindo os agentes penitenciarios, funcionarios e visitantes.
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A referida resolucao pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/pedrinhas se 01.pdf

2. Reiteracdo ou ampliacio de medidas provisorias e
levantamento parcial ou medidas que deixaram de ter
efeito em relacao a determinadas pessoas

Além disso, no ano de 2014 a Corte emitiu quatro resolugdes de supervisdao de medidas provisorias,
em virtude das quais decidiu reiterar ou ampliar destas medidas. Em dois destes assuntos, apesar da
reiteracdo das medidas provisorias, a Corte levantou parcialmente ou determinou que deixassem de
ter efeito, parcialmente, em relagao a determinadas pessoas:

. Caso da Unidade de Internacao Socioeducativa em relacao ao Brasil

Em 30 de dezembro de 2010, a Comissdo Interamericana de Direitos Humanos apresentou a Corte
um pedido de medidas provisérias. Nos dias 25 de fevereiro de 2011, 1° de setembro de 2011, 26 de
abril, 20 de novembro de 2012, 21 de agosto de 2013 e 29 de janeiro de 2014, a Corte emitiu varias
resolucdes nas quais, entre outros, requereu a Republica Federativa do Brasil que adotasse de forma
imediata as medidas que fossem necessarias para proteger eficazmente a vida e a integridade pessoal
de todas as criangas e adolescentes privados de liberdade na Unidade de Internacdo Socioeducativa,
bem como de qualquer pessoa que se encontrasse no mencionado estabelecimento. Finalmente, em
26 de setembro de 2014, o Presidente da Corte proferiu uma resolugdao mediante a qual, entre outras
medidas, ratificou as medidas provisdrias outorgadas e estabeleceu sua vigéncia até o dia 1° de julho
de 2015.

As referidas resolugdes podem ser encontradas no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/socioeducativa se 08.pdf
http://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/socioeducativa se 07.pdf

. Caso Wong Ho Wing em relacao ao Peru.

Em 29 de janeiro de 2014, diante do submetimento do caso a jurisdicdo da Corte, o Tribunal proferiu
uma resolucdo mediante a qual considerou pertinente estender a vigéncia das medidas provisorias
concedidas a favor do senhor Wong Ho Wing, a fim de que o Estado do Peru se abstivesse de
extraditad-lo até que a Corte resolvesse o presente caso de maneira definitiva em sua jurisdicdo
contenciosa. Posteriormente, em 31 de margo de 2014, a Corte emitiu uma resolugdo na qual julgou
improcedente um pedido de ampliacdo destas medidas provisorias apresentado pelo representante do
senhor Wong Ho Wing, para que fosse ampliado o objeto das medidas de maneira tal que se
ordenasse ao Estado a “imediata liberdade” do beneficiario.

As referidas resolugdes podem ser encontradas nos seguintes links:
http://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/wong_se 13.pdf
http://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/wong se 14.pdf

. Caso Mack Chang e outros em relagdao a Guatemala

Em 14 de maio de 2014, a Corte proferiu uma resolugdo mediante a qual considerou pertinente
manter as medidas provisérias ordenadas pelo Tribunal, através de suas resolucdes de 26 de janeiro
de 2009, 14 de agosto de 2009 e 16 de novembro de 2009, a favor de Helen Mack, Zoila Esperanza
Chang Lau, Marco Antonio Mack Chang, Vivian Mack Chang, Ronald Mack Chang Apuy, Lucrecia
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Herndndez Mack e seus filhos, e dos membros da Fundacdo Myrna Mack Chang, por um periodo
adicional que vence no dia 29 de janeiro de 2015.

Além disso, mediante esta resolucdo decidiu que as medidas provisérias concedidas a favor de Freddy
Mack Chang ficassem sem efeito em virtude do seu falecimento.

As referidas resolucdes podem ser encontradas nos seguintes links:
http://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/mackchang se 07.pdf
http://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/mackchang se 06.pdf

. Assunto Adrian Meléndez Quijano e outros em relacdo a El Salvador

Em 14 de outubro de 2014, a Corte emitiu uma resolucdo mediante a qual concordou manter, no que
fosse pertinente, as medidas provisérias ordenadas pela Corte Interamericana de Direitos Humanos
através de suas resolugdes de 12 de maio de 2007, 26 de novembro de 2007 e 2 de fevereiro de
2010 e 21 de agosto de 2013, a favor de Adrian Meléndez Quijano, Marina Elizabeth Garcia de
Meléndez, Andrja Elizabeth Meléndez Garcia, Estefani Marcela Meléndez Garcia, Pamela Michelle
Meléndez Garcia, Adriana Maria Meléndez Garcia, Gloria Transito Quijano vilva de Meléndez, Sandra
Ivette Meléndez Quijano, por um periodo adicional que vence em 15 de abril de 2015.

Além disso, mediante esta resolucdo decidiu suspender as medidas provisérias ordenadas em 12 de
maio de 2007 a favor de Roxana Jacqueline Mejia Torres e Manuel Alejandro Meléndez Mejia.

A referida resolucdo pode ser encontrada no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/melendez _se 07.pdf

D. Funcao consultiva

. Parecer Consultivo 0C-21/14 sobre “'Direitos e garantias de criancas no contexto da
migracdao e/ou em necessidade de protecao internacional”’

Em 7 de julho de 2011, a Republica Argentina, a Republica Federativa do Brasil, a Republica do Paraguai
e a Republica Oriental do Uruguai, com fundamento no artigo 64.1 da Convencdo Americana e de acordo
com o estabelecido nos artigos 70.1 e 70.2 do Regulamento, apresentaram um pedido de Parecer
Consultivo sobre criangas migrantes, a fim de que o Tribunal ““determin[e] com maior precisao quais sao
as obrigacdes dos Estados em relagdo as medidas passiveis de serem adotadas a respeito de meninos e
meninas, associadas a sua condigdo migratéria, ou a de seus pais, a luz da interpretagdo autorizada dos
artigos 1.1, 2, 4.1, 5, 7, 8, 11, 17, 19, 22.7, 22.8, 25 e 29 da Convencao Americana sobre Direitos
Humanos e dos artigos 1, 6, 8, 25 e 27 da Declaracao Americana dos Direitos e Deveres do Homem e do
artigo 13 da Convengdo Interamericana para Prevenir e Punir a Torturaem relagéo a”.

De acordo ao requerido pelos Estados solicitantes, em 19 de agosto de 2014, a Corte Interamericana
emitiu o Parecer Consultivo, intitulado “Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdao e/ou em
necessidade de protecdo internacional”, no qual determinou, com a maior precisdo possivel e em
conformidade com as normas citadas anteriormente, as obrigagdes estatais a respeito de criangas,
associadas a sua condicdo migratéria ou a de seus pais, e que os Estados devem, em consequéncia,
considerar ao elaborar, adotar, implementar e aplicar suas politicas migratérias, incluindo nelas,
conforme corresponda, tanto a adogdo ou aplicacdo das correspondentes normas de direito interno como
a assinatura ou aplicagdo dos tratados e/ou outros instrumentos internacionais pertinentesem relagao a.

A Corte entendeu que sua resposta a consulta apresentada prestaria uma utilidade concreta dentro de
uma realidad regional na qual aspectos das obrigagGes estatais quanto a infancia migrante ndo foram
estabelecidos de forma clara e sistematica, a partir da interpretacdo das normas relevantes. Esta
utilidade se demonstra pelo grande interesse manifestado por todos os participantes durante o
procedimento consultivo.
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Em atencdao a que as obrigagGes determinadas no referido Parecer Consultivo se referem a um tema tao
proprio, complexo e variavel da época atual, elas devem ser entendidas como parte do desenvolvimento
progressivo do Direito Internacional dos Direitos Humanos, processo no qual, consequentemente, este
Parecer Consultivo se insere.

. Solicitacdao de Parecer Consultivo apresentada pelo Estado do Panama perante a Corte
Interamericana de Direitos Humanos

Atualmente, a Corte estd pendente de pronunciar-se sobre a solicitacdo de Parecer Consultivo
apresentada pela Republica do Panama em 28 de abril de 2014, mediante a qual solicitou a Corte a
interpretacdo e a abragéncia do artigo 1.2 da Convencdo, em relagdo aos artigos 1.1, 8, 11.2, 13, 16,
21, 24, 25, 29, 30, 44, 46 e 62.3 do referido instrumento, bem como do “direito de greve e de formar
federagdes e confederagdes do artigo 8 do Protocolo de San Salvador”. Em relagdao ao artigo 1.2 da
Convencgdo, o Estado indicou seu interesse em saber: a) “[A] abragéncia e protegdo das pessoas fisicas
por meio das pessoas juridicas ou ‘entidades ndo governamentais legalmente reconhecidas’, tanto para
esgotar os procedimentos da jurisdicdo interna como para apresentar dendncia de violacdo aos direitos
humanos perante a Comissdo Interamericana de Direitos Humanos”; e b) “[A] abrangéncia e a protecdo
das pessoas fisicas por meio das pessoas juridicas ou ‘entidades ndo governamentais legalmente
reconhecidas’, como tais, como instrumentos das pessoas fisicas para alcangar suas atribuicdes
legitimas”. Além disso, o Panama ressaltou que gostaria de saber “se o Artigo 16 da Convencdo, que
reconhece o direito dos seres humanos a associar-se, se vé limitado ou ndo pela restricdo de protecao
das associagbes livremente formadas pelas pessoas fisicas como ‘entidades ndo governamentais
legalmente reconhecidas’, para proteger seus direitos expressados e desenvolvidos por meio das pessoas
juridicas formadas ao amparo do direito de associagdo”.

E. Desenvolvimento jurisprudencial

Na presente secao destacam-se alguns Desenvolvimentos Jurisprudenciais da Corte durante o ano de
2014, e alguns dos critérios que reafirmam a Jurisprudéncia ja estabelecida pelo Tribunal.

Estes avancgos jurisprudenciais estabelecem padroes que sao importantes quando os 6rgdos e
funcionarios do poder publico no ambito interno realizam o denominado “controle de convencionalidade”
na esfera de suas respectivas competéncias. A este respeito, a Corte recordou que é consciente de que
as autoridades nacionais estdo sujeitas ao império da lei e, por isso, estdo obrigadas a aplicar as
disposicoes vigentes no ordenamento juridico. Mas quando um Estado é Parte de um tratado
internacional como a Convencao Americana, todos os seus érgaos, inclusive seus juizes, também estao
submetidos aquela, o que lhes obriga a velar para que os efeitos das disposigdes da Convengdo ndo se
vejam enfraquecidos pela aplicagdo de normas contrarias ao seu objeto e fim. Neste sentido, a Corte
estabeleceu que todas as autoridades estatais tém a obrigagdo de exercer ex officio um “controle de
convencionalidade” entre as normas internas e a Convengdo Americana, evidentemente no ambito de
suas respectivas competéncias e das regulamentagles processuais correspondentes. Isso se refere a
analise que os érgdos e agentes estatais (particularmente os juizes e demais operadores de justica)
devem realizar sobre a compatibilidade das normas e praticas nacionais com a Convencdo Americana.
Em suas decisGes e atos concretos, estes dérgdos e agentes devem cumprir a obrigacdo geral de garantir
os direitos e liberdades protegidos na Convengdo Americana, assegurando-se de nao aplicar normas
juridicas internas violatérias deste tratado, bem como de aplicar corretamente este tratado e os padrdes
jurisprudenciais desenvolvidos pela Corte Interamericana, intérprete Ultima da Convencdao Americana.

Nesse sentido, foi estabelecido um controle dindmico e complementar das obrigagdes convencionais dos
Estados de respeitar e garantir direitos humanos, conjuntamente entre as autoridades internas
(primariamente obrigadas) e as instancias internacionais (de forma complementar), de modo que os
critérios de decisdo possam ser conformados e adequados entre si. Assim, a Jurisprudéncia da Corte
mostra casos nos quais se retomam decisdes de tribunais internos para fundamentar e conceituar a
violacdo da Convencdo em casos especificos. Em outros casos reconheceu-se que, em conformidade com
as obrigacOes internacionais, os 6rgdos, instancias ou tribunais internos adotaram medidas adequadas
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para remediar a situagao que deu origem ao caso; resolveram a violacdo alegada; ordenaram reparagoes
razoaveis, ou exerceram um adequado controle de convencionalidade.

A seguir a Corte passa a expor uma parte da jurisprudéncia mais relevante desenvolvida durante o ano
de 2014:

a) Direitos a vida e a integridade pessoal (artigos 4 e 5)

Protecao a defensores de direitos humanos

A Corte reconheceu que existe um consenso internacional sobre as atividades de promocgao e protecao
dos direitos humanos realizadas por defensores de direitos humanos, entre outras. Destacou que estas
atividades devem ser realizadas de forma pacifica, e portanto, ndo se incluem neste conceito os atos
violentos ou que promovem a violéncia. Ademais, as mencionadas atividades de promogdo e protecdo
dos direitos humanos podem ser exercidas de forma intermitente ou ocasional, de maneira que a
qualidade de defensor de direitos humanos ndo constitui necessariamente uma condicdo permanente.*°

A Corte estabeleceu que a obrigagdo do Estado de garantir os direitos a vida e a integridade pessoal das
pessoas vé-se reforcado quando se trata de um defensor ou defensora de direitos humanos, e que os
Estados devem dispor de medidas especiais de protecdo adequadas e efetivas. Neste sentido, ressaltou
que, para que as medidas sejam adequadas, devem ser idOneas para enfrentar a situacdo de risco em
que se encontre a pessoa e, para ser efetivas, devem ser capazes de produzir os resultados para os quais
foram concebidas. Considerou que, ao tratar-se de defensoras e defensores de direitos humanos, para
gue se cumpra o requisito de idoneidade, é necessario que as medidas especiais de protecdo: a) estejam
de acordo com as funcbes que desempenham os defensores; b) o nivel de risco deve ser objeto de uma
avaliacao a fim de adotar e monitorar as medidas que se encontrem vigentes, e c) devem poder ser
modificadas conforme a variagdo da intensidade de risco. Para tais efeitos, é necessario que a
modalidade das medidas de protegao seja acordada em consulta com os defensores para definir uma
intervengdo oportuna, especializada e proporcional ao risco que possam enfrentar o defensor ou a
defensora. Por sua vez, o enfoque de género deve ter especial importancia dentro do procedimento de
avaliacdo de risco, ja que poderia traduzir-se em um impacto diferenciado do nivel de risco, bem como
na implementacdo das medidas de protecdo. Para a efetividade das medidas é essencial: a) uma
resposta estatal imediata desde o primeiro momento em que se toma conhecimento da existéncia do
risco, para que sejam oportunas; b) que as pessoas que intervenham na protecdo de defensoras e
defensores contem com a capacitacao e treinamento necessarios para desempenhar suas funcdes e sobre
a importancia de suas agdes, e c) e que estejam em vigor durante o tempo em que as vitimas de
violéncia ou ameacas necessitarem.>!

Morte de uma pessoa, particularmente uma crianga, sob custédia estatal

A Corte reiterou sua jurisprudéncia constante sobre a responsabilidade dos Estados, em sua condigdo de
garantes dos direitos consagrados na Convencdo, em relacdo a observancia dos mesmos frente a todo
individuo que esteja sob sua custédia. Quando uma pessoa e, especialmente, uma crianga, morre de
maneira violenta sob a custédia do Estado, o Estado tem a responsabilidade de demonstrar que esta
morte ndo |he é atribuivel. A Corte indicou que recai no Estado a obrigacdo de fornecer uma explicacao
satisfatoria e convincente sobre o ocorrido as pessoas sob sua custodia e de desvirtuar as alegagoes
sobre sua responsabilidade mediante elementos probatdrios validos.>?

Protecdo do direito a integridade pessoal de pessoas sob custédia estatal

Quanto ao direito a integridade pessoal, a Corte assinalou que o Estado é responsavel, em sua condicdo
de garante dos direitos consagrados na Convencado, pela observancia do direito a integridade pessoal de
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Cfr. Caso Defensor de Direitos Humanos e Outros Vs. Guatemala. Excegbes Preliminares, Mérito, Reparacées e Custas. Sentenga de 28 de agosto de 2014. Série
C No No 283, § 129

Cfr. Caso Defensor de Direitos Humanos e Outros Vs. Guatemala, supra, §s. 142 e 157

Cfr. Caso Irm&os Landaeta Mejias e Outros Vs. Venezuela. Excegdes Preliminares, Mérito, Reparagdes e Custas. Sentenga de 27 de agosto de 2014. Série C N°
N° 281, § 183.
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todo individuo que se encontre sob sua custddia. Assim, este Tribunal reiterou que, como responsavel
por estabelecimentos de detencdo e reclusdo, o Estado tem o dever de salvaguardar a saude e o bem-
estar das pessoas privadas de liberdade, e de garantir que a maneira e o método de privacdao de
liberdade ndo excedam o nivel inevitadvel de sufrimento inerente a detencdo. Além disso, a jurisprudéncia
deste Tribunal afirmou que sempre que uma pessoa é privada de liberdade em um estado de salde
normal e, posteriormente, aparece com sua saude afetada, corresponde ao Estado fornecer a explicacdo
satisfatoria e convincente sobre essa situacdo e desvirtuar as alegagdes sobre sua responsabilidade,
mediante elementos probatoérios adequados. Em circunstancias particulares, “a falta de explicacdo
[poderia levar] a presuncdo de responsabilidade estatal pelas lesGes de uma pessoa que esteve sob a

custédia de agentes estatais”.>?

Violéncia contra a mulher e descoberta do corpo de uma crianga

O Tribunal resssaltou que, em relagdo a violéncia contra a mulher, o dever de garantia adquire especial
intensidade em relagdo as criangas, a qual traduz-se no dever estatal de agir com a maior e mais estrita
diligéncia para proteger e assegurar o exercicio e gozo dos direitos de criancas diante do fato, ou mera
possibilidade, de sua violagdo por atos que, de forma atual ou potencial, impliguem em violéncia por
razdes de género ou possam derivar em tal violéncia.>*

No que se refere ao momento anterior a localizagdo do corpo, corresponde esclarecer se em virtude das
circunstancias particulares do caso e do contexto em que se insere, o Estado teve conhecimento de que
existia um risco real e imediato de que a vitima poderia ser agredida, caso no qual surge para o Estado
um dever de devida diligéncia que exige a realizacdo exaustiva de atividades de busca. Em particular, é
imprescindivel a atuagdo imediata das autoridades policiais e judiciais, ordenando medidas oportunas e
necessarias dirigidas a determinacdo do paradeiro da vitima. Devem existir procedimentos adequados
para as denlncias e que estas acarretem uma investigacdo efetiva desde as primeiras horas. A Corte
reiterou que as autoridades devem presumir que a pessoa desaparecida continua com vida até que o fim
da incerteza sobre seu paradeiro.””

O Estado tem o dever de recolher a informacdo basica necessaria para cumprir suas obrigagGes
convencionais em relagao aos direitos de criancas, ja que por seu dever de garantia é obrigado a agir
com a maior e mais rigorosa diligéncia. Portanto, em face das indicagdes claras sobre a existéncia de um
contexto e de seu conhecimento por parte do Estado, a eventual insuficiéncia da informacdo estatal nao
poderia contribuir em detrimento da exigibilidade da observancia devida do dever de garantia.>®

= Violéncia contra a mulher sob custddia estatal

A Corte considerou que determinadas condutas as quais uma mulher sob custddia estatal foi submetida
constituiram formas de violéncia contra a mulher.”” A Corte ressaltou a especial situagdo de
vulnerabilidade na qual a vitima foi colocada, algemada a uma cama e rodeada de homens,
presumivelmente armados, sem poder ver o que estava ocorrendo ao estar com os olhos vendados. Além
disso, a Corte considerou que uma ameaga de corte de cabelo e uma expressao de desprezo ante uma
suposta gravidez, denotavam condutas dirigidas contra a vitima por sua condicdo de mulher, as quais,
dependendo das circunstancias do caso, podem constituir um tratamento contrario ao artigo 5.2 da
Convengdo. Porém, além disso, no caso particular das mulheres, esses tratamentos costumam ter
conotagdes e implicacdes relativas & sua feminilidade, bem como impactos em sua autoestima.® Alguns
dos maus-tratos aos que foi submetida esta vitima (que em seu conjunto haviam sido previamente
qualificados como tortura pela Corte®®) agravaram-se por sua condi¢do de mulher e por serem dirigidos
em funcdo de seu género, o que constituiu violéncia contra a mulher.°

= Violéncia sexual masculina
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Cfr. Caso Irm&os Landaeta Mejias e Outros Vs. Venezuela. supra, § 198.
Cfr. Caso Veliz Franco Vs. Guatemala. Excegbes Preliminares, Mérito, Reparagbes e Custas. Sentenca de 19 de maio de 2014. Série C N°© N° 277, § 134.
Cfr. Caso Veliz Franco Vs. Guatemala. supra, § 141.

Cfr. Caso Veliz Franco Vs. Guatemala. supra, § 152.

Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Palacio de Justiga) Vs. Colémbia. Supra, § 427.
Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Palacio de Justiga) Vs. Colémbia. Supra, § 427.
Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Palacio de Justica) Vs. Colémbia. Supra, § 424.
Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Paldcio de Justica) Vs. Colémbia. Supra, § 427.
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A Corte teve oportunidade de pronunciar-se sobre um caso de violéncia sexual masculina e considerou
que a sujeigdo a choques elétricos nos testiculos, além de constituir tortura, constituiu violéncia sexual.5?
O Tribunal reiterou sua jurisprudéncia, segundo a qual a violéncia sexual se configura com acgdes de
natureza sexual que cometidas contra uma pessoa sem seu consentimento, e que, além de incluir a
invasdo fisica do corpo humano, podem incluir atos que ndo envolvam penetracdo ou inclusive contato
fisico algum.®? Submeter uma pessoa a choques elétricos em seus 6rgdos genitais representou uma
invasdo de sua intimidade, o que constitui um ato de violéncia sexual. Este Tribunal reiterou e ressaltou
qgue a violéncia sexual por parte de um agente do Estado contra uma pessoa privada de liberdade sob
custodia estatal € um ato grave e condenavel, levando em conta a vulnerabilidade da vitima e o abuso de
poder que realiza o agente, e que resulta humilhante fisica e emocionalmente, de maneira que pode
causar consequéncias psicoldgicas severas para a vitima.®?

* Padroes de uso da forga

A Corte desenvolveu sua jurisprudéncia em matéria de uso da forca, levando em conta trés momentos
fundamentais: a) as agdes preventivas; b) as agdes concomitantes aos fatos, e c) as agdes posteriores
aos fatos.®*

Em relagdo as acgdes preventivas, a Corte enfatizou que é indispensavel que o Estado: a) conte com a
existéncia de um marco juridico adequado que regule o uso da forca e que garanta o direito a vida; b)
forneca equipamento apropriado aos funcionarios encarregados do uso da forga, e c) selecione, capacite
e treine devidamente estes funcionarios. Em particular, sobre o dever de garantia, a Corte reiterou sua
jurisprudéncia no sentido de que existe um dever do Estado de adequar sua legislacdo nacional e de
“vigiar que seus corpos de seguranca, a quem estdo atribuidos o uso da forca legitima, respeitem o
direito a vida daqueles que se encontrem sob sua jurisdicdo”. O Estado deve ser claro no momento de
definir as politicas internas sobre o uso da forca e buscar estratégias para implementar os Principios
sobre o Emprego da Forca e o Cdédigo de Conduta. Nesse sentido, deve dotar os agentes de distintos
tipos de armas, municdes e equipamentos de protecao que Ihes permitam adequar materialmente sua
reacdo de forma proporcional aos fatos em que devam intervir, restringindo na maior medida o uso de
armas letais que possam causar lesao ou morte. Por sua vez, o Estado deve capacitar seus agentes com
a finalidade de que conhegam as disposicdes legais que permitem o uso de armas de fogo e que tenham
o teinamento adequado para que, no momento em que devam decidir sobre seu uso, possuam os
elementos de juizo para fazé-1o.%°

Em relagdo as agdes concomitantes, a Corte sustentou que “no desenvolvimento de um evento de uso da
autoridade, os agentes estatais, na medida do possivel, devem realizar uma avaliagdo da situagdo e um
plano de agdo prévio a sua intervencdo”. Em consequéncia, as operacoes policiais devem estar dirigidas a
detengdo e ndo a privacdo da vida do suposto infrator.%®

De acordo com a jurisprudéncia da Corte, deve-se ter presente que “em todo caso de uso de forca [por
parte de agentes estatais] que tenham produzido a morte ou lesGes a uma ou mais pessoas, corresponde
ao Estado a obrigacdo de fornecer uma explicacdo satisfatéria e convincente sobre o ocorrido e desvirtuar

as alegagdes sobre sua responsabilidade, mediante elementos probatérios adequados”.®’

Caso seja imperativo o uso da forca, esta deve realizar-se em harmonia com os principios de finalidade
legitima, absoluta necessidade e proporcionalidade:

i. Finalidade legitima: O uso da forca deve estar dirigido a atingir um objetivo legitimo. A Corte ja ressaltou
a auséncia de legislacdo especifica na matéria, ndo obstante isso, existiam normas gerais sobre o porte de
armas de fogo e seu uso em casos de legitima defesa ou ordem publica. [...]
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Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Palacio de Justica) Vs. Colémbia. Excegbes Preliminares, Mérito, Reparagées e Custas. Sentenga de 14 de
novembro de 2014. Série C N© N© 287, § 424, 425 e ponto resolutivo oitavo.

Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Paldcio de Justiga) Vs. Colémbia. supra, § 425.
Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Palacio de Justica) Vs. Colémbia. Supra, § 425.
Cfr. Caso Irmé&os Landaeta Mejias e Outros Vs. Venezuela. supra, §124

Cfr. Caso Irmdos Landaeta Mejias e Outros Vs. Venezuela. supra, § 126

Cfr. Caso Irm&os Landaeta Mejias e Outros Vs. Venezuela. supra, § 130

Cfr .Caso Irm&os Landaeta Mejias e Outros Vs. Venezuela. supra, § 132
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ii. Absoluta necessidade: é preciso verificar se existem outros meios disponiveis menos lesivos para
proteger a vida e a integridade da pessoa ou da situagdo que se pretende proteger, de acordo com as circunstancias
do caso. Esta Corte destacou que ndo se pode concluir que esteja provado o requisito de “absoluta necessidade”
para utilizar a forga contra pessoas, quando estas ndo representam um perigo direto, “inclusive quando a falta do
uso da forga resultar na perda da oportunidade de captura”. [...]

iii. Proporcionalidade: o nivel de forga utilizado deve estar de acordo com o nivel de resisténcia oferecido, o
que implica um equilibrio entre a situagdo enfrentada pelo funcionario e sua resposta, considerando o dano
potencial que poderia ser ocasionado. Assim, os agentes devem aplicar um critério de uso diferenciado da
forca, determinando o grau de cooperagdo, resisténcia ou agressdo por parte do sujeito contra quem se
pretende intervir e, portanto, empregar taticas de negociacdo, controle ou uso da forga, conforme
corresponda.®®

E necessario que, com o objetivo de evitar confusdo e insegurancga, os funcionarios encarregados de fazer
cumprir a Lei se identifiguem como tais e déem uma clara adverténcia de sua intencdo de empregar
armas de fogo a todo momento; sobretudo quando se encontrem realizando operagdes e, em especial,
em situacdes nas quais, por sua natureza, coloquem em perigo os direitos fundamentais das pessoas.®®

Para determinar a proporcionalidade do uso da forca, deve-se avaliar a gravidade da situagao que o
funcionario enfrenta. Para tanto, deve-se considerar, entre outras circunstancias: a intensidade e
periculosidade da ameaca; a forma de proceder do individuo; as condicGes do ambiente, e os meios de
que dispunha o funcionario para abordar uma situacdo especifica. Além disso, este principio exige que o
funcionario encarregado de fazer cumprir a lei busque, em todas as circunstancias, reduzir ao minimo os
danos e lesGes que possa causar a qualquer pessoa, bem como utilizar o menor nivel de forgca necessario
para alcancar o objetivo legal buscado.”®

A Corte reiterou sua jurisprudéncia constante no sentido de que quando os agentes estatais empregam a
forca de maneira ilegitima, excessiva ou desproporcional,dando lugar a uma perda de vida, considera-se
uma privacgdo arbitréria da mesma.”?

Em relagdo as agbes posteriores ao emprego do uso da forga, a Corte reiterou sua jurisprudéncia no
sentido de que, de acordo com os principios basicos sobre o emprego da forga, no caso de um individulo
resultar ferido logo do uso da mesma, deve-se prestar e facilitar-lne os servicos médicos
correspondentes e notificar o ocorrido o quanto antes possivel aos parentes ou amigos intimos. Ademais,
deve-se proceder a elaboracao de relatérios de situacdo, os quais deverao ter supervisdo administrativa e
judicial. De igual maneira, deve existir uma investigacdo dos fatos que permita determinar o grau e o
modo da participagdo de cada um dos participantes, seja materiais ou intelectuais, e, com isso,
estabelecer as responsabilidades correspondentes.”?

b) Garantia e Protecao Judiciais (artigos 8 e 25)

* Devida diligéncia na investigacdo de homicidios ou atos de agressao violenta contra uma
mulher por razdao de género

O Tribunal determinou que, normalmente, é dificil provar, na pratica, que um homicidio ou ato de
agressdo violenta contra uma mulher foi praticado por razdo de género. Esta impossibilidade, as vezes,
deriva da auséncia de uma investigacdo profunda e efetiva por parte das autoridades sobre o incidente
violento e suas causas. Portanto, as autoridades estatais tém a obrigacdo de investigar ex officio as
possiveis conotagdes discriminatdrias por razdo de género em um ato de violéncia perpetrado contra uma
mulher, especialmente quando existem indicios concretos de violéncia sexual de algum tipo ou evidéncias
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de maus-tratos contra o corpo da mulher (por exemplo, mutilagées), ou quando esse ato se da dentro de
um contexto de violéncia contra a mulher em um pais ou regido determinada.”?

A investigacdo sobre um suposto homicidio por razdo de género ndo deve se limitar a morte da vitima,
mas deve abranger outras afetacdes especificas contra a integridade pessoal, tais como torturas e atos
de violéncia sexual. As primeiras fases da investigacdo podem ser especialmente cruciais em casos de
homicidio contra a mulher por razdo de género, ja que as falhas, que podem produzir-se em diligéncias,
tais como, as autopsias e a coleta e conservacdo de evidéncias fisicas, podem chegar a impedir ou
obstaculizar a prova de aspectos relevantes como, por exemplo, a violéncia sexual. Portanto, quando
existam indicios ou suspeitas concretas de violéncia de género, a falta de investigacdo por parte das
autoridades dos possiveis motivos discriminatorios de um ato de violéncia contra a mulher, pode
constituir em si mesma uma forma de discriminacdo baseada no género. Alids, no caso concreto, a Corte
considerou que a falta de devida diligéncia na investigacdo do homicidio da vitima esta estritamente
vinculada a auséncia de normas ou protocolos especificos para a investigacdo de casos de homicidios de
mulheres em razdo de género e de violéncia contra a mulher em geral. A Corte também ressaltou que os
esteredtipos de género tiveram uma influéncia negativa na investigagdo do caso, na medida em que
trasladaram a culpa do ocorrido a vitima e a seus familiares, impedindo outras possiveis linhas de
investigacdo sobre as circunstancias do caso e a identificagdo dos autores. Sobre isso a Corte ressaltou
que a criacdo e uso de estereotipos se converte em uma das causas e consequéncias da violéncia de
género contra a mulher.”

Apreciacao estereotipada da prova

A Corte reconheceu e rejeitou o esteredtipo de género em um caso no qual as mulheres suspeitas de
terem cometido um delito foram consideradas, intrinsecamente, como ndo confidveis ou manipuladoras,
especialmente dentro de processos judiciais.”> Além disso, a Corte ressaltou que uma garantia para o
acesso a justica de mulheres vitimas de violéncia sexual deve ser a previsdo de regras para a apreciagdo
da prova, que evite afirmagdes, insinuacdes e alusdes estereotipadas.’®

* Devida diligéncia em casos de tortura e violéncia sexual

A Corte considerou que, em relagdo as entrevistas a uma pessoa que afirma ter sido submetida a atos de
tortura: i) deve-se permitir que a pessoa possa expor o que considere relevante com liberdade. Assim
sendo, os funcionarios devem evitar limitar-se a formular perguntas; ii) ndo se deve exigir a ninguém
falar de nenhuma forma de tortura se se sente incomodo ao fazé-lo; iii) deve-se documentar durante a
entrevista a histéria psicossocial e prévia a detencdo da suposta vitima, o resumo dos fatos narrados pela
pessoa relacionados ao momento de sua detencgdo inicial, as circunstancias, o lugar e as condicbes em
gue se encontrava durante sua permanéncia sob custddia estatal, os maus-tratos, os atos de tortura
supostamente sofridos, assim como os métodos supostamente utilizados para isso, e iv) deve-se gravar e
transcrever a declaragdo detalhadamente. Em casos nos quais a alegada tortura inclua atos de violéncia
ou violacdo sexual, esta gravacdo devera ser consentida pela suposta vitima.””

Além disso, em relacdo a entrevista que se realiza a uma suposta vitima de atos de violéncia ou violagdo
sexual, é necesséario que sua declaragdo seja realizada em um ambiente comodo e seguro, que conceda
privacidade e confianga, e que a declaragdo seja registrada de forma tal que se evite ao maximo a
necessidade de sua repeticdo. Esta declaracdo devera conter o consentimento da suposta vitima: i) a
data, hora e lugar do ato de violéncia sexual perpetrado, incluindo a descricdo do lugar onde ocorreu o
ato; ii) o nome, identidade e numero de agressores; iii) a natureza dos contatos fisicos dos quais teria
sido vitima; iv) se existiu uso de armas ou amarras; v) o uso de medicacdo, drogas, alcool ou outras
substancias; vi) a forma na qual a roupa foi removida, se for o caso; vii) os detalhes sobre as atividades
sexuais perpetradas ou tentadas contra a suposta vitima; viii) se existiu o uso de preservativos ou
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Cfr. Caso Veliz Franco Vs. Guatemala. supra, § 187.

Cfr. Caso Veliz Franco Vs. Guatemala. supra, §s. 188, 208, 210, e 213.
Cfr. Caso Espinoza Gonzdles e Outros Vs. Peru, supra, § 272.

Cfr. Caso Espinoza Gonzdles e Outros Vs. Peru, supra, § 278.
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lubrificantes; ix) se houve outras condutas que poderiam alterar a evidéncia, e x) detalhes sobre os
sintomas de que padeceu a suposta vitima a partir daquele momento.”®

Por outro lado, a Corte ressaltou que, em casos nos quais existam indicios de tortura, os exames médicos
realizados a uma potencial vitima de tortura devem ser realizados com seu consentimento prévio e
informado, sem a presenga de agentes de seguranga ou outros agentes estatais, e os laudos
correspondentes devem incluir, ao menos, os seguintes elementos:

a) As circunsténcias da entrevista [:] o nome do sujeito, o nome e a filiagdo de todas as pessoas presentes
no exame; a data e hora exatas; a localizagdo, carater e domicilio da instituicdo (incluindo a referéncia do
consultério ou escritério, quando for necessario) onde se realizou o exame (por exemplo, centro de
detencgdo, clinica, casa, etc.); circunstancias particulares no momento do exame (por exemplo, a natureza
de qualquer restricao que tenha sido objeto a pessoa em sua chegada ou durante o exame, a presenca de
forcas de seguranca durante o exame, a conduta das pessoas que tenham acompanhado o preso, possiveis
ameacas feitas contra o examinador, etc.); e qualquer outro fator que o médico considere pertinente [;]

b) Os fatos expostos [:] [e]xposicdo detalhada dos fatos relatados pelo sujeito durante a entrevista,
incluidos os supostos métodos de tortura ou maus-tratos no momento em que ocorreram os atos de tortura
ou maus-tratos e qualquer sintoma fisico ou psicoldgico que o sujeito afirme padecer [;]

c) Exame fisico e psicoldgico [:] [d]escricdo de todas as observagses fisicas e psicoldgicas do exame clinico,
incluindo as provas de diagndstico correspondentes e, quando for possivel, fotografias coloridas de todas as
lesGes [;]

d) Opinido [:] [ulma interpretacdo da provavel relacdo entre os sintomas fisicos e psicolégicos e as
possiveis torturas ou maus tratos. Recomendacdo de um tratamento médico e psicolégico ou de novos
examesl, ]

e) Autoria [:] [o] relatério devera estar assinado e nele se identificard claramente as pessoas que tenham
levado a cabo o exame.”®

Igualmente, o Tribunal estabeleceu que, em casos de violéncia contra a mulher, ao ter conhecimento dos
atos alegados, é necessario que se realize imediatamente um exame médico e psicoldgico completo e
detalhado por pessoal idéneo e capacitado, e, se for possivel, do sexo que a vitima indicar, oferecendo-
Ihe que seja acompanhada por alguém de sua confianca, se assim o desejar. Este exame devera ser
realizado de acordo com protocolos orientados, especificamente, a documentar evidéncias em casos de
violéncia de género.®°

Além disso, a Corte considerou e citou o Protocolo de Istambul ao destacar que, na investigacao de casos
de tortura, é “particularmente importante que [0] exame [médico] seja feito no momento mais oportuno”
e que “[d]e todas formas deve ser realizado independentemente do tempo que haja transcorrido desde o
momento da tortura”. Nao obstante isso, citou o referido Protocolo ao advertir que, “[a]pesar de todas as
precaucgdes, os exames fisicos e psicoldgicos, por sua propria natureza, podem causar um novo trauma
ao paciente, provocando ou exacerbando os sintomas de estresse pds-traumatico ao ressucitar efeitos e

recordagdes dolorosos”.8!

Nesse sentido, a Corte recordou que em casos de violéncia sexual, a investigacdo deve tentar evitar, na
medida possivel, a revitimizacdao ou “reexperimentacdo” da profunda experiéncia traumatica por parte da
suposta vitima. Ademais, ressaltou que a Organizagdo Mundial da Salde estabeleceu, em relagdo a
exames de integridade sexual, que a pericia deve ser realizada o mais breve possivel. Sobre esse ponto,
a Corte considerou que a pericia (ginecoldégica e anal) deve ser realizada, caso sua realizagdo seja
considerada procedente e com o consentimento prévio e informado da suposta vitima, durante as
primeiras 72 horas a partir do fato denunciado, com base em um protocolo especifico de atencdao as
vitimas de violéncia sexual. Contudo, isso ndo impede que a pericia seja realizada com posterioridade a
este periodo, com o consentimento da suposta vitima, toda vez que evidéncias podem ser encontradas
mesmo depois do ato de violéncia sexual, particularmente com o desenvolvimento de tecnologia em
matéria de investigagdo forense. Por conseguinte, os prazos limites estabelecidos para a realizagdao de
um exame desta natureza devem ser considerados como guia, mas ndao como politica estrita. Dessa
maneira, a procedéncia de uma pericia ginecoldgica deve ser considerada sobre a base de uma analise

78
79
80
81

Cfr. Caso Espinoza Gonzdles e Outros Vs. Peru, supra, § 249.
Cfr. Caso Espinoza Gonzdles e Outros Vs. Peru, supra, § 251.
Cfr. Caso Espinoza Gonzéles e Outros Vs. Peru, supra, § 252.
Cfr. Caso Espinoza Gonzdles e Outros Vs. Peru, supra, § 255.

Corte Interamericana de Direitos Humanos | A Corte em 2014 B&iE




CORTE INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANOS- RELATORIO ANUAL 2014

realizada caso a caso, levando em conta o tempo transcorrido desde o0 momento em que se alega que
ocurreu a violéncia sexual. Em vista disso, a Corte considera que a procedéncia de uma pericia deve ser
motivada detalhadamente pela autoridade que a solicite e, caso ndo seja procedente ou ndo conte com o
consentimento informado da suposta vitima, o exame deve ser omitido, o que em nenhuma circunstancia
deve servir de escusa para desacreditar a suposta vitima e/ou impedir uma investigacdo.®?

Por outro lado, a Corte considerou que o dever de independéncia exige que o médico tenha plena
liberdade para atuar no interesse do paciente, e isso implica que os médicos fagam o melhor uso das
praticas médicas, sejam elas quais forem, independentemente das pressGes a que possam estar
submetidos, inclusive das instrucGes que seus empregadores, autoridades penitenciarias ou forgas de
seguranca possam dar. Nesta linha de ideias, o Estado tem a obrigacdo de abster-se de obrigar, de
qualquer forma, os médicos a comprometerem sua independéncia profissional. Apesar de que ndo basta
apenas afirmar que um médico é funcionario do Estado para determinar que ndo seja independente, o
Estado deve assegurar-se de que suas condigdes contratuais Ihes garantam a independéncia profissional
necessaria para realizar seus diagndsticos clinicos livres de pressées. O médico forense tem, igualmente,
uma obrigagdo de imparcialidade e objetividade em relag8o a avaliacdo da pessoa a quem examina.®?

Padroes sobre a investigacdo em casos de morte violenta e em custddia de agentes estatais

Além do estabelecido por este Tribunal e pelos padres internacionais para casos de mortes violentas, a
Corte considera pertinente enfatizar que em casos de mortes em custddia de agentes estatais, o Estado
deve guiar sua atuacdo levando em conta certos critérios especificos relevantes, inter alia: i) uma
investigacao ex officio, completa, imparcial e independente, considerando o grau de participagdo de todos
0s agentes estatais; ii) garantir a investigagdo um certo grau de escrutinio publico em razdo do interesse
publico que poderia existir em virtude da qualidade dos supostos agentes envolvidos; iii) apresentar-se
imediatamente a cena dos fatos e dar o tratamento adequado a uma cena de delito, bem como preserva-
la com o fim de proteger toda evidéncia e realizar provas balisticas quando armas de fogo tenham sido
utilizadas, especialmente por agentes del Estado; iv) identificar se o corpo foi tocado ou movido e
estabelecer a sequéncia de eventos que poderiam ter levado a morte, levar a cabo um exame preliminar
do corpo para assegurar qualquer evidéncia que poderia perder-se ao manipuld-lo e transporta-lo, e v)
realizar uma autdpsia por profissionais capacitados que incluam qualquer prova que indique supostos
atos de tortura por parte de agentes estatais.®*

Além disso, o Tribunal observou que a investigacdo de uma morte sob custdédia pode revelar um padrao
ou pratica direta ou indiretamente vinculada a ela. Em tais situagdes, a investigacdo deve fazer frente as
possiveis causas raiz e prevenir este tipo de incidentes. A esse respeito, os Estados devem: a) coletar a
informacgdo essencial relativa as pessoas sob custddia, tais como o tempo e lugar de sua detencdo; b) o
estado de sua salde quando de sua chegada ao local de detengdo; c) o nome das pessoas responsaveis
por manté-los em custddia, ou no momento, e d) o local de seu interrogatério deve ser registrado e
posto a disposig8o de procedimentos judiciais ou administrativos.®

Assisténcia juridica e direito a defesa

A Corte reiterou sua jurisprudéncia no sentido de que o direito a defesa deve poder ser exercido desde
gue se indica a uma pessoa como possivel autor ou participe de um fato punivel e somente culmina
quando finaliza o processo. Sustentar o oposto significa condicionar as garantias convencionais que
protegem o direito a defesa, entre elas o artigo 8.2.b, a que o investigado encontre-se em determinada
fase processual, deixando aberta a possibilidade de que, com anterioridade, afete-se um ambito de seus
direitos através de atos de autoridade que desconhece ou que ndo pode controlar ou se opor com
eficacia, o que é evidentemente contrario a Convencdo. O direito a defesa obriga o Estado a tratar o
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individuo em todo momento como um verdadeiro sujeito do processo, no mais amplo sentido deste
conceito, e ndo simplesmente como objeto do mesmo.%®

Ademais, o Tribunal ressaltou que a assisténcia deve ser exercida por um profissional do Direito para
poder satisfazer os requisitos de uma defesa técnica através da qual se assessore a pessoa submetida ao
processo, inter alia, sobre a possibilidade de exercer recursos contra atos que afetem direitos. Impedir a
pessoa de contar com a assisténcia de seu advogado defensor significa limitar severamente o direito a
defesa, o que ocasiona desequilibrio processual e deixa o individuo sem protecdo frente ao exercicio do
poder punitivo.®”

= Alcance do Principio de Legalidade e a aplicacdao no tempo de normas que regulamentam o

procedimento

A Corte enfatizou que corresponde ao Juiz, no momento da aplicagdo da lei penal, ater-se rigorosamente
ao nela disposto e observar a maior rigorosidade no adequamento da conduta da pessoa incriminada ao
tipo penal, de forma tal que ndo incorra na penalizacdo de atos ndo puniveis no ordenamento juridico. A
elaboragdo de tipos penais pressupde uma clara definigdo da conduta incriminada, que fixe seus
elementos e permita deslinda-la de comportamentos ndo puniveis ou condutas ilicitas puniveis com
medidas ndo penais. Além disso, este Tribunal acentua que a tipificacdo de condutas reprochaveis
penalmente implica que o ambito de aplicacdo de cada um dos tipos penais esteja delimitado da maneira
mais clara possivel; ou seja, de maneira expressa, precisa, taxativa e prévia.%®

Em relacdo a aplicacdo de normas que regulamentam o procedimento, a Corte observa que existe na
regido uma tendéncia a sua aplicacdo imediata (principio de tempus regit actum). Ou seja, que a norma
processual se aplica no momento de entrada em vigéncia da mesma, sendo a excecdo, em alguns paises,
a aplicagdo do principio de favorabilidade da norma processual mais benéfica para o processado.®®

A Corte considerou que a aplicagdo de normas que regulamentam o procedimento de maneira imediata
nao viola o artigo 9 convencional, devido a que se toma como referéncia o momento em que tem lugar o
ato processual e ndo aquele da comissdo do ilicito penal, a diferenga das normas que estabelecem delitos
e penas (substantivas), nas quais o padrao de aplicacdo €, justamente, o momento do cometimento do
delito. Ou seja, os atos que conformam o procedimento esgotam-se de acordo com a etapa processual
em que vao se originando e sdo regidos pela norma vigente que os regulamenta. Em virtude disso, e ao
ser o processo uma sequéncia juridica em constante movimento, a aplicacdo de uma norma que
regulamenta o procedimento com posterioridade ao cometimento de um suposto fato delitivo ndo
contravem, per se, o principio de legalidade.®®

De acordo com o acima mencionado, o principio de legalidade, no sentido de que exista uma lei prévia ao
cometimento do delito, ndo se aplica a normas que regulamentam o procedimento, a menos que possam
ter um impacto na tipificacdo de agdes ou omissdes que, ao momento de cometer-se, ndao eram delitivos
segundo o direito aplicdvel ou na imposicdao de uma pena mais grave que a existente no momento da
perpetracdo do ilicito penal.®!

* Direito a recorrer da decisao perante juiz ou tribunal superior no caso de altas autoridades

Diante do suposto cometimento de um delito, a jurisdicdo penal ordinaria ativa-se com o fim de
investigar e punir os supostos autores, através das vias penais ordinarias. No entanto, em relagdo a
certas altas autoridades, alguns ordenamentos juridicos estabeleceram uma jurisdicdo distinta a ordinaria
como a competente para julga-los, em virtude do alto cargo que ocupam e da importancia de sua
investidura. A designacdo do maximo érgao de justica para o julgamento penal de altos funcionarios
publicos, ndo &, per se, contraria ao artigo 8.2(h) da Convencdo Americana.®?
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Cfr Caso Irm&os Landaeta Mejias e Outros vs. Venezuela. supra, 272
Cfr. Caso Arglielles e Outros Vs. Argentina. ExcegBes Preliminares, Mérito, ReparagBes e Custas. Sentenga de 20 de novembro de 2014. Série C N° 288, § 177
Cfr. Caso Liakat Ali Alibux Vs. Suriname, supra, § 61
Cfr. Caso Liakat Ali Alibux Vs. Suriname, supra, § 67
Cfr. Caso Liakat Ali Alibux Vs. Suriname, supra, § 69
Cfr. Caso Liakat Ali Alibux Vs. Suriname, supra, § 70
Cfr. Caso Liakat Ali Alibux Vs. Suriname, supra, § 88
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A Corte constatou que a pratica de diversos Estados membros da Organizacdo dos Estados Americanos
(OEA) concedem a suas altas autoridades a possibilidade de recorrer da decisdo condenatéria em
processos penais promovidos contra eles ou, em menor medida, alguns Estados os julgam em Unica
instadncia. Este direito é reconhecido nos Estados de maneira restrita, ou seja, a favor de certos
funcionarios que ostentam uma hierarquia mais baixa, com exclusdo do Presidente e do Vice-Presidente;
ou de maneira ampla, estabelecendo esta garantia a um grupo de autoridades de hierarquia diversa. Vale
ressaltar que muitos Estados na regido garantem o direito a recorrer da decisdo, sem prejuizo do
estabelecimento de uma jurisdicdo distinta a jurisdicdo penal ordindria como competente para julgar a
seus altos funcionarios publicos e/ou politicos, a qual, em muitos casos, estd a cargo do maximo 6rgao
de justica.®?

Do mesmo modo, a Corte observou que nestas situacdes onde ndo existe uma instancia superior ao
méaximo érgdo que possa fazer uma revisdo integral da decisdo condenatoéria, alguns Estados da regido
adotaram distintas férmulas juridicas com o objetivo de garantir o direito a recorrer da decisdo. Nesse
sentido, o Tribunal constata que isso foi alcancado através de diversas praticas, como: a) quando uma
Turma da Corte Suprema de Justica julga em primeira insténcia, para que, em seguida, o Plenario do
mesmo tribunal seja a instdncia que revise o recurso interposto; b) quando uma determinada Turma da
Corte Suprema julga em primeira instancia e outra Turma, de composicdo diferente, resolve o recurso
apresentado, e c) quando uma Turma, conformada por um numero determinado de membros, julga em
primeira instadncia e outra Turma, conformada por um numero maior de juizes que ndo participaram no
processo de primeira instéancia, resolva o recurso. Além disso, o Tribunal observa que a composicao das
instancias revisoras inclui membros que ndo conheceram o caso em primeira instancia e que a decisdo
emitida por aquelas pode modificar ou revogar a decisdo revisada.**

Em virtude do exposto, a Corte verificou que a maioria dos Estados membros da OEA outorga aos altos
funcionarios a possibilidade de recorrer da decisdo em procedimentos penais. A necessidade da dupla
conformidade judicial, expressada através da impugnacédo da decisdo condenatoria, foi reconhecida pelos
sistemas juridicos dos mesmos.®”

Ora, o artigo 8.2(h) da Convengao Americana estabelece o “direito de recorrer da sentenga para juiz ou
tribunal superior”. A Corte interpretou que, em casos nos quais nao exista um tribunal de maior
hierarquia, a superioridade do tribunal que revisa a decisdao condenatéria entende-se cumprida quando o
Plenario, uma Turma ou Camara, dentro do mesmo o6rgdo colegiado superior, porém de distinta
composicdo a que conheceu da causa originalmente, resolve o recurso interposto com a faculdade de
revogar ou modificar a sentenga condenatdria proferida, caso considere pertinente. Nesse sentido, a
Corte afirmou que pode estabelecer-se, por exemplo, que o julgamento em primeira instancia esteja a
cargo do presidente ou de uma Turma do 6rgdo colegiado superior e o conhecimento da impugnacao
correspondera ao plenario do mencionado 6rgdao, com exclusdo de quem ja se tenha pronunciado
anteriormente sobre o caso. Além disso, a Corte verificou que esta tem sido a pratica de alguns Estados
da regido. Sem prejuizo disso, o Tribunal consdiera que o Estado pode se organizar da maneira que
considere pertinente, a fim de garantir o direito aos altos funcionarios publicos a recorrer da sentenca
condenatéria.®®

Jurisdicao penal militar

O Tribunal reiterou sua abundante e constante jurisprudéncia em relacdo a intervengdo da jurisdicdo
militar para conhecer fatos que constituem violacdes de direitos humanos.®’ Nesse sentido, recordou que,
em um Estado Democratico de Direito, a jurisdicdo penal militar deve ter um alcance restrito e
excepcional e deve estar encaminhada a protegdo de interesses juridicos especiais, vinculados as fungGes
proprias das forcas militares.®® Portanto, reiterou que no foro militar somente devem ser julgados
militares ativos pelo cometimento de delitos ou faltas que, por sua prépria natureza, atentem contra bens
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Muitos outros Estados n&o julgam suas altas autoridades através de uma jurisdigdo penal especializada, mas através da jurisdigdo ordinaria estabelecida para o
cidaddo comum, depois de a autoridade competente remover a prerrogativa de foro e autorizar a procedéncia da investigacdo e do proceso penal. Cfr. Caso
Liakat Ali Alibux Vs. Suriname, supra, § 97

Cfr. Caso Liakat Ali Alibux Vs. Suriname, supra, § 98

Cfr. Caso Liakat Ali Alibux Vs. Suriname, supra, § 99

Cfr. Caso Liakat Ali Alibux Vs. Suriname, supra, § 105

Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Palacio de Justica) Vs. Colémbia. supra, § 442.
Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Paldcio de Justica) Vs. Colémbia. supra, § 442.
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juridicos préprios da ordem militar.® Levando em conta a natureza do crime e o bem juridico lesado, a
jurisdicdo penal militar ndo é o foro competente para investigar e, se for o caso, julgar e punir os autores
de violagBes de direitos humanos. Ao contrario, o processamento dos responsaveis corresponde sempre a
justica ordinaria.%°

* Garantias de devido processo apliciveis em processos migratérios que envolvem criancas

(artigos 8 e 19)

Com o propésito de assegurar um acesso a justica em condicGes de igualdade, garantir um efetivo devido
processo e velar para que o interesse superior da crianga tenha sido uma consideragao primordial em
todas as decisdes adotadas, os Estados devem garantir que os processos administrativos ou judiciais nos
quais se resolva sobre os direitos das criancas migrantes estejam adaptados a suas necessidades e
sejam acessiveis a elas.'%!

o O direito da crianca a ser notificada sobre a existéncia de um procedimento e da
decisdao que seja adotada no ambito do processo migratdrio

A Corte afirmou que todo migrante tem direito a ser notificado sobre a existéncia de um processo contra
si, pois, do contrario, mal poderia garantir seu direito de defesa. No caso de criangas migrantes, isso se
estende a todo tipo de procedimento que a envolva. E por isso que a existéncia de pessoal capacitado
para comunicar-se com as criangas, de acordo com o desenvolvimento de suas capacidades cognitivas,
que sua situacgdo estd sendo submetida a consideracdo, administrativa ou judicial garantira, que o direito
de defesa possa ser exercido pela criancas, no sentido de entender o que esta suscedendo e poder dar
sua opinido no que considere pertinente.!%?

o O direito da crianca a que os processos migratorios sejam conduzidos por um
funcionario ou juiz especializado

Em matéria migratéria, a Corte considerou que os Estados devem garantir que as pessoas que
intervenham nos procedimentos que envolvam criangas se encontrem devidamente capacitadas, de
forma que possam identificar as necessidades especiais de protegao das criancas, de acordo com seu
interesse superior.%3

o O direito da crianga a ser ouvida e a participar das diferentes etapas processuais

A Corte concluiu que os Estados tém o dever de facilitar a possibilidade de que as criancgas participem de
toda e cada uma das diferentes etapas do processo migratdrio e garantir-lhes o direito a serem ouvidas
pela autoridade competente, com as devidas garantias e dentro de um prazo razoavel, com objetivo de
poder resolver de acordo a seu melhor interesse. Em particular, é necessario que os Estados tomem os
cuidados pertinentes para considerar também as formas ndo verbais de comunicacdo; que tal
participacdo se desenvolva em um ambiente que ndo seja intimidatério, hostil, insensivel ou inadequado
a idade da crianca, e que o pessoal encarregado de receber o relato esteja devidamente capacitado.®*

o O direito a ser assistido gratuitamente por um tradutor e/ou intérprete
A Corte considerou que, com o objetivo de poder garantir o direito a ser ouvido, os Estados devem

garantir que toda crianca seja assistida por um tradutor ou intérprete, caso ndo compreenda ou ndo fale
o idioma do 6rgdo decisor.®

Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Palacio de Justica) Vs. Colémbia. supra, § 442.

Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Palacio de Justica) Vs. Colémbia. supra, § 443.

Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, §s. 114 e 115.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, §s. 117 a 119.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. Parecer consultivo OC-21/14 de 19 de agosto de
2014, Série A N°© 21, §s. 120 a 121.

Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, §s. 122 a 123.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, §s. 124 a 125.
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o O acesso efetivo a comunicagdo e assisténcia consular para criangas

No caso de criangas, a Corte interpretou que o artigo 5, incisos €) e h), da Convengdo de Viena sobre
Relagdes Consulares, lidos a luz da Convencdo sobre os Direitos da Crianga, impde a obrigacdao ao
funcionario consular de velar pelos interesses da crianca, no sentido de que as decisGes administrativas
ou judiciais que sejam adotadas no pais receptor tenham avaliado e tomado em consideragdo seu
interesse superior.%°

Devido a especial vulnerabilidade das criangas que encontram-se fora de seu pais de origem e, em
especial, daquelas desacompanhadas ou separadas, o acesso a comunicagdo e assisténcia consular se
converte em um direito que possui uma especial relevancia e que deve ser garantido e tratado de
maneira prioritaria por todos os Estados, em especial pelas implicacdes que pode ter no processo de
recolher informacdo e documentacdo no pais de origem, assim como para velar para que a repatriacdo
voluntaria unicamente seja ordenada se assim recomendar o resultado de um procedimento de
determinacgdo do interesse superior da crianga, de acordo com as devidas garantias e uma vez que tenha
sido verificado que a mesma possa realizar-se em condigdes seguras, de tal modo que a crianga receba
atencdo e cuidado no seu regresso.?”

o O direito da criangca a ser assistida por um representante legal e a comunicar-se
livremente com este representante

A Corte considerou que os Estados tém a obrigacdo de garantir a toda crianga envolvida em um processo
migratoério, a assisténcia juridica através do oferecimento de servigos estatais gratuitos de representacao
juridica.1®® Além disso, especificou que este tipo de assisténcia juridica deve estar especializada, tanto
nos direitos do migrante, como em atencdo especifica em relacdo a idade, de forma tal que permita
garantir a crianca migrante um efetivo acesso a justica e resguardar que seu interesse superior seja uma
consideragdo primordial em toda decisdo que a afete.'%°

o O dever de designar um tutor em caso de crianga nao acompanhada ou separada

A Corte considerou que os processos administrativos ou judiciais que envolvam criangas
desacompanhadas ou separadas de suas familias requerem a designacdo de um tutor, assim que
possivel, mesmo nas regiGes de fronteira com o fim de assegurar que as necessidades da crianca em
matéria juridica, social, educativa, sanitéria, psicolégica e material sejam satisfeitas.**°

o O direito a que a decisdao que seja adotada, avalie o interesse superior da crianga,
seja devidamente fundamentada

A Corte considerou essencial que todas as decisGes adotadas no ambito de um processo migratério que
envolva criangas estejam devidamente motivadas, e, particularmente, a decisdo devera dar conta,
motivadamente, da forma em que foram levadas em consideragao as opinides expressadas pela crianca,
como também a forma em que foi avaliado seu interesse superior.'!!

o O direito da crianca a recorrer da decisao perante um juiz ou tribunal superior com
efeitos suspensivos

A Corte reafirmou o direito de toda pessoa a recorrer de todas as decisdes finais adotadas no marco de
processos migratorios, sejam de carater administrativo ou judicial, especialmente aquelas que ordenam a
expulsdo ou deportagdo de um pais ou deneguem uma permissdo de ingresso ou permanéncia. Isto quer
dizer que, em caso de decisdo desfavoravel, a pessoa deve ter o direito de submeter seu caso a revisdo
perante a autoridade judicial competente e apresentar-se perante ela para tanto. Caso a decisdao seja
adotada pela autoridade administrativa, a revisdo por parte de um juiz ou tribunal é um requisito

Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 127.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 128.
Cfr. Direitos e garantias de criancas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protecdo internacional. supra, § 130.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 131.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, §. 132 a 136.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, §. 137 a 139.
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fundamental para garantir um adequado controle e o escrutinio dos atos da administragdo que afetam os
direitos fundamentais.!*2

A Corte considerou que esta instancia de revisdao deve permitir, entre outras questdes, identificar se a
decisdo levou devidamente em consideracdo o principio do interesse superior. A fim de proteger de
maneira efetiva os direitos das criangas migrantes, a Corte considerou que o recurso judicial mediante o
qual se impugna uma decisdo em matéria migratéria deve ter efeitos suspensivos, de maneira que, no
caso de uma ordem de deportagdo, esta deve ser suspensa até que seja proferida a decisdo judicial da
instancia perante a qual se recorreu.!'3

o O prazo razoavel de duracao do processo no qual esteja envolvido uma crianga

Devido ao particular grau de afetacdo que poderia supor este tipo de processos em uma crianca, €
particularmente importante assegurar que a duragao do processo até a adogdo da decisdo final respeite
um prazo razoavel, o que significa que os procedimentos administrativos ou judiciais que concernem a
protecdo de direitos humanos de criancas “devem ser administrados com uma diligéncia e celeridade
excepcionais por parte das autoridades”. Isso ndo apenas revela uma necessidade de resguardar e de
proteger o interesse superior da crianga, mas contribui também para manter a situacdo de incerteza pelo
menor tempo possivel, gerando o menor impacto a integridade fisica, psiquica e emocional da crianca.
Entreta?ltf, a duracdo deve estender-se o suficiente para garantir que a crianca seja adequadamente
ouvida.

c) Protecao aos direitos das criancas sem distincao do
status migratorio (artigos 1.1, 2 e 19)

No que se refere ao disposto no artigo 1.1 da Convengdo, em relagdo ao dever estatal de respeito e
garantia dos direitos humanos de “toda pessoa que esteja sujeita a [...] jurisdicdo” do Estado em
questdo, isto &, que se encontre em seu territério ou que de qualquer forma seja submetida a sua
autoridade, responsabilidade ou controle, neste caso, ao tentar ingressar no mesmo, e isso sem
discriminagao alguma por qualquer motivo estipulado na norma citada. Nesta linha, a Corte considerou
que o motivo, causa ou razdo pela qual a pessoa se encontre no territério do Estado ndo possui nenhuma
relevancia para efeitos da sua obrigagdo de respeitar e fazer com que sejam respeitados seus direitos
humanos. Em particular, ndo possui nenhuma importancia, a este respeito, se o ingresso da pessoa no
territdrio estatal foi conforme ou ndo o disposto na legislagdo estatal. O respectivo Estado deve, em toda
circunstancia, respeitar tais direitos posto que eles tém seu fundamento precisamente nos atributos da
pessoa humana, isto é, além da circunstancia de que seja ou ndo seu nacional ou residente em seu
territdrio ou se encontre transitoriamente ou de passagem por ele ou esteja ali legalmente ou em
situacdo migratéria irregular.!'®

No que se refere a obrigacao de adotar medidas de protecdo a favor de toda crianca em virtude de sua
condigdo, a qual irradia seus efeitos na interpretacdo de todos os demais direitos quando o caso se refira
a menores de idade, a Corte entendeu que a devida protecao dos direitos das criancas, em sua qualidade
de sujeitos de direitos, deve tomar em consideracdo suas caracteristicas proprias e a necessidade de
propiciar seu desenvolvimento, oferecendo-lhes as condigGes necessérias para que vivam e desenvolvam
suas aptidoes com pleno aproveitamento de suas potencialidades. Sobre esse particular, é procedente
ressaltar que estas normas sdo das poucas que se contemplam sobre a base ou em consideragdo da
condicdo particular ou peculiar do beneficiario. Nesse sentido, as criangas exercem por si mesmas seus
direitos de maneira progressiva, a medida que desenvolvem um maior nivel de autonomia pessoal.86 Por
esse motivo, entdo, a Corte determina que as medidas de protegdo pertinentes a favor das criangas
sejam especiais ou mais especificas que as decretadas para o resto das pessoas, isto é, os adultos. Nessa
ordem de ideias, a Convengdo e a Declaragdo consagram um tratamento preferencial as criangas em
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Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, §s. 140 a 142.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protecdo internacional. supra, §s. 140 a 142.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 143.

Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. Parecer consultivo OC-21/14 de 19 de agosto de
2014, Série A N° 21, §s. 61 e 62.
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razao precisamente de sua peculiar vulnerabilidade e, dessa forma, procuram proporcionar a elas o
instrumento adequado para que se alcance a efetiva igualdade perante a lei de que gozam os adultos por
sua condigdo como tais.!*®

A Corte ressaltou que esta norma é também praticamente a Unica que, na Convencdo, consagra uma
obrigagdo ndo apenas para o Estado, mas também para a sociedade e para a familia. Obviamente, é em
relacdo a estas Ultimas que o Estado tem o dever de fazer com que adotem as medidas de protecdo que
toda crianga requeira de cada uma delas. Nesse sentido, o direito das criangas a que se adotem as
citadas medidas de protecdo é previsto em termos mais amplos que os outros direitos reconhecidos na
Convengao, posto que neste caso nao se trata unicamente de que o Estado, adotando as medidas
pertinentes, respeite um direito humano ou faca com que seja respeitado em seu territdrio e por todas as
pessoas sujeitas a sua jurisdicdo, mas também que as correspondentes familia e sociedade, por sua
parte, as adotem. Assim, as medidas de protecdo que a crianga necessite por sua condicdo como tal e
sejam adotadas pelo Estado, podem ser, por si mesmas, insuficientes e devem, em consequéncia, ser
complementares as que devem adotar a sociedade e a familia. Nessa perspectiva, o estatuto da crianga
ndo se limita ao @mbito de sua relagdo com o Estado, mas se amplia também a relagdo que tenha ou
deva ter com sua familia e com toda a sociedade, relagbes estas que o Estado deve, por sua vez,
possibilitar e garantir. No caso da crianga migrante,, o Estado também deve assegurar-se de que o0s
adultos ndo a utilizem para seus préprios fins migratdrios e que, se isso acontecer, apesar de tudo, no
fim a crianca migrante ndo resulte prejudicada.!’

Levando em consideragdo que é crianga toda pessoa menor de 18 anos de idade, a Corte afirmou que, ao
elaborar, adotar e implementar suas politicas migratérias relativas a pessoas menores de 18 anos de
idade, os Estados devem priorizar o enfoque dos direitos humanos desde uma perspectiva que tenha em
consideragdo de forma transversal os direitos das criangas e, em particular, sua protecao e
desenvolvimento integral, os quais devem prevalecer sobre qualquer consideragao de nacionalidade ou
status migratério, a fim de assegurar a plena vigéncia de seus direitos.!8

A Corte entendeu que no caso de protecdo dos direitos das criancas e da adocdo de medidas para
conseguir esta protecdo, os seguintes quatro principios reitores da Convencdo sobre os Direitos da
Crianga devem servir de inspiragao transversal e devem ser implementados em todo sistema de protecao
integral: o principio de ndo discriminacdo, o principio do interesse superior da crianga, o principio de
respeito ao direito a vida, a sobrevivéncia e ao desenvolvimento e o principio de respeito a opinido da
crianca em todo procedimento que a afete, de modo que se garanta sua participagdo.!'®

d) Procedimentos para identificar necessidades de
protecao internacional de criancas migrantes e, caso seja
necessario, adotar medidas de protecao especial (artigos 1.1,
2,19 e 22.7)

A luz do leque de situagdes que podem levar uma crianga a se deslocar de seu pais de origem,*?° a Corte
ressaltou a relevancia de diferenciar aqueles que migram em busca de oportunidades para melhorar seu
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Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragcdo e/ou com necessidade de protecdo internacional, supra, § 66.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional, supra, § 67.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional, supra, § 68.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional, supra, § 69.
As criangas se deslocam internacionalmente por varias razdes: em busca de oportunidades, seja por razdes econémicas ou educacionais; com fins de
reunificacdo familiar, a fim de reagrupar-se com familiares que ja migraram; por mudancgas repentinas ou progressivas do meio ambiente que afetam
adversamente sua vida ou suas condigdes de vida; por danos derivados do crime organizado, desastres naturais, abuso familiar ou extrema pobreza; para
serem transportados no contexto de uma situagdo de exploragdo, incluindo o trafico infantil; para fugir de seu pais, seja por temor fundado de ser perseguido
por determinados motivos ou porque sua vida, seguranca ou liberdade foram ameacadas pela violéncia generalizada, agressdo estrangeira, conflitos internos,
violagdo massiva dos direitos humanos ou outras circunstancias que tenham perturbado gravemente a ordem publica. Apesar de as criangas geralmente se
trasladarem com seus pais, membros da familia ampliada ou outros adultos, atualmente um nimero crescente e significativo migra de forma independente e
sem companhia. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou em necessidade de protegdo internacional. supra, § 35.
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nivel de vida, de quem requer algum tipo de protecdo internacional, incluindo a protecdo de refugiados e
solicitantes de asilo.!?* Em relagdo a isso, afirmou que, para cumprir 0s compromissos internacionais, os
Estados encontram-se obrigados a identificar as criancas estrangeiras que requerem protecao
internacional dentro de suas jurisdicdes, seja como refugiado ou de algum outro tipo, através de uma
avaliacao inicial com garantias de seguranca e privacidade, com o fim de proporcionar-lhes o tratamento
adequado e individualizado que seja necessario através da adocdo de medidas de protecdo especial. A
Corte considerou que o estabelecimento de procedimentos de identificacdo de necessidades de protecao
é uma obrigacdo positiva dos Estados e ndo institui-los constituiria uma falta de devida diligéncia.!??

A Corte considerou que o procedimento de avaliacdo inicial deveria contar com mecanismos efetivos, cujo
objetivo seja obter informacdo depois da chegada da crianga ao lugar, posto ou porto de entrada ou tdo
logo as autoridades tomem conhecimento de sua presenca no pais, para determinar sua identidade e,
caso seja possivel, a de seus pais e irmdos, a fim de transmiti-la as entidades estatais encarregadas de
avaliar e oferecer as medidas de protegdo, de acordo com o principio do interesse superior da crianga.!?3

Ao ser uma etapa inicial de identificagdo e avaliagao, a Corte considera que o mecanismo processual
adotado pelos Estados, além de oferecer certas garantias minimas, deve ter como meta, em
conformidade com a pratica geralmente seguida, os seguintes objetivos prioritarios basicos: (i)
tratamento conforme sua condicdo de criancas e, em caso de dlvida sobre a idade, avaliagdo e
determinagdo da mesma; (ii) determinar se trata-se de uma crianga desacompanhada ou separada; (iii)
determinacdo da nacionalidade da crianga ou, se for o caso, de sua condicdo de apatrida; (iv) obtencdo
de informacdo sobre os motivos de sua saida do pais de origem, de sua separacdo familiar se for o caso,
de suas vulnerabilidades e qualquer outro elemento que evidencie ou negue sua necessidade de algum
tipo de protecdo internacional; e (v) adogdo, caso seja necessario e pertinente, de acordo com o
interesse superior da crianga, de medidas de protegdo especial. Estes dados deveriam ser recolhidos na
entrevista inicial e registrados adequadamente, de tal modo que se assegure a confidencialidade da
informagao.?*

A Corte considerou crucial que os Estados definam, de forma clara e dentro de seu desenho institucional,
a correspondente designacdo de fungdes no ambito das competéncias que incumbem a cada érgdo
estatal e, caso seja necessario, adotem as medidas pertinentes para conseguir uma coordenagdo
interinstitucional eficaz na determinacdo e adocdao das medidas de protecdo especial que correspondam,
dotando as entidades competentes de recursos orgcamentarios adequados e oferecendo a capacitacdo
especializada a seus funcionarios.?”

e) Direito de circulagdo e de residéncia (artigo 22)
o O direito de buscar e receber asilo (artigo 22.7)

A Corte reconheceu anteriormente que tanto a Convengdao Americana sobre Direitos Humanos em seu
artigo 22.7, como a Declaragdo Americana dos Direitos e Deveres do Homem em seu artigo XXVII,
cristalizaram o direito subjetivo de todas as pessoas, incluindo as criangas, de buscar e receber asilo. No
Parecer Consultivo, através de uma interpretagdo harmonica das normas interna e internacional, que
informa de forma convergente e complementar o conteddo do direito previsto nos artigos 22.7 da
Convengao e XXVII da Declaracdo, e tomando em consideracdao as pautas especificas de interpretacdo
incluidas no artigo 29 da Convengdao Americana, a Corte afirmou que o direito de buscar e receber asilo
no marco do Sistema Interamericano se encontra configurado como um direito humano individual de
buscar e receber protegdo internacional em territério estrangeiro, incluindo com esta expressdo o

A expressdo protegdo internacional compreende: (a) a protegdo recebida pelas pessoas solicitantes de asilo e refugiadas com fundamento nos convénios
internacionais ou nas legislagdes internas; (b) a protegdo recebida pelas pessoas solicitantes de asilo e refugiadas com fundamento na definigdo ampliada da
Declaragdo de Cartagena; (c) a protegao recebida por qualquer estrangeiro com base nas obrigacdes internacionais de direitos humanos e, em particular, o
principio de ndo devolugdo e a denominada protegdo complementar ou outras formas de protegdo humanitaria, e (d) a protecdo recebida pelas pessoas
apatridas de acordo com os instrumentos internacionais sobre a matéria. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou em necessidade de
protegdo internacional. supra, § 37.

Cfr. Direitos e garantias de criancas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protecdo internacional. supra, § 82.

Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra § 84.

Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra §s. 86 a 106.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protecdo internacional. supra § 107.
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estatuto de refugiado segundo os instrumentos pertinentes das Nacdes Unidas ou as correspondentes leis
nacionais, e o asilo, conforme as diversas convencdes interamericanas sobre a matéria.!?®

Além disso, a Corte observou que os desenvolvimentos produzidos no Direito dos Refugiados nas ultimas
décadas geraram praticas estatais consistentes em conceder protecdo internacional como refugiados as
pessoas que fogem de seu pais de origem devido a violéncia generalizada, agressdo estrangeira, conflitos
internos, violagdo massiva dos direitos humanos ou outras circunstancias que tenham perturbado
gravemente a ordem publica. Em atencdo ao desenvolvimento progressivo do Direito Internacional, a
Corte considera que as obrigacOes derivadas do direito de buscar e receber asilo sdo operativas a
respeito das pessoas que reunam os componentes da definicdo ampliada da Declaracao de Cartagena, a
qual responde ndo apenas as dinamicas de deslocamento forcado que a originaram, mas que também
satisfaz os desafios de protecdao que derivam de outros padroes de deslocamento que ocorrem na
atualidade. Este critério reflete uma tendéncia a consolidar na regido uma definicdo mais inclusiva que
deve ser levada em consideragdo pelos Estados a fim de conceder a protegao como refugiado a pessoas
cuja necessidade de protecdo internacional é evidente.?’

Este direito de buscar e receber asilo comporta, nos termos dos artigos 1.1 e 2 da Convengao Americana,
determinados deveres especificos por parte do Estado receptor, os quais incluem: (i) permitir que a
crianga possa peticionar o asilo ou o estatuto de refugiado, razao pela qual ndao podem ser rechagados na
fronteira sem uma analise adequada e individualizada de suas peticdes com as devidas garantias, através
do respectivo procedimento; (ii) ndo devolver a criangca a um pais no qual pode sofrer risco de ser
afetada sua vida, liberdade, seguranca ou integridade, ou a um terceiro pais de onde possa
posteriormente ser devolvida ao Estado onde sofre este risco; e (iii) outorgar a protegao internacional
quando a crianca se enquadre nos critérios para isso e beneficiar com esse reconhecimento outros
membros da familia, em atencdo ao principio de unidade familiar. Todo o anterior implica, tal como este
Tribunal ressaltou previamente, no correspondente direito dos solicitantes de asilo de que se assegure
uma correta avaliacdo por parte das autoridades nacionais em relacdo as solicitacbes e ao risco que
possa sofrer em caso de devolugdo ao pais de origem.?®

Em caso de identificar-se a necessidade de protegdao internacional, ao se constatar os elementos de
inclusdo para a determinagdo da condicdo de refugiado, é obrigacdo do Estado explicar, em uma
linguagem compreensivel para as criangas, seu direito de solicitar e receber asilo e referi-lo a entidade
encarregada do mesmo, seja uma entidade estatal ou um organismo internacional como o ACNUR!?°, A
esse respeito, a Corte interpretou anteriormente que o direito de buscar e receber asilo, lido em conjunto
com os artigos 8 e 25 da Convencao Americana, garante o acesso efetivo a um procedimento justo e
eficiente para determinar a condigdo de refugiado, de modo tal que a pessoa solicitante do estatuto de
refugiado seja ouvida pelo Estado ao qual se solicita, com as devidas garantias, mediante o procedimento
respectivo.t3®

o O principio de ndo devolucgao (artigo 22.8)

A Corte afirmou que na Convengdo Americana o principio de ndo devolugdo estabelecido no artigo 22.8
assume uma expressao singular, apesar de que esta disposigdo tenha sido incluida como continuagéo da
consagracao do direito individual de buscar e receber asilo, sendo um direito mais amplo em seu sentido
e alcance do que aquele em aplicagao do Direito Internacional de Refugiados. Deste modo, a proibigao de
devolugdo estabelecida no artigo 22.8 da Convencgdo oferece uma protecdao complementar para
estrangeiros que ndo sdo solicitantes de asilo ou refugiados em casos em que seu direito a vida ou
liberdade se encontre ameacado pelos motivos indicados. Assim, a leitura dos trabalhos preparatdérios da
Convengao confirma a interpretagdo desenvolvida conforme o sentido corrente dos termos do artigo 22.8
da Convengao, dentro do contexto do tratado e tendo em conta seu objeto e fim.!3!
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Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra §s. 73 e 78.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra § 79.

Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra § 81.

129 Dijreitos e garantias de criancas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protecdo internacional. Parecer consultivo OC-21/14 de 19 de agosto de 2014.
Série A N° 21, § 98.

Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra § 98.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protecdo internacional. supra § 217.
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Ao examinar nos componentes da proibicdo de devolugdo codificada no artigo 22.8 da Convencao, a
Corte entendeu que, a partir da interpretacao do artigo 22 em seu conjunto, o termo “estrangeiro”,
incluido no referido inciso 80, deve ser entendido como toda pessoa433 que ndo seja nacional do Estado
em questdo, ou que ndo seja considerada como seu nacional pelo Estado conforme a sua legislacao. Isso
inclui as pessoas que ndao sao consideradas como nacionais pelo Estado de acordo com sua legislacao,
seja por uma perda ex lege da nacionalidade ou por uma decisdo de privacdo da mesma, sempre que
essa perda automatica ou determinacdo estatal ndo contravenha suas obrigacGes internacionais em
matéria de direitos humanos. Em face do anterior, a Corte considerou que, se existe controvérsia sobre a
conformidade dessa decisdo ou perda com as obrigacbes derivadas da Convencdao Americana e, em
particular, com a proibicdo de privacdo arbitraria da nacionalidade ou outras normas aplicaveis, deve
primar a consideracdo de que a pessoa é nacional até que se emita uma decisdo definitiva a respeito e,
deste modo, ndo pode ser objeto de uma expulsdo.'*?

Com relagao aos termos do artigo 1.1 da Convengao, a Corte esclareceu que o fato de que uma pessoa
que se encontre submetida a jurisdicdo do Estado ndo equivale a encontrar-se em seu territério. Em
consequéncia, o principio de ndo devolugdo é exigivel por qualquer pessoa estrangeira sobre a qual o
Estado em questdo esteja exercendo autoridade ou que se encontre sob seu controle efetivo, com
independéncia de que se encontre no territdrio terrestre, fluvial, maritimo ou aéreo do Estado.!33

Quanto a interceptacdo de solicitantes de asilo em aguas internacionais para ndo permitir que suas
peticGes sejam avaliadas em potenciais Estados de acolhida, a Corte entende que esta pratica é contraria
ao principio de ndo devolugdo, pois ndo permite avaliar os fatores de risco concretos de cada pessoa.!3*

Em relagdo ao risco aos direitos a vida ou liberdade da pessoa estrangeira, a Corte enfatizou que este
deve ser real, isto €, deve ser uma consequéncia previsivel. Nesse sentido, o Estado deve realizar um
exame individualizado a fim de verificar e avaliar as circunstancias alegadas pela pessoa que revelem que
possa sofrer um dano em sua vida ou liberdade no pais ao qual se pretende devolvé-la, isto €, a seu pais
de origem ou, sendo retornada a um terceiro pais, essa pessoa corra o perigo de ser enviada
posteriormente ao lugar onde sofre esse risco. Se sua narrativa for crivel, convincente ou coerente de
maneira que possa existir uma provavel situacdo de risco para ela, deve reger o principio de ndo
devolugdo.!*®

Quanto ao risco de violacao aos direitos da crianga, a Corte considera que estes devem ser entendidos e
analisados com um enfoque de idade e de género, dentro da ldgica estabelecida pela prépria Convencao
sobre os Direitos da Crianga, que contempla a garantia efetiva e interdependente dos direitos civis e
politicos e a plena efetividade progressiva dos direitos econ6micos, sociais e culturais, € no marco do
qual o direito & vida incorpora também o componente de desenvolvimento adequado e sobrevivéncia.!3¢

A Corte concluiu que a proibicao de devolver, expulsar, deportar, retornar, rejeitar na fronteira ou nao
admitir, ou de qualquer maneira transferir ou remover uma crianga a um Estado quando sua vida,
seguranca e/ou liberdade estejam em risco de violagao por causa de perseguicdo ou ameaca contra ela,
violéncia generalizada ou violagSes massivas aos direitos humanos, entre outros, assim como onde corra
o risco de ser submetida a tortura ou outros tratamentos cruéis, desumanos ou degradantes, ou a um
terceiro Estado a partir do qual possa ser enviada a outro Estado onde possa correr estes riscos,
encontra em outras normas de direitos humanos uma protegdo adicional que se estende a outro tipo de
graves violagbes a seus direitos humanos, entendidos e analisados com um enfoque de idade e de
género, assim como dentro da légica estabelecida pela prépria Convengdo sobre os Direitos da Crianga,
que faz da determinacdo do interesse superior, com as devidas garantias, um aspecto central ao adotar
qualquer decis3o relativa a crianca e, especialmente, se estiver envolvido o principio de ndo devoluc&o.®’

A Corte considerou que a competéncia das autoridades internas para decidir sobre as pessoas que
podem permanecer em seu territério e, deste modo, a possibilidade de devolver uma pessoa a seu pais

Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 218.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra § 219.
Cfr. Direitos e garantias de criancas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protecdo internacional. supra, § 220.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 221.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 222.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 233.
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de origem, ou a um terceiro pais, esta condicionada pelas obrigacGes derivadas do Direito Internacional
e, em particular, do Direito dos Refugiados, do Direito Internacional dos Direitos Humanos, da proibicao
da tortura e do artigo 22.8 da Convengdo Americana. Com efeito, o principio de ndo devolugdo é comum
a estes diferentes ramos do Direito Internacional nos quais o mesmo foi desenvolvido e codificado.
Porém, em cada um destes contextos, o conteldo do principio de ndo devolugdo reconhece um ambito
de aplicacdo pessoal e material particular e obrigacGes correlatas especificas, as quais devem ser
entendidas como de natureza complementar, nos termos do artigo 29 da Convencdo Americana e do
principio pro persona. Isso implica, em conclusdo, em realizar a interpretagdo mais favoravel para o
efetivo gozo e exercicio dos direitos e liberdades fundamentais, aplicando a norma que ofereca maior
protecdo ao ser humano.!38

A Corte considerou que a protecdo complementar configura um desenvolvimento normativo consequente
com o principio de ndo devolugdo, através do qual os Estados zelam pelos direitos das pessoas que ndo
sdo qualificadas como refugiados ou como outra qualidade migratéria, mas ndo podem ser devolvidas. A
protecdo complementar deve contar com o reconhecimento dos direitos basicos das pessoas
protegidas.t®®

A Corte interpretou que, de acordo com o estabelecido na Convencdo sobre os Direitos da Crianca e
outras normas de protecdo dos direitos humanos, qualquer decisdo sobre sua devolugdo ao pais de
origem ou a um terceiro pais seguro apenas podera se basear nos requerimentos de seu interesse
superior, tendo em consideracdao que o risco de violagdo de seus direitos pode adquirir manifestacdes
particulares e especificas em razdo da idade.'*°

o Procedimentos para garantir o direito das criangcas de buscar e receber asilo (artigos
22.7 e 22.8 em relacao aos artigos 19, 8 e 25)

A fim de dar efeito Gtil ao direito de buscar e receber asilo previsto nos artigos 22.7 da Convengédo e
XXVII da Declaragdo Americana e garantir seu exercicio em condigdes de igualdade e sem discriminagao,
a Corte ressaltou a necessidade primordial de que os Estados elaborem e implementem procedimentos
justos e eficientes destinados a determinar se a pessoa solicitante relne os critérios para exercer este
direito e solicitar o estatuto de refugiado, tomando em conta que as definicbes contém elementos
subjetivos e objetivos que apenas podem ser conhecidos por meio de procedimentos individualizados e
que, por sua vez, permitam um correto exame da solicitacdo de asilo e previnam devolugdes contrarias
ao Direito Internacional.}*!

A Corte afirmou que a obrigacdo estatal de estabelecer e seguir procedimentos justos e eficientes para
poder identificar os potenciais solicitantes de asilo, e determinar a condicdo de refugiado a quem
satisfaca os requisitos para obter a protecado internacional, deve incorporar também os componentes e as
garantias especificas desenvolvidas a luz da protecdo integral devida a todas as criangas, aplicando em
sua totalidade os principios reitores e, especialmente, o referente ao interesse superior da crianca e a sua
participacdo®*?.

A Corte considerou que esta obrigacdao implica em: ndo obstaculizar o ingresso ao pais; se forem
identificados riscos e necessidades, dar a pessoa acesso a entidade estatal encarregada de conceder o
asilo ou o reconhecimento da condigdo de refugiado ou a outros procedimentos que sejam idéneos para a
protecdo e atencado especifica conforme as circunstancias de cada caso; tramitar de forma prioritaria as
solicitagdes de asilo de criangas como solicitante principal; contar com pessoal de recepgao na entidade
gue possa examinar as criancas para determinar seu estado de saude; realizar um registro e entrevista
procurando ndo causar maior trauma ou re-vitimizagdo; dispor de um lugar para a estadia da pessoa
solicitante, se ja ndo o dispuser; emitir um documento de identidade para evitar a devolucado; estudar o
caso com consideragdo de flexibilidade quanto a prova; designar-lhe um tutor independente e capacitado
no caso de criancas desacompanhadas ou separadas; em caso seja reconhecida a condigdo de refugiado,

Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 234.
Cfr. Direitos e garantias de criancas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protecdo internacional. supra, § 240.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, §s. 231 e 242.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 244.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protecdo internacional. supra, §s. 246 e 247.
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proceder aos tramites de reunificagdo familiar, se for necessario, de acordo com o interesse superior g,
finalmente, buscar como solugdo duradoura a repatriacdo voluntaria, o reasentamento ou a integracdo
social, de acordo com determinacdo do interesse superior da crianga.*?

f)  Protecao a familia, direito a vida familiar e direitos das
criancas em relacio aos procedimentos de expulsio ou
deportacio de seus progenitores por motivos migratorios
(artigos 11,17 e 19)

A Corte identificou dois interesses em conflito nos casos em que deve ser adotada uma decisdo a respeito
da eventual expulsdo de um ou de ambos os progenitores: (a) a faculdade do Estado implicado de
implementar sua propria politica migratéria para alcancar fins legitimos que procurem o bem-estar geral
e a vigéncia dos direitos humanos, e (b) o direito da crianga a protecdo da familia e, em particular, ao
desfrute da vida em familia, mantendo a unidade familiar na maior medida possivel. No entanto, as
exigéncias do bem-estar geral ndo devem, de forma alguma, ser interpretadas de maneira tal que
habilite qualquer possibilidade de arbitrariedade em detrimento dos direitos. A fim de equilibrar os
interesses em conflito, € necessario avaliar que a medida: esteja prevista em lei e cumpra os requisitos
de (a) idoneidade, (b) necessidade e (c) proporcionalidade, isto é, deve ser necessaria em uma
sociedade democratica.**

A Corte sustentou que, para avaliar os interesses em conflito, € preciso ter em conta que uma expulsado
pode ter efeitos prejudiciais sobre a vida, bem-estar e desenvolvimento da crianga, de modo que o
interesse superior deve ser uma consideragdo primordial. Assim, dado que, em abstrato, a expulsdo de
um ou de ambos os progenitores praticamente em nenhuma circunstancia seria compativel com o
interesse superior da crianca, mas o afetaria, impOe-se ao Estado a obrigacdo de realizar uma
ponderacdao adequada e rigorosa, ou estrita, entre a protecao da unidade familiar e os interesses estatais
legitimos, correspondendo determinar, no contexto de cada caso concreto, que a expulsdao de um ou de
ambos os progenitores ndo leve a uma ingeréncia abusiva ou arbitraria na vida familiar da crianga.!*®

A Corte determinou que, nas hipdteses em que a crianga tem direito a nacionalidade do pais do qual um
ou ambos os progenitores podem ser expulsos em razdo de uma situacdao migratéria irregular, ou se
cumprir as condigOes legais para residir permanentemente ali, os Estados nao podem expulsar um ou
ambos os progenitores por infragdes migratdrias relacionadas ao ingresso ou permanéncia por ser uma
medida 94e65proporcional nestas hipéteses em relacdo ao sacrificio inerente a restricdo do direito a vida
familiar.

Além disso, a Corte sustentou que qualquer 6rgao administrativo ou judicial que deva decidir sobre a
separacgao familiar por expulsdao motivada pela condicdo migratéria de um ou de ambos os progenitores
deve, ao realizar a anélise de ponderagdo, contemplar as circunstancias particulares do caso concreto e
garantir£4;:Io mesmo modo, uma decisdo individual, avaliando e determinando o interesse superior da
crianga.

A Corte considerou essencial que, ao realizar tal avaliacdo, os Estados assegurem o direito das criancas
de ter a oportunidade de serem ouvidos em fungdo de sua idade e maturidade e que sua opinido seja
devidamente levada em conta nos procedimentos administrativos ou judiciais nos quais se possa adotar
uma decisdo que implique na expulsdo de seus progenitores. Caso a crianca seja nacional do pais
receptor, mas um ou nenhum de seus pais 0 seja, € necessario ouvir a crianga para entender o impacto
gue uma medida de expulsdo do progenitor poderia gerar sobre a mesma. Por sua vez, conceder a

Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 261.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protecdo internacional. supra, §s. 275 a 280.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 278.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 280.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 281.

Corte Interamericana de Direitos Humanos | A Corte em 2014




CORTE INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANOS- RELATORIO ANUAL 2014

crianga o direito a ser ouvida é fundamental para determinar se ha uma alternativa mais apropriada em
atencdo ao seu interesse superior.'4®

g) O principio de igualdade e nao discriminacao e o direito
a igualdade perante a lei

A Corte indicou que, em relagdo ao conceito de discriminacdo, deve-se ter como base as definicOes
contidas no artigo 1.1 da Convencao Internacional sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de
Discriminagdo Racial e o Artigo 1.1 da Convencdo sobre a Eliminagdo de Todas as Formas de
Discriminacdo contra a Mulher para concluir que discriminacdo é toda distingdo, exclusdo, restricdao ou
preferéncia baseada nos motivos proibidos que tenha por objetivo ou por resultado anular ou prejudicar o
reconhecimento, gozo ou exercicio, em condicdes de igualdade, dos direitos humanos e liberdades
fundamentais nos campos politico, econdmico, social, cultural ou em qualquer outro campo.*#°

O Tribunal reiteirou sua jurisprudéncia em relagdo a obrigacao dos Estados de abster-se de realizar acoes
gue, de qualquer maneira, estejam dirigidas, direta ou indiretamente, a criar situacdes de discriminacao
de jure ou de facto, e também estdao obrigados a adotar medidas positivas para reverter ou mudar
situagéeslsézliscriminatérias existentes em suas sociedades, em detrimento de determinado grupo de
pessoas.

Levando em conta os critérios de interpretagdo estipulados no artigo 29 da Convengdo Americana e na
Convencao de Viena sobre o Direito dos Tratados, a Corte considerou que a origem étnica é um critério
proibido de discriminacao que encontra-se compreendido dentro da expressao “qualquer outra condigao
social” do artigo 1.1 da Convengao Americana. A Corte recordou que o artigo 1.1 da Convengao
Americana condena a discriminagdo em geral e inclui categorias proibidas de discriminagao, e
recomendou que a origem étnica das pessoas fosse uma categoria protegida pela Convengdo. A Corte
levou em conta que a etnia refere-se as comunidades de pessoas que compartilham, entre outras,
caracteristicas de natureza sociocultural, tais como afinidades culturais, linguisticas, espirituais e origens
histéricas e tradicionais. Dentro desta categoria encontram-se os povos indigenas, em relagdo aos quais
a Corte reconheceu possuirem caracteristicas proprias que conformam sua identidade cultural, tais como
seu direito consuetudinario, suas caracteristicas econdmicas, sociais, seus valores, usos e costumes.!>!

Um limite a faculdade estatal de determinar quem é nacional é o dever de dar aos individuos uma
protecdo igualitaria e efetiva da lei sem discriminagdo. Assim sendo, a “situacgdo ilicita” do estrangeiro
que “se encontra em situacdo migratoria irregular” refere-se aos estrangeiros em situagdo irregular e
ndo a seus filhos. Portanto, ndo é per se justificado estabelecer uma diferenca entre as pessoas nascidas
em territério dominicano que sdo filhas de estrangeiros com base na diferente situacao de seus pais em
relacdo a regularidade ou irregularidade migratoria. Isso porque a diferenciacdo ndo é feita com base em
uma situagdo atinente as pessoas afetadas, mas com base na diferente situacdo de seus pais. Por isso, a
mera alusdo a “situagdo ilicita” dos pais das pessoas afetadas pela distingdo é insuficiente para apreciar o
fim perseguido com a distingdo e, portanto, sua razoabilidade e proporcionalidade. No caso, em razao
dos motivos estudados, a Corte considerou como insuficientes os argumentos plasmados na sentenca
TC/0168/13, que fazia uma distingdo entre pessoas nascidas em territdrio dominicano com base na
situacdo migratéria de seus pais. A Corte ndo encontrou motivos, entdo, para separar-se do proferido em
sua Sentenga sobre o caso das Criangas Yean e Bosico Vs. Republica Dominicana, no sentido de que “o
status migratério de uma pessoa ndo se transmite a seus filhos”. Além disso, a Corte inferiu que a
introdugcdo do critério da situacdo de estadia irregular dos pais como uma excecdo a aquisicdo da
nacionalidade em virtude do ius solis, termina por revelar-se discriminatdéria na Republica Dominicana,
quando aplicada em um contexto ja considerado anteriormente como discriminatério da populacdo
dominicana de ascendéncia haitiana. Essa populagdo vem a ser um grupo desproporcionalmente afetado

Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 282.
Cfr. Caso Norin Catriman e Outros (Dirigentes, membros e ativista do Povo indigena Mapuche) Vs. Chile. supra, § 198.

Cfr. Caso Norin Catriman e Outros (Dirigentes, membros e ativista do Povo indigena Mapuche) Vs. Chile. supra, § 201.

Cfr. Caso Norin Catriman e Outros (Dirigentes, membros e ativista do Povo indigena Mapuche) Vs. Chile. supra, §s. 202 a 206.
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pela introducdo do critério diferenciado, o que resulta em uma violagdo do direito a igualdade perante a
|ei.152

O Tribunal estabeleceu que a Lei N° 169-14 representa um obstaculo a plena vigéncia do direito a
nacionalidade das vitimas. Nesse sentido, conceitualmente parte da consideracdo de que sdo
estrangeiras. Além disso, prescreve em relacdo a elas a possibilidade de apresentarem um pedido no
prazo de 90 dias, para que se submetam a um plano de “regularizacao de estrangeiros” estabelecido pelo
Decreto N°® 327-13. Isso, no caso concreto, pode derivar num processo de “naturalizacdo” que, por
definicdo, é contrario a aquisicdo da nacionalidade de pleno direito pelo fato do nascimento em territério
estatal. Apesar de que o anterior aparentemente poderia ter como resultado que as pessoas em questdo
“adquiram” a nacionalidade dominicana, isso, precisamente, significa dar-lhes um tratamento de
estrangeiros que nao condiz com a plena observancia de seu direito a nacionalidade, a qual deveriam ter
acesso desde o seu nascimento. Portanto, submeter as pessoas referidas a uma possibilidade, somente
por um limitado tempo, de ter acesso a um processo que eventualmente pode derivar na “aquisicdo” de
uma nacionalidade que em realidade ja deveriam possuir, significa submeté-las a um obstaculo no gozo
de seu direito & nacionalidade.!>?

= Desconhecimento dos documentos de identidade

A Corte determinou que a atuagao dos agentes estatais representou um desconhecimento da identidade
das vitimas ao ndo permitir-lhes identificar-se ou ndo considerar seus documentos apresentados. Esta
situagdo produz a violagao de outros direitos, tais como o direito a0 nome, ao reconhecimento da
personalidade juridica e a nacionalidade, o que, por sua vez, em seu conjunto, afeta o direito a
identidade.*>* Ademais, em consideracdo ao contexto e insercdo dos fatos do caso, a Corte considerou
gue, em contravencao ao dever de nao discriminagdo, as violagdes referidas tiveram por base um
tratamento pejorativo baseado nas caracteristicas pessoais das vitimas, o que, a juizo das autoridades
atuantes naquele momento, denotavam sua ascendéncia haitiana.®®

h) Obrigacdo de adotar disposicoes de direito interno
(artigo 2)

= Disposicoes internas contrarias ao direito a igual protegdo da lei

A Corte determinou que mesmo quando uma norma ou medida de carater geral ndo tenha sido aplicada
diretamente as supostas vitimas, pode ser pertinente seu exame dentro de um caso contencioso se, de
acordo com as circunstancias do caso, a norma ou medida geral possa afetar, mesmo que indiretamente,
os direitos das supostas vitimas. No caso concreto, a sentenca TC/0168/13, vinculante para todos os
poderes publicos e todos os 6rgdos do Estado, ao ordenar uma politica geral retroativa que, com base em
fundamentos contrarios ao direito a igual protecdo da Lei, privaria as supostas vitimas de seguranca
juridica no gozo de determinados direitos, violou o artigo 2 da Convengdo Americana sobre Direitos
Humanos. E importante esclarecer que a Corte levou em conta que a sentenga TC/0168/13 baseou-se
em uma interpretacdo juridica que estabelecia uma distingdo entre pessoas que era contraria ao direito a
igual protegdo da Lei por ndo ter sido devidamente justificada. Os direitos afetados em sua seguranga
juridica foram o direito a nacionalidade, os direitos ao reconhecimento da personalidade juridica, ao
nome, e, em seu conjunto, & identidade.'®

i)  Aplicacao do artigo 53 do Regulamento da Corte

* Represalias devido a declaragées ou defesa legal perante a Corte Interamericana

Cfr Caso de Pessoas Dominicanas e Haitianas Expulsas Vs.Republica Dominicana. supra, §s 317 e 318
Cfr Caso de Pessoas Dominicanas e Haitianas Expulsas Vs. Republica Dominicana. supra, §s 324
Cfr. Caso Norin Catriman e Outros (Dirigentes, membros e ativista do Povo indigena Mapuche) Vs. Chile. supra, § 274.
Cfr. Caso Norin Catriman e Outros (Dirigentes, membros e ativista do Povo indigena Mapuche) Vs. Chile. supra, § 275.
Cfr. Caso Norin Catriman e Outros (Dirigentes, membros e ativista do Povo indigena Mapuche) Vs. Chile. supra, §s. 310, 313 a 317 e 325
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O Tribunal ressaltou que o artigo 53 do Regulamento da Corte estabelece que “[o0]s Estados ndo poderao
processar as supostas vitimas [..] nem exercer represalias contra [elas] [...] em virtude de suas
declaragdes [...] ou sua defesa legal [per]ante a Corte”. A Corte recordou que os Estados tém o poder de
iniciar procedimentos para punir ou anular atos contrarios a sua ordem juridica. Ndo obstante isso, o
artigo 53 do Regulamento proibe, em geral, o “processa[mento]” ou a adogdo de “represalias” por causa
das “declaracdes ou [da] defesa legal” perante o Tribunal. O Tribunal ressaltou que esta norma tem por
finalidade garantir que quem intervier num processo perante a Corte possa fazé-lo livremente, com a
seguranca de ndo se encontrar prejudicado por tal motivo. Portanto, no caso concreto, a Corte esclareceu
que determinadas investigacdes administrativas relativas a algumas vitimas, que deram origem as
atuacOes judiciais, foram motivadas pelo fato de que o Estado estivesse sendo demandado no ambito
internacional, o que debilitou a seguranca da atuacdo processual que o artigo 53 busca proteger. Indicou
gue “os atos derivados de uma violacdo ao artigo 53 do Regulamento ndao podem ser consideradas
validas pela Corte, pois a norma ndo poderia cumprir sua obrigacdo se subsistisse a validez de atos
inicados em transgressdo a mesma”. Portanto, a Corte determinou que “sem prejuizo do poder do Estado
de realizar agbes, de acordo com a lei interna, bem como de suas obrigagbes internacionalmente
assumidas, para punir acdes contrarias a ordem juridica interna, os processos administrativos e judiciais
indicados nao podem ser um impedimento ao cumprimento de nenhuma das medidas de reparagao
ordenadas na presente Sentenca”. Ademais, ordenou que o Estado adotasse as medidas necessarias para
deixar sem efeito as referidas investigagbes administrativas, processos civis e penais em curso.®’

j)  Prova
Padroes de prova em fatos vinculados as condutas omissivas do Estado

A Corte considerou, em especial, as condicbes de pobreza e precariedade das vitimas, e aplicou
determinadas pautas na apreciagdo da prova, ja que foram aduzidas circunstancias faticas cujas proprias
caracteristicas acarretam a auséncia de documentacdo ou de registro. Ainda que normalmente a falta de
documentacdo pessoal ou de constancias de tradmites administrativos ou judiciais indicaria que os fatos
alegados ndo ocorreram, neste caso isso ndo pode ser considerado assim, pois tal auséncia de
documentagdo ou comprovantes é parte do arcaboucgo juridico submetido ao exame do Tribunal e tem
concordancia com o contexto provado, que, além disso, inclui um padrdo sistematico de expulsoes,
inclusive mediante atos coletivos ou procedimentos que ndo implicavam una analise individualizada.!>®

As caréncias em matéria probatdria (expulsbes que ndo teriam sido documentadas e dificuldades no
registro de nascimentos que seriam atribuidas ao Estado), ndo podem ser apreciadas como uma prova de
que os fatos alegados pelas supostas vitimas ndao ocorreram, porque precisamente teriam origem nas
falhas nas atuacdes ou politicas estatais, de maneira tal que uma apreciacdo probatdria nesse sentido
seria contraria ao principio de que os tribunais tém o dever de negar todo exorto cuja fonte é a
negligéncia em que se incorreu (Nemo auditur propriam turpitudinem allegans).*>®

A Corte considerou que seria desproporcionado atribuir exclusivamente as vitimas o 6nus de provar de
maneira fidedigna, mediante prova documental ou de outra natureza, a veracidade de fatos vinculados a
condutas omissivas do Estado. Este Tribunal adverte que, de acordo com a natureza dos fatos alegados,
o Estado tem a possibilidade de obtenc&o de meios de prova sobre os mesmos.'°

Padroes de prova em matéria de desaparecimento forcado

A Corte reiterou sua jurisprudéncia segundo a qual o desaparecimento forcado de pessoas constitui uma
violagdo multipla, complexa e permanente de diversos direitos consagrados na Convenc¢do Americana.'®!
Além disso, a Corte reiterou que é legitimo o uso da prova circunstancial, os indicios e as presungdes
para fundamentar uma sentenga, sempre que deles possam inferir-se conclusdes consistentes sobre os

Cfr Caso de Pessoas Dominicanas e Haitianas Expulsas Vs.Republica Dominicana. supra, §s. 455 a 457.

Cfr Caso de Pessoas Dominicanas e Haitianas Expulsas Vs.Republica Dominicana. supra, § 194.

Cfr Caso de Pessoas Dominicanas e Haitianas Expulsas Vs.Republica Dominicana. supra,§ 195.

Cfr Caso de Pessoas Dominicanas e Haitianas Expulsas Vs.Republica Dominicana. supra, § 196.

Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Paldcio de Justica) Vs. Colémbia. supra, §s. 228, 229, 234 e 236.
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fatos.'%2 A Corte ressaltou que a prova indiciaria ou presuntiva tem especial importancia quando se trata
de denuncia sobre desaparecimento forcado, ja que esta forma de violagdo caracteriza-se por procurar a
supressdo de todo elemento que permita comprovar a detencdo, o paradeiro e o destino das vitimas.%3
Este Tribunal recordou que, apesar de corresponder a parte demandante o 6nus da prova dos fatos nos
quais se fundamenta sua alegagdo, nos processos sobre violacdes de direitos humanos a defesa do
Estado ndo pode descansar sobre a impossibilidade do demandante de reunir provas, quando é o Estado
que tem o controle dos meios para esclarecer fatos ocorridos dentro de seu territdrio.!®* Além disso, este
Tribunal reiterou que na investigacdo de um suposto desaparecimento forcado as autoridades estatais
devem levar em conta os elementos caracteristicos deste tipo de delito.!®® Um dos elementos
caracteristicos de um desaparecimento forgado €, precisamente, “a negativa de reconhecer a detencdo e
de revelar o destino ou o paradeiro da pessoa interessada”, por isso ndo se deve descartar o possivel
desaparecimento forcado de uma pessoa com base na auséncia de informacdo a respeito ou com base
nas negativas dos possiveis responsaveis ou autoridades envolvidas.'®

k) Direito a liberdade pessoal (artigo 7)

» Liberdade pessoal e direito da crianga (artigos 7 e 19)

o Principio de ndo privacdao de liberdade de criancas por sua situacao migratéria
irregular

A Corte afirmou que as infragGes relacionadas com o ingresso ou permanéncia em um pais ndo podem,
sob nenhuma hipdtese, ter consequéncias iguais ou similares aquelas que derivam do cometimento de
um delito, e em atencdo as diferentes finalidades processuais existentes entre os processos migratérios e
0s penais, o principio de ultima ratio da privacdo de liberdade de criancas ndo constitui um parametro
operativo no &mbito submetido & consulta, isto é, aos procedimentos migratérios.®”

A Corte foi da opinido que a privagao de liberdade de criangas por razdes exclusivamente de natureza
migratéria excede o requisito da necessidade, uma vez que essa medida ndo é absolutamente
indispensavel para os fins de assegurar seu comparecimento ao processo migratério ou para garantir a
aplicagdo de uma ordem de deportagdao. Somado a isso, a Corte entende que a privagao de liberdade de
criangas neste contexto de nenhuma maneira poderia ser entendida como uma medida que responda a
seu interesse superior. Nesse sentido, a Corte considera que existem medidas menos restritivas que
poderiam ser idoneas para alcancar tal fim e, ao mesmo tempo, responder ao interesse superior da
crianca. Em suma, a Corte entende que a privagdo de liberdade de criangas migrantes em situagao
irregular, decretada por esta Unica circunstancia, é arbitraria e, deste modo, contraria tanto a Convencao
como a Declaragdo Americana.%®

Segundo o critério da Corte, os Estados ndao podem recorrer a privagdo de liberdade de criangas que se
encontram com seus progenitores, assim como daqueles que se encontram desacompanhados ou
separados de seus progenitores, para garantir os fins de um processo migratdério, nem tampouco podem
fundamentar essa medida no descumprimento dos requisitos para ingressar e permanecer em um pais,
no fato de que a crianca encontre-se sozinha ou separada de sua familia, ou na finalidade de assegurar a
unidade familiar, uma vez que podem e devem dispor de alternativas menos lesivas e, ao mesmo tempo,
proteger de forma prioritaria e integral os direitos da crianga.*®®

= Caracteristicas das medidas prioritarias de protecao integral dos direitos de criancas

migrantes e garantias para sua aplicagdo (artigos 2, 7, 19, 25 e 29)

Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Palacio de Justica) Vs. Colémbia. supra, § 230.
Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Palacio de Justica) Vs. Colémbia. supra, § 230.
Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Palacio de Justiga) Vs. Colémbia. supra, § 230.
Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Palacio de Justica) Vs. Colémbia. supra, § 265.
Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Palacio de Justica) Vs. Colémbia. supra, § 265.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 150.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 154.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 160.
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A Corte interpretou que, conforme as normas internacionais pertinentes, na propria ontologia do conceito
de medida alternativa a detencdo encontra-se a primeira caracteristica, isto €, tais medidas devem ser
concebidas justamente por oposicdao ao que se entende como uma medida privativa de liberdade e
implica em um nivel menor de lesividade aos direitos da pessoa, como, por exemplo, a apresentacao
periédica as autoridades ou a permanéncia em centros de alojamento abertos ou em um lugar
designado.?”?

Entretanto, tendo estabelecido anteriormente o alcance do direito a liberdade pessoal a respeito das
criangcas migrantes por motivo apenas do descumprimento da legislacdo migratéria, ao interpretar que
isso significa um principio geral de ndo privacdo de liberdade, a Corte reafirmou que a liberdade ¢é a regra
enquanto se resolve a situacdo migratdria ou se procede a repatriagdo voluntaria e segura, e as medidas
a serem ordenadas ndo deveriam ser concebidas em si mesmas como alternativas a detencdao, mas como
medidas de aplicagdo prioritaria que devem ter como principal objetivo a protecdo integral de direitos, de
acordo com uma avaliacdo individualizada e atendendo ao interesse superior.!”!

Sem prejuizo de que corresponde a cada Estado a decisdo sobre o arcabouco legislativo e institucional
para a aplicacao das referidas medidas, o Direito Internacional dos Direitos Humanos estabelece uma
aproximacdo com o tema considerando que seu objetivo principal € a atencdo e cuidado que se requer
por sua qualidade particular de criancas. Por esse motivo, a Corte considerou, portanto, que neste
ambito, a aplicacdo do sistema de protecdo da infahcia com seus servigos associados deveria prevalecer
sobre as instituicdes que exercem o controle migratério.l”2

Especificamente, a Corte considera que o referido conjunto de medidas a serem aplicadas a criangas por
motivo de irregularidade migratéria deve estar contemplado no ordenamento interno de cada Estado. De
forma similar, deve-se regulamentar a forma procedimental da aplicagdo, buscando que se respeitem as
seguintes garantias minimas: contar com uma autoridade administrativa ou judicial competente; levar
em consideracdo as opinides das criancas sobre sua preferéncia; velar para que o interesse superior da
crianga seja uma consideragdo primordial ao tomar a decisdo; e garantir o direito a revisdao da decisdo
caso se E%nsidere gue ndo é a medida adequada, a menos lesiva ou que estd sendo utilizada de forma
punitiva.

Assim, a Corte entendeu que as criancas migrantes e, em particular aqueles em situacdo migratoria
irregular que encontram-se em uma situagcdo de maior vulnerabilidade, requerem do Estado receptor
uma atuacdo especificamente orientada a protecdo prioritaria de seus direitos, que deve ser definida
segundo as circunsténcias particulares de cada caso concreto, isto €, encontram-se com sua familia,
separados ou desacompanhados, e atendendo o seu interesse superior. Para tanto, os Estados, em
cumprimento de suas obrigagdes internacionais na matéria, devem elaborar e incorporar em seu
ordenamento interno um conjunto de medidas ndo privativas de liberdade a serem ordenadas e aplicadas
enquanto se desenvolvem os processos migratdrios visando, de forma prioritaria, a protecao integral dos
direitos da crianca, de acordo com as caracteristicas descritas, com estrito respeito de seus direitos
humanos e ao principio de legalidade.”*

Condicoes basicas dos espacos de alojamento de criancas migrantes e as obrigacoes estatais
correspondentes a custddia por razoes migratérias (artigos 1, 2, 4.1, 5, 7, 17 e 19)

Caso os Estados recorram a medidas tais como o alojamento ou albergamento da crianga, seja por um
periodo breve ou durante o tempo que for necessario para resolver a situacdo migratdria, a Corte
recordou a necessidade de separacdao das pessoas migrantes sob custédia das pessoas acusadas ou
condenadas por delitos penais, ao estabelecer que os centros para alojar as pessoas migrantes devem
estar destinados especificamente para esse fim.1’®

Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 162.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 163.
Cfr. Direitos e garantias de criancas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protecdo internacional. supra, § 166.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 169.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migracdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 170.
Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, § 173.
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A Corte sustentou que os espagos de alojamento devem respeitar o principio de separagdo e o direito a
unidade familiar, de tal modo que se no caso de criancas desacompanhadas ou separadas, estas devem
alojar-se em locais distintos ao que corresponda aos adultos e no caso de criangas acompanhados,
devem se alojar com seus familiares, a menos que o contrario se considere conveniente de acordo com o
interesse superior da crianca e, ademais, deve-se assegurar condicoes materiais e um regime adequado
que assegure a protecdo integral de direitos.”®

Padroes de prisao preventiva

A Corte reiterou sua jurisprudéncia constante no sentido de que, para que a medida privativa da
liberdade ndo se torne arbitraria, deve cumprir os seguintes parametros: i) que sua finalidade seja
compativel com a Convengdo, como, por exemplo, assegurar que o acusado ndo impedird o
desenvolvimento do processo nem eludird a agdo da justica; ii) que sejam idoéneas para cumprir o fim
perseguido; iii) que sejam necessarias, ou seja, absolutamente indispensaveis para conseguir o fim
desejado e que nao exista uma medida menos grave em relagdo ao direito afetado; iv) que sejam
estritamente proporcionais, de tal forma que o sacrificio inerente a restricdo do direito a liberdade nao
resulte exagerado ou desmedido frente as vantagens que se obtém mediante tal restricdo e o
cumprimento da finalidade perseguida; v) qualquer restricdo a liberdade que ndo contenha uma
motivacdo suficiente que permita avaliar se se ajusta as condicOes assinaladas sera arbitraria e,
portanto, violara o artigo 7.3 da Convengdo.””

Uma detencdo ou prisdo preventiva deve estar submetida a revisdo periddica, de tal forma que ndo se
prolongue quando ndo subsistam as razées que motivaram sua adocdo. Nesta ordem de idéias, o juiz ndo
tem que esperar até o momento de proferir sentenca absolutdria para que uma pessoa detida recupere
sua liberdade, mas se deve valorar, periodicamente, se as causas, necessidade e proporcionalidade da
medida se mantém, e se o prazo da detencdo ultrapassou os limites impostos pela lei e pela razdo. A
qualquer momento em que se vislumbre que a prisdo preventiva ndo satisfaz estas condigBes, devera
decretar-se a liberdade, sem prejuizo de que o respectivo processo continue.”8

As autoridades nacionais sdo as encarregadas de valorar a pertinéncia ou ndo da manutencdo das
medidas cautelares emitidas de acordo com seu préprio ordenamento. Ao realizar esta tarefa, devem
oferecer os fundamentos suficientes que permitam conhecer os motivos pelos quais se mantém a
restricdo de liberdade, a qual, para que ndo constitua uma privacao de liberdade arbitraria de acordo
com o artigo 7.3 da Convencao Americana, deve estar fundamentada na necessidade de assegurar que o
detido ndo impedird o desenvolvimento eficiente das investigagdes nem eludird a acdo da justical’® e que
seja proporcional. De igual forma, ante cada pedido de liberagdo do detido, o juiz deve motivar, mesmo
gue minimamente, as razdes pelas quais considera que a prisdao preventiva deve ser mantida. Nao
obstante o mencionado anteriormente, mesmo quando houver razdes para manter uma pessoa em prisao
preventiva, o periodo da detencao ndao deve exceder o limite razoavel conforme o artigo 7.5 da
Convengao.18°

Nesse sentido, a prisdo preventiva deve se ajustar ao disposto no artigo 7.5 da Convengao Americana, ou
seja, ndao pode durar mais de um prazo razoavel, nem além da persisténcia da razao invocada para
justifica-la. Proceder de outro modo equivaleria a antecipar a pena, o que infringe principios gerais do
direito amplamente reconhecidos, entre eles, o principio de presungdo da inocéncia. De acordo com o
anterior, uma duracao prolongada da prisdao preventiva a converte em uma medida punitiva e nao
cautelar, o que desnaturaliza esta medida e, portanto, viola o artigo 8.2 da Convengéo.®!

A prisdo preventiva encontra-se limitada, além disso, pelo principio de proporcionalidade, em virtude do
qual uma pessoa considerada inocente ndao deve receber igual ou pior tratamento que uma pessoa
condenada. O Estado deve evitar que a medida de coergdo processual seja igual ou mais grave para o
imputado do que a pena que se espera em caso de condenagdao. No caso concreto, Arglielles Vs.

Cfr. Direitos e garantias de criangas no contexto da migragdo e/ou com necessidade de protegdo internacional. supra, §s. 173 a 184.
Cfr. Caso Arglielles e Outros Vs. Argentina. supra, § 120
Cfr. Caso Arglielles e Outros Vs. Argentina. supra § 121.
Cfr. Caso Arglelles e Outros Vs. Argentina. supra, § 122.
Cfr. Caso Arglielles e Outros Vs. Argentina. supra, § 121.
Cfr. Caso Arglielles e Outros Vs. Argentina. supra, § 131
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Argentina, a Corte considerou que o Estado deveria ter imposto medidas menos lesivas, especialmente
quando a pena do delito do qual eram acusados era de um maximo de 10 anos de reclusdo, e levando
em conta que, em setembro de 1984, o processo ja ndo se encontrava em suas primeiras etapas. O
mencionado anteriormente demonstra que as prisdes preventivas constituiram um adiantamento da pena
e as vitimas foram privadas de liberdade por um prazo desproporcional, em relacdo a pena que
corresponderia ao delito imputado.!8?

= Detencdo de militares em instalagées militares

A Corte reiterou que o carater restrito e excepcional da jurisdicdo penal militar também é aplicavel a
etapa de execucao da pena.183 No entanto, esclareceu que o internamento de supostos responsaveis por
violagdes de direitos humanos em instalagdes militares ndo constitui per se uma violagdo das obrigacdes
estabelecidas na Convengdo, nem implica que funcionarios militares aposentados ou ativos ndo possam
cumprir condenacdes em locais especiais de reclusdo, incluindo instalacdes militares.'®* Este Tribunal
ressaltou que para considerar que uma pena imposta seja violatoria da Convencdo, sdo necessarios
elementos adicionais que demonstrem que, devido as circunstancias particulares do caso, a reclusdo em
uma instalacdo militar é contraria a legislacdo vigente ou a uma ordem judicial; ndo esta justificada em
razbes validas, tais como a protegdo da vida e da integridade da pessoa recluida; constitui um privilégio
ou beneficio arbitrario a favor de autoridades militares que cometeram graves violagGes aos direitos
humanos, ou degenerou em uma situagdao que nao permitisse a execugdao da punicdo, nos termos em que
foi imposta pelas autoridades internas, ou a tornasse inaplicavel, entre outros motivos.!8>

1) Direito a propriedade (artigo 21)
* Protecdo de territérios de Comunidades indigenas

A Corte reiterou sua jurisprudéncia constante no sentido de que o artigo 21 da Convengdo Americana
protege a vinculagdo estreita que os Povos Indigenas mantém com suas terras, com 0s recursos naturais
das mesmas e com os elementos incorpéreos que se desprendam deles. Desconhecer as versGes
especificas do direito ao uso e ao gozo dos bens, dadas pela cultura, usos, costumes e crengas de cada
povo, equivaleria a afirmar que somente existe uma forma de usar e dispor dos bens, o que, por sua vez,
significaria tornar iluséria a protecdo de tal disposicdo para milhdes de pessoas.!8®

Do mesmo modo, o Tribunal reiterou que: 1) a posse tradicional dos indigenas sobre suas terras tem
efeitos equivalentes ao titulo de pleno dominio concedido pelo Estado, 2) a posse tradicional outorga aos
indigenas o direito a exigir o reconhecimento oficial de propriedade e seu registro e 3) o Estado deve
delimitar, demarcar e outorgar titulo coletivo das terras aos membros das Comunidades indigenas.'®” A
Corte ressaltou que, em relacdo as terras ancestrais, é precisamente a ocupacao prolongada ou ancestral
das mesmas que da lugar ao direito de exigir o reconhecimento oficial de propriedade e seu registro,
enquanto no caso de terras alternativas concedidas pelo Estado para as Comunidades indigenas, no
presente caso, onde ndo existe essa ocupacdo ancestral, o reconhecimento do direito a propriedade
coletiva se realizaria apenas quando o Estado realiza a outorga das novas terras. Além disso, no caso
concreto dos Povos Indigenas Kuna de Madungandi e Embera de Bayano e seus membros Vs. Panama,
foi levado em conta que os Povos Kuna e Embera ndo habitam as terras alternativas de maneira
transitéria, porque a inundacdo de suas terras ancestrais faz com que sua ocupacgdao das terras
alternativas seja necessariamente permanente. Ademais, o Tribunal indicou que as Comunidades foram
deslocadas para terras alternativas por decisdo do préprio Estado.

Em relagcdo as obrigacdes do Estado de garantir o gozo do direito a propriedade dos Povos Indigenas
sobre as mencionadas terras alternativas, o Tribunal indicou que estas obrigagdes, necessariamente,

Cfr. Caso Arglielles e Outros Vs. Argentina. supra, § 136.

Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Paldcio de Justiga) Vs. Colémbia. supra, § 464.
Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Palacio de Justica) Vs. Colémbia. supra, § 469.
Cfr. Caso Rodriguez Vera e Outros (Desaparecidos do Palacio de Justigca) Vs. Colémbia. supra, § 469.
Cfr. Caso dos Povos Indigenas Kuna de Madungandi e Embera de Bayano e seus membros Vs. Panama. Excegdes Preliminares, Mérito, Reparagbes e Custas.
Sentenca de 14 de outubro de 2014, Série C N°© N°© 284, § 111.

Cfr Caso dos Povos Indigenas Kuna de Madungandi e Embera de Bayano e seus membros Vs. Panamd, supra § 117.
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devem ser as mesmas que Nos casos nNos quais a reclamacdo das terras ancestrais ainda é possivel.
Indicou que, caso contrario, limitar-se-ia o gozo do direito a propriedade coletiva dos povos indigenas por
ndo contar com uma ocupacao prolongada ou relagdo ancestral com as terras alternativas, quando essa
falta de ocupacdo é, precisamente, consequéncia do deslocamento realizado pelo mesmo Estado.!%8

* Obrigacdo de delimitar, demarcar e titular os territérios de Comunidades indigenas

O Tribunal reiterou que o dever dos Estados de adotar medidas para assegurar aos Povos Indigenas seu
direito a propriedade significa necessariamente, em atengdo ao principio de seguranca juridica, que o
Estado deve demarcar, delimitar e titular os territérios das Comunidades indigenas e tribais e que o
descumprimento destas obrigacdes constitui uma violagdo ao uso e gozo dos bens dos membros destas
Comunidades.'® Além disso, a Corte reiterou que a auséncia prolongada de titulacdo das terras
indigenas pressupde um claro limite a efetividade de seu direito de propriedade frente as pretensGes
concorrentes de propriedade por parte de terceiros ou do préprio Estado e que a falta de uma delimitacao
e demarcacdo efetiva pelo Estado dos limites do territorio sobre os quais existe tal direito de propriedade
pode criar, e neste caso efetivamente ocorreu, um clima de incerteza permanente entre os membros dos
povos referidos enquanto ndo sabem com certeza até onde se estende geograficamente seu direito de
propriedade comunal e, consequentemente, desconhecem até onde podem usar e gozar livremente dos
respectivos bens.!%°

m) Principio de complementariedade

O Tribunal determinou que, em aplicagdo do principio de complementaridade, ndo se pronunciaria sobre
as alegadas violagdes dos artigos 4.1 e 5.1 da Convengao Americana, em relagao ao artigo 1.1 do mesmo
instrumento, em detrimento das supostas vitimas indicadas, posto que os fatos haviam sido investigados
penalmente, o responsavel processado e punido, e os familiares das supostas vitimas haviam sido
ressarcidos pecuniariamente no A&mbito interno.*!

A Corte reiterou que a responsabilidade estatal com base na Convengdo s6 pode ser exigida no ambito
internacional depois que o Estado tenha tido a oportunidade de estabelecer, no caso concreto, uma
violagdo de um direito e reparar o dano ocasionado por seus proprios meios e que o anterior se
assentava no principio de complementariedade (ou subsidiariedade), que informa transversalmente o
Sistema Interamericano de Direitos Humanos, o qual é "coadjuvante ou complementar [a protecao] que
oferece o direito interno dos Estados americanos", tal como expressa o preambulo da prépria Convengdo
Americana. Assim, o tribunal também recordou que o referido carater subsididrio da jurisdicdo
internacional significa que o sistema de protecdo instaurado pela Convengdo Americana sobre Direitos
Humanos nao substitui as jurisdicdes nacionais, mas as complementa. Portanto, quando uma questao foi
resolvida definitivamente na ordem interna, segundo as clausulas da Convencdo ndo é necessario trazé-

la a esta Corte para sua “aprovagdo” ou “confirmagdo”.!%?

n) Reparacoes
* Garantias de nao repeticao

A Corte estabeleceu que o Estado deve apresentar relatérios anuais nos quais indique as agdes realizadas
com o fim de implementar, dentro de um prazo razoavel, uma politica publica efetiva para a protegdo das

Cfr Caso de los Povos Indigenas Kuna de Madungandi e Embera de Bayano e seus membros Vs. Panamd, supra, § 121 e 122.

Cfr. Caso de los Povos Indigenas Kuna de Madungandi e Embera de Bayano e seus membros Vs. Panamd, supra, § 119.

Cfr. Caso de los Povos Indigenas Kuna de Madungandi e Embera de Bayano e seus membros Vs. Panamd, supra, § 136.

Cfr. Caso Tarazona Arrieta e Outros Vs. Peru. Excegdo Preliminar, Mérito, Reparagbes e Custas. Sentenga de 15 de outubro de 2014. Série C N° N° 286, § 140.

Cfr. Caso Tarazona Arrieta e Outros Vs. Peru. Excecdo Preliminar, supra, §s. 136 e 137.
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defensoras e dos defensores de direitos humanos, nos termos dos paragrafos 263 e 264 da presente
Sentenca.!®?

A Corte considerou que o Estado deve implementar, se ndo houver feito, em um prazo razoavel, um
mecanismo que permita a todas as mulheres vitimas de violacdo sexual e de outras formas de violéncia
sexual que o solicitem, ter acesso gratuito, através das instituicdes publicas do Estado, a uma
reabilitacdo especializada de carater médico, psicolégico e/ou psiquiatrico dirigida a reparar este tipo de
violagdes.'®* Além disso, a Corte dispds que o Estado, em um prazo razodvel, incorpore nos programas e
cursos permanentes de educacgdo e capacitacdo dirigidos a quem esta encarregado da persecucdo penal e
sua judicializagdo, os padrdes estabelecidos nos paragrafos 237 a 242, 248, 249, 251, 252, 255, 256,
258, 260, 266, 268 e 278 da Sentenca sobre: i) perspectiva de género para a devida diligéncia na
condugdo de investigacdes prévias e processos judiciais relacionados com discriminacdo e violéncia
contra mulheres por razdes de género, em particular os atos de violéncia e violacdo sexual e ii)
superacdo de esteredtipos de género.!®® Igualmente, ordenou ao Estado, em um prazo razoavel,
desenvolver protocolos de investigacdo para que casos de tortura, estupro e outras formas de violéncia
sexual sejam devidamente investigados e julgados de conformidade com os padrdes indicados nos
paragrafos 248, 249, 251, 252, 255 e 256 da Sentencga, os quais se referem a coleta de prova em casos
de tortura e violéncia sexual e, em particular, a juntada de declaragbes e a realizacdo de avaliagdes
médicas e psicoldgicas.%®

IV. Estado atual dos assuntos em tramite perante a
Corte

A. Casos contenciosos em estudo
Em 31 de dezembro de 2014, a Corte conta com 27 casos pendentes de resolucdo, a saber:

5 RS
submissdo
Cruz Sanchez e outros Peru 13-12-2011

2 Comunidade Garifuna Triunfo de la Cruz e seus Membros Honduras 21-02-2013

193 Cfr. Caso Defensor de Direitos Humanos e Outros Vs. Guatemala, supra, ponto resolutivo 14.
194 Cfr. Caso Espinoza Gonzales e Outros Vs. Peru, supra, § 331.
195 Cfr. Caso Espinoza Gonzéles e Outros Vs. Peru, supra, § 327.
196 Cfr. Caso Espinoza Gonz3les e Outros Vs. Peru, supra, § 322.
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Marcel Granier e outros (Radio Caracas Television) Venezuela 28-02-2013
Comunidade Camponesa Santa Barbara Peru 08-07-2013
Comunidade Garifuna Punta Piedra e seus Membros Honduras 01-10-2013
Wong Ho Wing Peru 30-10-2013
Garcia Ibarra e familia Equador 23-11-2013
Canales Huapaya e outros Peru 5-12-2013
Galindo Cardenas e Familiares Peru 19-01-2014
Povos Kalifia e Lokono Suriname 26-01-2014
Ruano Torres e Familia El Salvador 13-02-2014
Claudina Velasquez Paiz e outros Guatemala 05-03-2014
Lépez Lone e outros. Honduras 17-03-2014
TGLL e Familia Equador 18-03-2014
Humberto Maldonado Vargas e outros Chile 12-04-2014
Yarce e outras Colémbia 03-06-2014
Vladimir Quispealaya Vilcapoma. Peru 05-08-2014
Membros da Aldeia de Chichupac e Comunidades Vizinhas do Municipio de Rabinal Guatemala 05-08-2014
Chinchilla Sandoval e outros Guatemala 19-08-2014
Zegarra Marin Peru 22-08-2014
Tenorio Roca e outros Peru 01-09-2014
Angel Alberto Duque Colémbia 21-10-2014
Herrera Espinoza e outros Equador 21-11-2014
Manfred Amhrein e outros Costa Rica 28-11-2014
Olga Yolanda Maldonado Ordoéiiez Guatemala 03-12-2014
Homero Flor Freire Equador 11-12-2014
Vereda la Esperanza Colémbia 13-12-2014
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Casos pendentes ao fim de 2014

9

8

7

6

5

4

3

2

0 El G I

Chile Colémbia |Costa Rica| Equador uatema Honduras Peru Suriname |Venezuela
Salvador a

M casos submetidos em 2014 1 3 1 3 1 4 1 4 1 0
M casos submetidos antes de 2014 0 0 0 1 0 0 2 4 0
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Total de casos por Estado com sentencga proferida e pendente de
proferimento ao longo da historia da Corte, ao fim de 2014
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B. Estado atual das medidas provisdrias

Atualmente a Corte conta com 29 medidas provisorias sob supervisdao. As medidas provisérias que se
encontram sob supervisdao da Corte sdo as seguintes:

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

23

Unidade de Internacao Socioeducativa

Assunto Complexo Penitenciario de Curado

Assunto do Complexo Penitenciario de Pedrinhas

19 Comerciantes
Almanza e outros
Comunidade de Paz de San José de Apartadd
Giraldo Cardona e outros
Massacre de La Rochela
Mery Naranjo e outros
Assunto Danilo Rueda
Adrian Meléndez Quijano e outros
Gloria Giralt de Garcia Prieto e outros
Bamaca Velasquez e outros
Fundagdo de Antropologia Forense de Guatemala
Helen Mack e outros
Andino Alvarado (Kawas Fernandez)
Gladys Lanza Ochoa
José Luis Galddmez Alvarez e outros
Alvarado Reyes e outros
Fernandez Ortega e outros
Rosendo Cantu e outra
Castro Rodriguez

Wong Ho Wing

Estado em relagao ao
qual foram adotadas as

medidas provisorias

Brasil
Brasil
Brasil
Colémbia
Colémbia
Colémbia
Colémbia
Colémbia
Colémbia
Colémbia
El Salvador
El Salvador
Guatemala
Guatemala
Guatemala
Honduras
Honduras
Honduras
México
México
México
México

Peru
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24 Almonte Herrera e outros Republica Dominicana

25 Assuntos de determinados centros Penitenciarios da Venezuela
Venezuela, que compreendem a acumulacdo do tramite
processual das medidas adotadas nos assuntos do Internado
Judicial de Monagas (“La Pica”); Centro Penitenciario Regido
Capital Yare I e Yare II (Prisdo de Yare); Centro Penitenciario
da Regido Centro Ocidental (Prisdo de Uribana); Internado
Judicial Capital ou Rodeo I e Rodeo II; Centro Penitenciario de
Aragua “Prisdo de Tocordn”, Internado Judicial de Ciudad
Bolivar “Prisdo de Vista Hermosa” e Centro Penitenciario da
Regido Andina, e a respeito do senhor Humberto Prado e da
senhora Marianela Sanchez Ortiz, seu esposo Hernan Antonio
Bolivar, seu filho Anthony Alberto Bolivar Sanchez e sua filha
Andrea Antonela Bolivar Sanchez.

26 Familia Barrios Venezuela
27 Emissora de televisdao “Globovisao” Venezuela
28 Luis Uzcategui e outros Venezuela
29 Luisiana Rios e outros (RCTV) Venezuela

Medidas provisdrias ativas por Estado ao
fim de 2014
7
5
4
3 3 3
2
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C. Estado atual da supervisiao de cumprimento de
sentencas

A Corte finalizou o ano de 2014 com 158 casos contenciosos em etapa de supervisdao de cumprimento de
sentenca. Varias medidas de reparacdo sdo ordenadas em cada Sentenga. Tanto o nimero de reparacbes
ordenadas como também sua natureza e complexidade impactam no tempo em que um caso permenece
na etapa de supervisdo de cumprimento. Para que a Corte possa arquivar um caso, requer-se do Estado
que tenha cumprido todas as medidas de reparacdo. Uma parte dos 158 casos nesta etapa possuem
apenas uma medida pendente de cumprimento, ao passo que outros possuem varias medidas ainda
pendentes de acatamento. Por essa razdo, ainda que em muitos casos grande parte das medidas de
reparagao tenha sido implementada, a Corte mantém a fase de supervisdo dos casos até o cumprimento
total da Sentencga.

Todas as resolugdes de supervisdo de cumprimento de sentenca podem ser encontradas na pagina web,
no seguinte link: http://www.corteidh.or.cr/cf/Jurisprudéncia2/index.cfm?lang=es

Os casos em etapa de supervisdo de cumprimento perante a Corte sdo os seguintes:

Numero total Numero por NOME DO CASO DATA DA SENTENCA QUE
Estado DETERMINA REPARACOES

1 Garrido e Baigorria 27 de agosto de 1998.

2 Cantos 28 de novembro de 2002
3 Bulacio 18 de setembro de 2003
4 Bueno Alves 2 de maio de 2008

5 Bayarri 30 de outubro de 2008

6 Torres Millacura e outros 26 de agosto de 2011

7 Fontevecchia e D'Amico 29 de novembro de 2011
9 Fornerdn e filha 27 de abril de 2012

Corte Interamericana de Direitos Humanos | Estado atual dos assuntos em tramite s
perante a Corte


http://www.corteidh.or.cr/cf/Jurisprudencia2/index.cfm?lang=es

CORTE INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANOS- RELATORIO ANUAL 2014

10 Furlan e Familiares 31 de agosto de 2012
11 Mohamed 23 novembro de 2012
12 Mendoza e outros 14 de maio de 2013
12 Mémoli 22 de agosto de 2013
Gutiérrez e Familia 25 de novembro de 2013
Arglielles e outros 20 de novembro de 2014
Boyce e outros 20 de novembro de 2007
Dacosta Cadogan 24 de Setembro de 2009
1 Trujillo Oroza 27 de fevereiro de 2002
2 Ticona Estrada e outros 27 de novembro de 2008
3 Ibsen Cardenas e Ibsen Pefia 1 de setembro de 2010
4 Familia Pacheco Tineo 25 de novembro de 2013
1 Ximenes Lopes 30 de novembro de 2005
2 Garibaldi 23 de setembro de 2009
3 Gomes Lund e outros ("Guerrilha do Araguaia" 24 de novembro de 2010
1 Palamara Iribarne 22 de novembro de 2005
2 Almonacid Arelano e outros 26 de setembro de 2006
3 Atala Riffo e criancas 24 de fevereiro de 2012
4 Garcia Lucero 28 de agosto de 2013
5 Norin Catriman e outros 29 de maio de 2014
1 Caballero Delgado e Santana 29 de janeiro de 1997
2 Las Palmeras 26 de novembro de 2002
3 19 Comerciantes 5 de julho de 2004
4 Gutiérrez Soler 12 de setembro de 2005
5 Massacre de Mapiripan 15 de setembro de 2005
6 Massacre de Pueblo Bello 31 de janeiro de 2006
7 Massacres de Ituango 1 de julho de 2006
8 Massacre de la Rochela 11 de maio de 2007
9 Escué Zapata 4 de julho de 2007
10 Valle Jaramillo e outros 27 de novembro de 2008
11 Cepeda Vargas 26 de maio de 2010
12 Vélez Restrepo e Familiares 3 de setembro de 2012
13 Massacre de Santo Domingo 30 de novembro de 2012
14 Comunidades Afrodescendentes Deslocadas 20 de novembro de 2013
da Bacia do Rio Cacarica (Operacao
Génesis)
Caso Rodriguez Vera e outros 14 de novembro de 2014
“Desaparecidos do Palacio de Justica”

1| Artavia Murillo e outros 28 novembro de 2012

-

1 Benavides Cevallos 19 de junho de 1998.

2 Suarez Rosero 20 de janeiro de 1999

3 Tibi 7 de setembro de 2004
4 Zambrano Vélez e outros 4 de julho de 2007

5 Chaparro Alvarez e Lapo Ifiguez 21 de novembro de 2007
6 Alban Cornejo e outros 22 de novembro de 2007
7 Salvador Chiriboga 3 de marco de 2011

8 Vera Vera e outros 19 de maio de 2011
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Povo Indigena Kichwa de Sarayaku

27 de junho de 2012

Sudrez Peralta

21 de maio de 2013

Quintana Coello e outros

23 de agosto de 2013

Camba Campos

Hermanas Serrano Cruz

28 de agosto de 2013

1 de margo de 2005

Garcia Prieto e outros

20 de novembro de 2007

Contreras e outros

31 de agosto de

Massacres de El Mozote e lugares vizinhos

25 de outubro de 2012

u(h|WIN|=

Rochac Hernandez

Blake

14 de outubro de 2014

22 de janeiro de 1999

“Panel Blanca” (Paniagua Morales e outros)

8 de marco de 1998

“Criancas de Rua” (Villagran Morales e outros)

22 de fevereiro de 2002

Bamaca Veldsquez

25 de novembro de 2000

Merna Mack Chang

25 de novembro de 2003

Molina Thiessen

3 de julho de 2004

Massacre Plan de Sanchez

19 de novembro 2004

Carpio Nicole e outros

22 de novembro 2004

OO N[O |UT|[AW|N ([

Fermin Ramirez

20 de junho de 2005

10 Raxcacé Reyes 15 de setembro de 2005
11 Tiu Tojin 26 de novembro de 2008
12 Massacre de las Dos Erres 24 de novembro de 2009
13 Chitay Nech e outros 25 de maio de 2010

14 Massacres de Rio Negro 4 de setembro de 2012
15 Gudiel Alvarez e outros (“Diario Militar”) 20 novembro de

16 Garcia e Familiares 29 novembro de 2012

Veliz Franco

19 de maio de 2014

Defensor de Direitos Humanos

Yvone Neptune

28 de agosto de 2014

6 de maio de 2008

Fleury e outros

Juan Humberto Sanchez

23 de novembro de 2011

7 de junho de 2003

Lopez Alvarez

1 de fevereiro de 2006

Servellén Garcia

21 de setembro de 2006

Kawas Ferndndez

3 de abril de 2009

Pacheco Teruel e outros

27 de abril de 2012

AN |[AR|WIN|[F

Luna Lépez

Gonzalez e outras ("Campo Algodoeiro”)

10 de outubro de 2013

16 de novembro de 2009

Radilla Pacheco

23 de Novembro de 2009

Fernandez Ortega e outros

30 de agosto de 2010

Rosendo Cantl e outra

31 de agosto de 2010

Cabrera Garcia e Montiel Flores

26 de novembro de 2010

Garcia Cruz e Sanchez Silvestre

Baena Ricardo e outros

26 de novembro de 2013

YATAMA 23 de junho de 2005

2 de fevereiro de 2001

Heliodoro Portugal

12 de agosto de 2008

1
2
3

1

Vélez Loor

"Instituto de Reeducacdo do Menor"

23 de novembro de 2010

2 de setembro de 2004
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Comunidade Indigena Jakye Axa

17 de junho de 2005

Comunidade Indigena Sawhoyamaxa

29 de marco de 2006

Goiburu e outros

22 de setembro de 2006

Vargas Areco

26 de setembro de 2006

Q|U|h[W|N

Comunidade Indigena Xakmok Kasek

Neira Alegria e outros

24 de agosto de 2010

19 de setembro de 1996

Loayza Tamaio

27 de novembro de 1998

Castillo Paez

27 de novembro de 1998

Castillo Petruzzi e outros

30 de maio de 1999

Tribunal Constitucional

31 de janeiro de 2001

Ivcher Bronstein

6 de fevereiro de 2001

Cesti Hurtado

31 de maio de 2001

Barrios Altos

30 de novembro de 2001

© |0 |N[0 || |w|N|=

Cantoral Benavides

3 de dezembro de 2001

Durand Ugarte

3 de dezembro de 2001

Cinco Aposentados

28 de fevereiro de 2003

Irmdos Gémez Paquiyauri

8 de julho de 2004

De la Cruz Flores

18 de novembro de 2004

Huilca Tecse

3 de marco de 2005

Gomez Palomino

22 de novembro de 2005

Garcia Asto e Ramirez Rojas

25 de novembro de 2005

Acevedo Jaramillo e outros

7 de fevereiro de 2006

Baldedn Garcia

6 de abril de 2006

Trabalhadores Demitidos do Congresso (Aguado
Alfaro e outros)

24 de novembro de 2006

Penitenciaria Miguel Castro Castro

25 de novembro de 2006

La Cantuta

29 de novembro de 2006

Cantoral Huamani e Garcia Santa Cruz

10 de julho de 2007

Caso Acevedo Buendia ("Demitidos da
Controladoria”)

1 de julho de 2009

Anzualdo Castro

22 de setembro de 2009

Osorio Rivera

26 de novembro de 2013

Caso J

27 de novembro de 2013

Tarazona Arrieta

15 de outubro de 2014

Espinoza Gonzales

Criangas Yean e Bosico

20 de novembro de 2014

8 de setembro de 2005

Gonzalez Medina e Familiares

27 de fevereiro de 2012

Nadege Dorzema e outros

24 de outubro de 2012

Pessoas dominicanas e haitianas expulsas

Comunidade de Moiwana

28 de agosto de 2014

15 de junho de 2005

Povo de Saramaka

28 de novembro de 2007

Liakat Ali Alibux

Hilaire, Constantine, Benjamin e outros

30 de janeiro de 2014

21 de junho de 2002

Caesar

Gelman

11 de marco 2005

24 de fevereiro de 2011

Barbani Duarte e outros

El Amparo

13 de outubro de 2011

14 de setembro de 1996

Caracazo

29 de agosto de 2002
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Blanco Romero e outros

28 de novembro de 2005

Montero Aranguren e outros

5 de julho de 2006

Apitz Barbera e outros

5 de agosto de 2008

Rios e outros

28 de janeiro de 2009

Perozo e outros

28 de janeiro de 2009

Reverodn Trujillo

30 de junho de 2009

Barreto Leiva

17 de novembro de 2009

Usén Ramirez

20 de novembro de 2009

Chocréon Chocrén

1 de julho de 2011

Lopez Mendoza

1 de setembro de 2011

Familia Barrios

24 de novembro de 2011

Diaz Pena

26 de junho de 2012

Uzcategui e outros

3 de setembro de 2012

Irmaos Landaeta Mejia

27 de agosto de 2014

D. Pareceres Consultivos em estudo

Tal e como foi indicado na secdo 3.4, atualmente a Corte estd pendente de pronunciar-se sobre o pedido
de Parecer Consultivo apresentado pelo Estado do Panama em 28 de abril de 2014.
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V. Orcamento

A. Receita

O total recebido pela Corte para seu funcionamento durante o exercicio contabil de 2014 foi de US$
5.520.300,85. Estas receitas provém de recursos Ordinarios e Extraordinarios.

1. Receita Ordinaria

Os recursos ordinarios provenientes do fundo regular da OEA, aprovados pela Assambléia Geral para o
ano de 2014, foram de US$2.661.000,00. Entretanto, o montante final atribuido para este ano foi de
US$2.634.489,00.1%

Comparagao da distribugdo orgamentaria por ano
OEA/COMISSSAO IDH/CORTE IDH
2001-2014
(em milhGes de dodlares)

100.000

80.000
60.000

m OEA
40.000

B COMISSSAO

20 Wk

0

2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014
HOEA 76.000|76.000|76.000/76.000|76.275|76.275|81.500|87.500/90.125{90.125|85.349| 85.349|83.800|82.900

B COMISSSAO |3.114, | 3.154, | 3.200, | 3.429, | 3.077,| 3.274, | 3.677,| 3.621, |3746,1| 4.509, | 4.646, | 4.779, | 5.280 | 5.345
CORTE 1.284,|1.354,| 1.395 | 1.391,|1.391,|1.391, | 1.656, | 1.756, | 1.780, | 1.998 |2.058,|2.124,| 2.581 | 2.634

Vale ressaltar que este montante proveniente da OEA representa unicamente 47,73% da receita da
Corte no ano, enquanto o resto é financiado por receitas extraordinarias.

2. Receita Extraordinaria

Os fundos extraordindrios provém da colaboragdo voluntaria de Estados, da cooperagdo internacional e
de outras instituicdes diversas.

Durante o ano de 2014 a Corte recebeu contribuicdes voluntarias para seu funcionamento que ascendem
a soma de US$ 2.885.811,85, provenientes dos seguintes Estados e instituigdes:

. Governo da Costa Rica, conforme o Convénio de Sede: US$ 94.735,14.

197 Ver “Programa - Orgamento da Organizagdo”, aprovado pela Assambléia Geral durante o XLIII Periodo Extraordinario de Sessdes, Novembro 2013, AG/RES.1
(XLIII-E/12), disponivel em http://www.oas.org/budget/. Segundo nota do Secretdrio Geral da OEA aos Secretdrios, Secretdrios Executivos e outras
Dependéncias, de 5 de setembro de 2013, sobre os ajustes as apropriagdes do Fundo Regular para o ano de 2013, para a Corte Interamericana de Direitos
Humanos foi aplicada uma redug&o do orcamento atribuido para esse ano no montante de US$79.830,00.
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. Governo do México, através da Missdo Permanente da OEA: US$300.000,00.

. Durante a Assambléia Geral da OEA em Assuncdo, Paraguai, Equador anunciou a doacdo de
US$1,000.000. Ao terminar o ano de 2014, o Governo do Equador, através da Missdo
Permanente da OEA, entregou a quantia de: US$333.333,33.

. ACNUR (Alto Comissariado das Nagdes Unidas para os Refugiados): US$26.200,00.

. Universidade de Santa Clara: US$1.600,00.

Ao anterior somam-e os fundos provenientes dos seguintes projetos de cooperagao internacional:

Agéncia Espanhola de Cooperacgdo Internacional para o Desenvolvimento (AECID):

Projeto “Fortalecimento das capacidades da Corte Interamericana para avaliar o estado de cumprimento
e vigéncia das medidas provisorias e para resolver casos contenciosos de especial complexidade” (CDH -
1302), com uma contribuigdo de US$90.000,00.

Ministério Noruego de Relagdes Exteriores

Projeto “Fortalecendo as Capacidades Judiciais da Corte Interamericana de Direitos Humanos e a difusao
de seu trabalho 2013-2015”, Programa CAM 2665, CAM 12/0005, pela quantia de US$733.112,94
correspondente ao orcamento de 2014, depositados da seguinte forma: US$342.259,34 em novembro de
2013, US$366.631,67 em junho de 2014 e US$24.221,93 em setembro de 2014. Para o orcamento de
2015 foram recebidos US$394.280,17 em dezembro de 2014. O objetivo deste projeto é contribuir para
o fortalecimento da justica interamericana dos direitos humanos, através do apoio as capacidades e ao
trabalho jurisdicional do Tribunal, assim como a promogao de seu trabalho no continente.

Governo do Reino da Dinamarca

Programa Regional de Direitos Humanos na América Central Pro-Direitos 2013-2015, pela quantia de
US$640.624,51. O objetivo do desenvolvimento do programa é a melhoria do respeito, protecdo e defesa
dos direitos humanos das pessoas em condicdo de vulnerabilidade, especialmente dos povos indigenas,
mulheres e defensores de direitos humanos na América Central, tudo isso com énfase na Guatemala,
Honduras e Nicaragua.

Secretaria Nacional de Justica do Ministério de Justica do Brasil

Projeto de Cooperacdo entre a Secretaria Nacional de Justica do Ministério de Justica do Brasil e a Corte
Interamericana de Direitos Humanos “Fortalecimento da Difusdo da Jurisprudéncia da Corte IDH em
lingua portuguesa para operadores juridicos brasileiros 2013-2014", pela soma de US$332.285,00.

Comissao Europeia

Projeto de Cooperagdo entre a Comissao Europeia, a Comissdo Interamericana de Direitos Humanos e a
Corte Interamericana de Direitos Humanos. “Apoio e Fortalecimento do trabalho do Sistema
Interamericano de Direitos Humanos através da promocdo e protecdao dos direitos dos grupos mais
vulneraveis e excluidos e de Comunidades nas Américas”. Em abril de 2014 foi recebida a primeira
contribuicdo pela soma de US$222,500.10.

Acordo de Cooperacdao com Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit GmbH
(GI1z)

Em 3 de setembro de 2013, a Corte assinou um “Acordo de entendimento para um trabalho conjunto”
com a entidade Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit GmbH (GIZ), no ambito do
programa “Direito Internacional Regional e acesso a Justica na América Latina” (DIRAJus). Este acordo
tem como objetivo “apoiar o fortalecimento do acesso a justica". O acordo inclui a designacdao de um
advogado/consultor alemao, cuja fungdo se centrard em realizar trabalhos de pesquisa sobre acesso a
justica, com um aporte econémico de 350.000,00 Euros, os quais serdao recebidos ao longo do biénio
2014-2015. Durante o ano de 2014 foram assinados dois contratos de financiamento, o primeiro
chamado: “Didlogo Jurisprudencial e experiéncias entre a Corte IDH e o Tribunal Europeu de Direitos
Humanos”, e reuniGes com autoridades estatais e académicas na Alemanha sobre o acesso a justica
interamericana, por um montante de US$100,000.00, do qual foram desembolsados US$90,000.00,
equivalentes a 90% do projeto, correspondente ao periodo de agosto a novembro de 2014. O segundo
contrato De Tecnologias de Informagdo e Comunicagdo, por um montante de US$66,000.00, dos quais
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foram desembolsados US$59,400.00 em novembro de 2014, valor correspondente ao periodo de outubro
2013 a janeiro 2014.

Grande parte dos gastos da Corte é coberta pelas contribuicdes voluntarias e ndo com recursos
Ordinarios da OEA. Tanto é assim que, atualmente, as contribuicdes voluntarias e a cooperacao
internacional cobrem 52,27% das atividades da Corte. Devido a isso, a Corte, ano apds ano, se vé
obrigada a realizar uma complexa e extenuante busca de fundos que sdo essenciais para o
funcionamento regular da Corte.

CORTE INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANOS
Orgcamento: USS$ 5.301.567,47

BIReceita Ordinaria

BReceita Extraordinéria

A Corte observa estes dados com preocupagdo, pois esta situagdo andmala pode por em cheque a
estabilidade orcamentaria e institucional da Corte, ao ter esta que depender ndo apenas da vontade, mas
das eventuais possibilidades econdmicas de terceiros Estados, alguns deles alheios ao Sistema
Interamericano de Direitos Humanos. Caso ndo existissem estas contribuigdes voluntarias, a Corte
Interamericana teria inevitavelmente de reduzir drasticamente suas atividades jurisdicionais, minando de
maneira irreversivel a protecao dos direitos humanos nas Ameéricas.

Por todo o anterior, a Corte ressalta a importancia de que os fundos da Corte provenham, em sua grande
maioria, do orgamento da OEA, animando e recomendando aos Estados membros da OEA a considerar a
possibilidade de aumentar a contrapartida de recursos ordinarios destinados a esta instituicdo.

e Assisténcia Técnica
Além disso, através de diversos acordos de cooperacao prestaram assisténcia técnica ao Tribunal:

- A Republica Federal da Alemanha prestou assisténcia técnica a Corte durante o ano de 2014 através
da designacdao de um advogado que trabalha na Secretaria da Corte.

- A Republica da Franca prestou assisténcia técnica através de um advogado que trabalhou até
outubro de 2014 na Secretaria da Corte.

- A Universidade de Notre Dame prestou assisténcia técnica através da sustentagdo econémica parcial
de um advogado que trabalhou na Secretaria até agosto de 2014, data em que outro advogado foi
designado para trabalhar na Secretaria, com a mesma modalidade, até agosto de 2015.
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B. Orcamento do Fundo Regular aprovado para o ano
de 2015

A Assambléia Geral Extraordindria da OEA aprovou, em seu XLVIII Periodo Extraordinario de Sessoes,
realizado em Washington, DC, em 29 de outubro de 2014, uma alocagdo orcamentaria para a Corte no
valor de US$2.661.100,00*°® para o ano de 2015, exatamente a mesma quantia aprovada para o ano de
2014. Porém, este montante foi reduzido de oficio pela Secretaria Geral da OEA em 3% para cobrir
deficits orcamentarios ndo programados desse mesmo 6rgdao. O montante final designado para este ano
foi, portanto, de US$2.581.267,00.

C. Proposta de fortalecimento financeiro da Corte
Interamericana (2011-2015)

A implementacdo de uma estrutura financeira e eficiente é fundamental para o bom funcionamento da
Corte e, em geral, para o fortalecimento do Sistema Interamericano de Direitos Humanos. O anterior é
possivel apenas através de um financiamento sélido e harmonioso das trés areas que formam a Corte, a
saber:

(a) o 6rgédo colegiado e seus integrantes;
(b) a area legal, e
(c) a area operacional administrativa.

E por essa razdo que em 8 de junho de 2011, com posterioridade a Assembleia Geral celebrada em San
Salvador, El Salvador, a Corte convocou uma reunidao de trabalho com os Estados Membros da OEA,
Observadores Permanentes da OEA e diversas agéncias de cooperacdo para apresentar suas “Diretrizes
2011-2015: Fortalecendo a Justica Interamericana, através de um financiamento previsivel e
harmonioso”. Estas diretrizes constituem um plano estratégico a ser desenvolvido durante os anos 2011
a 2015 com o objetivo de fortalecer e fazer crescer de maneira sustentavel a Corte Interamericana de
Direitos Humanos, tudo isso em atencdo a grande responsabilidade que significa administrar a justica
interamericana e o constante incremento da carga de trabalho do Tribunal. Para tanto, propde-se
fortalecer as mencionadas areas nas quais o funcionamento da Corte foi dividido.

Assim, em primeiro lugar, propde-se que o aumento de recursos financeiros tenha como objetivo
aumentar o numero de sessdes e a consecucao progressiva de uma dedicacdo exclusiva dos juizes as
fungdes jurisdicionais. Em segundo lugar, com o objetivo de fortalecer a area legal, o documento propde
aumentar o montante destinado a esta area, de maneira que i) permita o crescimento da area legal e ii)
gue permita oferecer a estes funcionarios a oportunidade de desenvolver uma atrativa carreira judicial.

Por ultimo, as referidas diretrizes também contemplam a necessidade atual da Corte de fortalecer a
capacidade administrativa operativa, de tal maneira que se destinem novos recursos para cobrir os
gastos de traducao, os custos operacionais, a manutencao das instalacdes, as necessidades funcionais de
equipamento e o incremento salarial do pessoal da Corte.

Este documento se encontra disponivel no seguinte link:

http://scm.oas.org/pdfs/2011/CP27341S1.pdf

198 Ver “Programa - Orcamento da Organizagdo”, aprovado pela Assambléia Geral durante o XLV Periodo Extraordinario de Sessdes, Outubro de 2013, AG/RES.1 (XLV-
E/13), disponivel em: http://www.oas.org/budget/
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D. Auditoria dos balancos financeiros

Durante o ano de 2014 foi realizada uma auditoria dos balancos financeiros da Corte Interamericana
para o exercicio fiscal de 2013, o que incluiu todos os fundos administrados pelo Tribunal, abarcando os
fundos provenientes da OEA, a contribuicdo do Governo da Costa Rica, os fundos da cooperacao
internacional, e as contribuices de outros Estados, Universidades e outros organismos internacionais.
Além disso, o Fundo sobre Assisténcia Juridica de Vitimas € administrado separadamente daquele da
Corte (infra 6.1.d).

Os balangos financeiros sdo responsabilidade da administracdo da Corte Interamericana e a Auditoria foi
realizada com o propdsito de obter uma opinido para determinar a validez das transacgdes financeiras
executadas pela Corte, levando em conta os principios de contabilidade e as normas internacionais de
auditoria. Desta maneira, segundo o relatério de 28 de fevereiro de 2014, da firma HLB Venegas e
Colegiados Contadores Publicos Autorizados, os balangos financeiros da Corte expressam
adequadamente a situagao financeira e patrimonial da instituicdo, bem como a receita, os desembolsos e
fluxos de caixa para o ano de 2014, os quais encontram-se de acordo com os principios de contabilidade
geralmente aceitos, proprios de entidades ndo lucrativas (como é o caso da Corte) e aplicados sobre
bases consistentes. Decorre do relatorio apresentado pelos auditores independentes que o sistema de
controle interno contabil utilizado pela Corte é adequado para o registro e controle das transacdes e que
se utilizam praticas comerciais razoaveis para assegurar a mais efetiva utilizacdo dos fundos recebidos.

Copia deste relatério foi enviada ao Secretario Geral da OEA, ao Departamento de Servigos Financeiros
da OEA e ao Inspetor Geral da Organizacgao.

Além disso, cada projeto de cooperacdo é submetido a uma Auditoria independente para assegurar a
mais efetiva utilizagdo destes recursos.
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VI. Mecanismos promotores do acesso a justica
interamericana: Fundo de Assisténcia Juridica a
Vitimas (FAV) e Defensor Interamericano (DPI)

No ano de 2010 a Corte introduziu em seu regulamento dois novos mecanismos para potencializar o
acesso das vitimas a justica interamericana e evitar que aquelas pessoas que carecem de recursos
econdmicos ou que ndo contam com representacdo juridica ndo fossem excluidas do acesso ao Tribunal
Interamericano. Estes mecanismos sdo: o Fundo de Assisténcia Juridica de Vitimas (FAV) e o Defensor
Interamericano (DI).

A. Fundo de Assisténcia Juridica de Vitimas

1. Procedimento

Em 4 de fevereiro de 2010 foi aprovado o Regulamento da Corte sobre o Funcionamento do Fundo de
Assisténcia Juridica de Vitimas (doravante, “o Fundo”), o qual entrou em vigor em 1o de junho de 2010.
O Fundo tem como objetivo facilitar o acesso ao Sistema Interamericano de Direitos Humanos a aquelas
pessoas que atualmente ndo possuem os recursos suficientes para litigar perante o Tribunal. Uma vez
que a suposta vitima demonstre ndo dispor de recursos econdmicos suficientes, a Corte decide aprovar
os gastos oportunos por meio de uma resolugdo, com o objetivo de que sejam satisfeitos os gastos
derivados do processo.

Em alguns casos, o Estado demandado devera reembolsar estas quantias, e isso porque, em
conformidade com o disposto no Regulamento, a Corte tem a faculdade, no momento de emitir a
sentenga, de ordenar ao Estado demandado o reembolso ao Fundo dos gastos nos quais tenham
incorrido durante a tramitagdo do respectivo caso.*®

Uma vez que o caso tenha sido apresentado a Corte, toda vitima que ndo conte com o0s recursos
econOmicos necessarios para suportar os gastos oriundos do processo podera solicitar expressamente o
acesso ao Fundo. De acordo com o Regulamento, a suposta vitima que deseja acolher-se a este Fundo,
devera fazer saber a Corte em seu escrito de peticbes, argumentos e provas. Ademais, devera
demonstrar, mediante declaragdo juramentada e outros meios probatérios idoneos que transmitam
meios de convicgdo ao Tribunal, que carece de recursos econémicos suficientes para custear os gastos do
litigio perante a Corte e indicar com precisdo quais aspectos de sua participagdo requerem do uso de
recursos do Fundo.?°® A Presidéncia da Corte serd encarregada de avaliar cada um dos pedidos
apresentados, determinar sua procedéncia ou improcedéncia e indicar, se for o caso, que aspectos da
participacdo poderdo ser custeados com o Fundo de Assisténcia Juridica de Vitimas.?%!

Por sua vez, a Secretaria da Corte é encarregada de administrar o Fundo. Quando a Presidéncia
determina a procedéncia do pedido e este for notificado, a Secretaria da Corte abre um expediente de
gastos para esse caso particular, no qual documenta cada um dos gastos que se realizem conforme os
parametros autorizados pela Presidéncia. Posteriormente, a Secretaria da Corte informa ao Estado
demandado sobre os gastos realizados em aplicagdo do Fundo, para que apresente suas observagoes, se
assim o desejar, dentro do prazo que seja estabelecido para tal ato. Como indicou-se acima, no
momento de proferir sentenca a Corte avaliard a procedéncia de ordenar ao Estado demandado o
reembolso dos gastos que o Fundo tiver realizado, e indicard o montante total devido.

199 Cfr. Regulamento da Corte sobre o Funcionamento do Fundo, Artigo 5.

201 Ibid., Artigo 3.

200 Jbid., Artigo 2.
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2. Doacgoes ao Fundo

Cabe destacar que este Fundo ndo conta com recursos do orcamento ordinario da OEA, o que levou a
Corte a buscar contribuicdes voluntarias para assegurar sua existéncia e funcionamento. Nos dias de
hoje, estes fundos provém de varios projetos de cooperacdo, bem como da contribuicdo voluntaria dos
Estados.

Inicialmente, os fundos provinham unicamente do projeto de cooperacao assinado com a Noruega para o
periodo 2010-2012, através do qual foram destinados US$ 210.000,00 ao Fundo de Assisténcia Juridica,
e da doacdo realizada pela Colémbia de US$ 25.000,00 para este Fundo. No transcurso do ano de 2012,
a Corte, gragas a novos convénios de cooperacdo internacional com a Noruega e a Dinamarca, obteve
compromissos de fundos orcamentarios adicionais para alocar ao funcionamento do Fundo de Assisténcia
Juridica de Vitimas para os anos 2013-2015, chegando a soma de US$ 180.000,00 e US$ 120.000.00,
respectivamente. Com efeito, para a execugao do orgamento do ano de 2013, foram recebidos recursos
no valor de US$60.000,00 por parte da Noruega e de US$60.000,00 provenientes da Dinamarca.

Tendo em vista o anteriormente exposto, em dezembro de 2014 as contribuigdes ao Fundo alcangam um
montante total de US$ 475.000,00.

A seguir figura a lista de paises doadores até a presente data:

Contribuicoes ou Doagbes ao Fundo

ESTADO ANO CONTRIBUICAO GASTOS EM Valor disponivel
EM US$ Uss em Dezembro
de 2014 em US$
Noruega 2010-2012 210.000,00 83.412,89 126.587,11
Coléombia 2012 25.000,00 1.445,15 23.554,85
Noruega 2013 60.000,00 30.363,94 29.636,06
Dinamarca 2013 60.000,00 5.661,75 54.338,25
Noruega 2014 60.000,00 19.621,88 40.378,12
Dinamarca 2014 60.000,00 30.586,74 29.413,26
SUBTOTAL 475.000,00 171.092,35 303.907,65

Corte Interamericana de Direitos Humanos
DoagdGes ao FAV até dezembro de 2014
Valor total: US$475,000.00

Dinamarca
25%

Colmbia
5%

Noruega
70%
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3. Gastosrealizados pelo Fundo

a) Gastos aprovados no ano de 2014

Durante o ano de 2014, a Presidéncia da Corte Interamericana de Direitos Humanos proferiu as
seguintes resolucdes de aprovacao de acesso ao Fundo em relacdao aos seguintes casos:

Caso Resolucdo?’?  Destino dos gastos financiados
1 Tarazona Arrieta e outros Vs. 22 de janeiro de Apresentacdo de um maximo de
Peru 2014 dois depoimentos e uma pericia
2 Caso Comunidade Garifuna Punta 30 de maio de Apresentacdao de um maximo de
Piedra e seus membros Vs. 2014 trés depoimentos e uma pericia
Honduras
3 Caso Comunidade Camponesa de 9 de junho de Apresentacdo de um maximo de
Santa Barbara Vs. Peru 2014 trés depoimentos e uma pericia
4 Caso Canales Huapaya e outros 29 de agosto de Apresentacdao de um maximo de
Vs. Peru 2014 dois depoimentos,
5 Caso Gonzalez Llue (TGGL) e 7 de outubro de Apresentagdo de um maximo de
familia Vs. Equador 2014 trés depoimentos e duas pericias
Vale
reiterar que, apds a aprovacdo dos gastos, seu montante final é determinado posteriormente em

sentencga.

b) Gastos aprovados e respectivos reembolsos desde o ano
2010 até 2014

Desde o ano de 2010 ao ano de 2013, o Presidente da Corte Interamericana de Direitos Humanos
declarou procedente o pedido interposto pelas supostas vitimas para fazer uso do Fundo de Assisténcia
Juridica de Vitimas da Corte em 31 casos.

Em conformidade com o estabelecido no Regulamento, os Estados tém a obrigacdo de restituir o
percentual do Fundo utilizado quando a Corte assim o disponha através da sentenga.

Na seguinte tabela se indicam: i) o nome do caso, ii) a resolugdo através da qual se declara procedente
a aprovacao de acesso ao Fundo, iii) o destino destes gastos, iv) o valor final destes gastos (caso seja
pertinente), v) a sentenca que declara esta obrigacdo de reembolso e o valor a ser pago (caso seja
pertinente), e, finalmente, vi) o valor efetivamente reembolsado por cada Estado.

202 As referidas resolugBes estdo disponiveis em: http://corteidh.or.cr/index.php/es/fondo-victimas
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Reembolsad
o em 31 de
dezembro
de 2014

Decisao
em que se
ordena?®*

Resolucio?®?

Destino dos gastos

1 Gonzalez Medina e 23 de fevereiro  Cobrir os gastos de viagem e estadia de uma US$ 2.219,48 27 de 0%
Familiares Vs. de 2011 vitima e uma testemunha para comparecer a fevereiro de
Republica Dominicana audiéncia publica; gastos de uma declaragao 2012
apresentada como declaracdo juramentada
2  Povo Indigena Kichwa 3 de margo de Cobrir os gastos de viagem e estadia de US$ 6.344,62 27 de junho 100%
de Sarayaku Vs. 2011 guatro vitimas para comparecer a audiéncia de 2012
Equador publica
3 Uzcategui e outros 1 de junho de Cobrir os gastos de viagem e estadia de US$ 4.833,12 3 de 0%
Vs. Venezuela 2011 duas vitimas para comparecer a audiéncia setembro de
publica; gastos de declaragdo apresentada 2012
por declaracdo juramentada
4 Contreras e outros 4 de margo de Cobrir os gastos de viagem e estadia de US$ 4.131,51 31 de 100%
Vs. El Salvador 2011 duas vitimas e um perito para comparecer a agosto de
audiéncia publica 2011
5 Torres Millacura e 14 de abril de Cobrir os gastos de viagem e estadia de uma US$ 10.043,02 26 de 100%
outros Vs. Argentina 2011 vitima, um perito e um representante para e agosto de
comparecer a audiéncia publica US$ 4.286,03 2011
(juros
moratorios)
6 Familia Barrios Vs. 15 de abril de Cobrir os gastos de viagem e estadia de uma US$ 3.232,16 24 de 0%
Venezuela 2011 vitima e um perito para comparecer a novembro
audiéncia publica; gastos de declaracdo de 2011
apresentada por declaracdo juramentada
7 Fornerén e Filha Vs. 31 de maio de  Cobrir os gastos de viagem e estadia de uma US$ 9.046,35 27 de abril 100%
Argentina 2011 vitima e um representante para comparecer + de 2012
a audiéncia publica; gastos de declaracdo US$ 3.075,46
apresentada por declaracdo juramentada (juros
moratérios)
8 Furlan e Familiares 23 de novembro Cobrir os gastos de viagem e estadia de dois US$ 13.547,87 31 de 100%
Vs. Argentina de 2011 defensores interamericanos, uma vitima e + agosto de
dois peritos para comparecer a audiéncia US$ 34.213,83 2012

203 Resolugdo em virtude da qual se aprovaram os gastos oportunos no caso correspondente.

204 Sentenca ou Resolugdo em virtude da qual se determinam os gastos custeados finais.
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9

10

11

12

13

14

15

16

Castillo Gonzalez e
outros Vs. Venezuela

Nadege Dorzema e
outros Vs. Republica
Dominicana

Massacres de el
Mozote e lugares
Vizinhos Vs. El
Salvador

Mendoza e outros Vs.

Argentina

Norin Catriman e
outros Vs. Chile

Mohamed Vs.
Argentina

Suarez Peralta Vs.
Equador

J Vs. Peru

28 de novembro
de 2011

1 de dezembro
de 2011

1 de dezembro
de 2011

8 de maio de
2012

18 de maio de
2012

4 de junho de
2012

14 de setembro
de 2012

24 de outubro
de 2012
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publica; gastos para custear declarages
ante tabelido; gastos presentes e futuros de
os defensores interamericanos
Cobrir os gastos de viagem e estadia de uma
vitima e um perito para comparecer a
audiéncia publica; gastos de duas
declaragoes apresentadas por declaracao
juramentada
Cobrir os gastos de viagem e estadia de
duas vitimas e um representante, para
comparecer a audiéncia publica; gastos de
uma declaracao apresentada por declaragédo
juramentada
Cobrir os gastos de viagem e estadia de trés
vitimas e um perito para comparecer a
audiéncia publica

Cobrir os gastos de viagem e estadia de uma
vitima, um perito para comparecer a
audiéncia publica; gastos de duas pericias
prestadas mediante declaracdo juramentada

Cobrir os gastos de viagem e estadia de
duas vitimas, uma testemunha e um perito
para comparecer a audiéncia publica
Cobrir os gastos de viagem e estadia de dois
defensores interamericanos e um perito para
comparecer a audiéncia publica; gastos de
declaracdao de um perito e uma vitima
apresentadas por declaracdo juramentada
Cobrir os gastos de viagem e estadia de uma
testemunha para comparecer a audiéncia
publica; gastos de trés declaracoes
prestadas mediante declaracdo juramentada
Cobrir os gastos de viagem e estadia de uma
testemunha e um representante para
comparecer a audiéncia publica; gastos de
uma declaracao prestada mediante
declaracdo juramentada

(juros
moratoérios)

SENTENGCA ABSOLUTORIA

(i.e. Estado ndo foi condenado ao

reembolso destas quantias)

US$ 5.972,21

US$ 6.034,36

US$ 3.693,58
+
US$ 668.02

(juros moratérios)

US$ 7652.88

US$ 7.539,42
+
US$ 1.998,30

(juros moratérios)

US$ 1.436

US$ 3.683,52
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24 de
outubro de
2012

25 de
outubro de
2012

14 de
maio de
2013

29 de
maio de
2014
23 de
novembro
de 2012

21 de maio

de 2013

27 de

novembro de

2013

0%

100%

100%

100%

100%

100%

0%



17 Osorio Rivera e outros 12 de marco de

Vs. Peru 2012
18 Véliz Franco Vs. 8 de janeiro de
Guatemala 2013
19 Irmaos Landaeta 13 de fevereiro
Mejias e outros Vs. de 2013
Venezuela
20 Familia Pacheco Tineo 19 de fevereiro
Vs. Bolivia de 2013

21 Penintenciaria Miguel
Castro Castro Vs.
Peru

29 de julho de
2013
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Cobrir os gastos de viagem e estadia de uma
vitima e um perito para comparecer a
audiéncia publica; gastos de uma declaragao
prestada mediante declaracdo juramentada
Cobrir os gastos de viagem e estadia de uma
vitima e uma perita para comparecer a
audiéncia publica; gastos de duas
declaragdes prestadas mediante declaracédo
Jjuramentada
Cobrir os gastos de viagem e estadia de uma
vitima para comparecer a audiéncia publica

Cobrir os gastos de viagem e estadia de
duas vitimas e dois defensores publicos
interamericanos para comparecer a
audiéncia publica; gastos de viagem do
defensor interamericano para entrevistar-se
com as vitimas; gastos de uma pericia.
Cobrir os gastos de viagem e estadia de uma
vitima e interveniente comum dos
representantes das
vitimas e seus familiares para comparecer a
audiéncia privada de supervisdo de
cumprimento de sentencga

US$ 3.306,86

US$2,117.99

US$2.725,17

US$9564.63

US$
2.756,29

26 de
novembro de
2013

19 de maio
de 2014

27 de agosto
de 2014

25 de
novembro de
2013

31 de margo
de 2014

Nos seguintes casoscasos o0 prazo estabelecido, nas respectivas sentencas, para que o Estado reembolse os gastos ao Fundo ainda

Caso

Resolucao

nao venceu.
Destino dos gastos

Valor

Decisdao em
que se

0%

100%

0%

100%

0%

21 de fevereiro
de 2013 P

22 Espinoza Gonzales e
outros Vs. Peru

23 Pessoas Dominicanas
e Haitianas expulsas
Vs. Republica

1 de margo de
2013

Dominicana
24 Arguelles e outros Vs. 12 de junho de
Argentina 2013

Cobrir os gastos de viagem e estadia de uma
testemunha para comparecer a audiéncia
publica; gastos de duas declaracées
mediante declaracdo juramentada.
Cobrir os gastos de viagem e estadia de trés
Vitimas para comparecer a audiéncia
publica.

Cobrir os gastos de viagem e estadia de um
perito e dois defensores interamericanos
para comparecer a audiéncia publica.

US$1.972.59

US$5,661.75

US$7,244.95
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ordena
20 de
novembro de
2014

28 de agosto
de 2014

20 de
novembro de
2014



25

26

27

Rochac Hernandez e 12 de dezembro
outros Vs. El Salvador de
2013
Tarazona Arrieta e 22 de janeiro de
outros Vs. Peru 2014
Povos Indigenas Kuna 3 de marco de

de Mandungandi e 2014
Embara de Bayano e
seus Membros vs.

Panama
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Cobrir os gastos de viagem e estadia de
duas vitimas e um perito para comparecer a
audiéncia publica; gastos de duas
declaragoes prestadas mediante declaracao
juramentada.

Cobrir os gastos de viagem e estadia de uma
vitima para comparecer a audiéncia publica;
gastos de uma declaragao prestada
mediante declaracdo juramentada
Cobrir os gastos de viagem e estadia de trés
vitimas para comparecer a audiéncia
publica; gastos de uma declaragédo prestada
mediante declaracdo juramentada

US$ 4.134,29

US$ 2.030,89

US$ 4.525,49
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14 de
outubro de
2014

15 de
outubro de
2014

14 de
outubro de
2014



CORTE INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANOS- RELATORIO ANUAL 2014

Corte Interamericana de Direitos Humanos
Estado atual da recuperagao do Fondo ao final de 2014
Nao
Recuperado
Recuperado 40%
60% \
Resumo das Atividades do Fundo
Em 31 de dezembro de 2014
(em US$)
Receita
Contribuicoes (Item 1): 475.000,00
Gastos para beneficarios do Fundo (gastos): (171.092,35)
Subtotal Receita 303.907,65
Outra Receita
Reembolsos dos Estados (Item 2): 81.152,23
Juros moratorios pagos (Item 3): 14.241,54
Juros recebidos em contas bancarias (Item 4): 1.697,78
Subtotal Outra Receita 97.091,55
Gastos nao Reembolsaveis ao Fundo
Gastos administrativos financeiros (Item 5): (1.519,29)
Gastos nao reembolsaveis ao Fundo (Item 6): (6.701,15)
Subtotal de Gastos nao (8.220,44)

Reembolsaveis
Saldo do Fundo $ 392.778,76
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4. Auditoria de contas

O Fundo de Assisténcia Juridica de Vitimas foi auditado pelos auditores externos da Corte
Interamericana, “Venegas e Colegiados”, representantes da empresa “HLB International”.
A este respeito, os balancos financeiros auditados para os periodos fiscais de 1 de janeiro
a 31 de dezembro de 2010, de 1 de janeiro a31 de dezembro de 2011, de 1 de janeiro a
31 de dezembro de 2012 e de 1 de janeiro a 31 de dezembro de 2013, foram aprovados
favoravelmente, indicando que apresentam, em todos os seus aspectos importantes, os
ingressos e fundos disponiveis, de acordo com os principios de contabilidade e de auditoria
geralmente aceitos. Além disso, os relatérios de auditoria declaram que os gastos foram
administrados corretamente, que ndo foram descobertas atividades ilegais nem praticas
de corrupcgdo, e que os fundos foram utilizados exclusivamente para cobrir os gastos do
Fundo de Vitimas que a Corte Interamericana de Direitos Humanos executa.

Copia deste relatdrio foi remetida a Secretaria e a Junta de Auditores da OEA.

B. Defensor Interamericano

A Ultima reforma do Regulamento da Corte, em vigéncia desde 1o de janeiro de 2010,
introduziu a figura do Defensor Interamericano. Este recente mecanismo tem como
objetivo garantir o acesso a justica interamericana mediante a concessdo de assisténcia
juridica gratuita as supostas vitimas que carecem de recursos econdémicos ou de
representacao legal perante a Corte.

Com a finalidade de implementar a figura do Defensor Interamericano, a Corte assinou no
ano de 2009 um Acordo de Entendimento com a Associacdo Interamericana de
Defensorias Publicas (doravante denominada “AIDEF”)2%°, o qual entrou em vigor em 1o
de janeiro de 2010. Segundo este acordo, nos casos em que as supostas vitimas carecam
de recursos econémicos e/ou de representagdo legal perante a Corte, a AIDEF designara a
um defensor/a publico pertencente a esta Associagdo para que assuma sua representacao
e defesa legal durante todo o processo. Para isso, quando alguma suposta vitima ndo
conte com representacao legal em um dado caso e manifeste sua vontade de ser
representada por um Defensor Interamericano, a Corte comunicaréd ao Coordenador/a
Geral da Associagdo para que, dentro do prazo de 10 dias, designe o defensor ou
defensora que assumird a representacdo e defesa legal. Além disso, a Corte notificara a
pessoa designada como defensor/a publico/a pertencente a AIDEF a documentagdo
referente a apresentacdo do caso perante o Tribunal, de modo que este ou esta assuma a
partir daquele momento a representacdo legal da suposta vitima perante a Corte durante
todo o tramite do caso.

Como mencionou-se anteriormente, a representacdo legal perante a Corte Interamericana
por parte da pessoa designada pela AIDEF é gratuita e cobrard unicamente os gastos
produzidos para a defesa. A Corte Interamericana contribuird assumindo os gastos
razoaveis e necessarios em que incorra o defensor interamericano designado, na medida
do possivel e através do Fundo de Assisténcia Juridica de Vitimas.

205 A AIDEF é uma organizagdo integrada por instituigdes estatais e associacdes de defensores publicos cujos objetivos incluem, entre outros,

prover a necessaria assisténcia e representagdo das pessoas e os direitos dos justicidveis que permitam uma ampla defesa e acesso a

justiga, com a devida qualidade e exceléncia.
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Por outro lado, em 7 de junho de 2013 foi aprovado pelo Conselho Diretivo da AIDEF o
novo “Regulamento Unificado para a atuacdo da AIDEF perante a Comissdo
Interamericana de Direitos Humanos e a Corte Interamericana de Direitos Humanos”.

Até o presente momento, a AIDEF prestou assisténcia juridica através do presente
mecanismo a um total de seis casos, dos quais em quatro a ja Corte proferiu sentenga
(Caso Pacheco Tineo Vs. Bolivia; Caso Furlan e Familiares Vs. Argentina; Caso Mohamed
Vs. Argentina; Caso Argielles Vs Argentina) e em dois esta pendente de proferir-se a
sentenca (Caso Canales Huapaya Vs. Peru, e Caso Ruano Torres e familia Vs. El
Salvador).

Em 25 de margo de 2014 foi realizada em Washington, Estados Unidos, uma reunidao entre
o Presidente e o Vice-Presidente do Tribunal, os juizes Humberto Sierra Porto e Roberto F.
Caldas, respectivamente, Pablo Saavedra Alessandri, Secretario, e diversos membros da
AIDEF de diferentes paises. Esta reunido teve como propdsito avaliar o funcionamento da
figura do Defensor Interamericano.

VII. Difusao da Jurisprudéncia e as atividades da
Corte e fortalecimento do uso das novas
tecnologias

A. Apresentacao de livros da Jurisprudéncia da
Corte em Portugués

Em 1 de outubro de 2014 foi realizada a apresentacdo de uma colegdo de Jurisprudéncia
da Corte Interamericana em portugués no “Saldo Negro” do Palacio da Justica do Brasil.
A iniciativa tem como objetivo difundir e ampliar o conhecimento da jurisprudéncia do
Tribunal as pessoas de lingua portuguesa. O resultado desta publicagdo encontra-se em
7 volumes tematicos de jurisprudéncia que contam com as principais Sentencas
proferidas pelo Tribunal, agrupadas tematicamente nas seguintes matérias: direito a
vida, anistias e direito a verdade; direito dos Povos Indigenas e Tribais; direitos
econOmicos, sociais e culturais e discriminagdo; direito a integridade pessoal; direito a
liberdade pessoal; direito a liberdade de expressdo; e migragdo, refugiados e apatridas.

A publicagdo desses livros é um fato histérico e sem precedentes, j& antes da
mencionada publicacdo o nimero de sentengas em portugués era limitado. Além disso, o
projeto possui particular relevancia ao permitir a aproximagdo das pessoas de lingua
portuguesa a jurisprudéncia do Tribunal através da difusdo e conhecimento de seus
precedentes, o que tem uma repercusdo direta no acesso a justica por parte dos
brasileiros.

Esses livros foram editados pela Corte Interamericana de Direitos Humanos, com a
colaboracdo da Secretaria Nacional de Justica do Ministério de Justica do Brasil, no
ambito de um acordo de cooperacdo entre ambas as instituicbes, assinado entre a Corte
Interamericana e a Embaixada do Brasil na Costa Rica.

O evento de apresentacdo dos livros contou com a participagdo dos juizes Humberto
Antonio Sierra Porto, Presidente da Corte Interamericana de Direitos Humanos e Roberto

Corte Interamericana de Direitos Humanos | Difusdo da Jurisprudéncia e as atividades da ¥
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F. Caldas, Vice-Presidente do Tribunal, bem como de Paulo Abrdo, Secretario Nacional de
Justica; Gilson Dipp, Ministro do Supremo Tribunal de Justica; Paulo Vannucchi,
Comissario da Comissdo Interamericana de Direitos Humanos; Maria Elizabeth Rocha,
Presidenta do Superior Tribunal Militar, e Alexandre Ghisleni, Diretor do Departamento
de Direitos Humanos do Ministério de RelacGes Exteriores.

B. Difusio mediante a utilizacao das novas
tecnologias da informacao e comunica¢ao
(pagina web, redes sociais, processo digital) e
Biblioteca Conjunta

A péagina eletronica da Corte Interamericana busca proporcionar uma efetiva e amigavel
interface que possibilite ao publico em geral o acesso, comunicacdo e divulgacdo de
informagdo, com a imediatez disponiveis através das novas tecnologias. Nessa pagina
web se encontra toda a jurisprudéncia do Tribunal, outros atos judiciais ordenados pela
Corte, as atividades académicas e protocolares realizadas pelo Tribunal, entre outras
coisas.

Durante o ano de 2014 a Corte Interamericana realizou transmissdes das audiéncias
publicas ao vivo através de sua pagina eletrénica, bem como de diversas atividades,
tanto académicas como protocolares, em sua sede de San José, Costa Rica e durante o
51° Periodo Extraordindrio de SessGes em Assungdo, Paraguai. Em 2014 a média de
pessoas que ativamente participaram destas transmissdes ao vivo simultaneamente foi
de 1.421 pessoas. Da mesma maneira, a galeria multimidia conta com 298 videos com
uma descrigao detalhada de cada um deles.

Além disso, a Corte utiliza as redes sociais para difundir suas atividades, o que permite
ao Tribunal interagir com os usuarios do Sistema Interamericano de maneira dindmica e
eficente. A Corte possui contas de Facebook e Twitter. O nimero de seguidores através
desses mecanismos aumentou consideravelmente no ultimo ano, chegando a 238.506
pessoas ao final de 2014. Além disso, o total de interagGes registradas de janeiro a
dezembro de 2014 na pagina de Facebook do Tribunal foi de 238.498. Estes numeros
demonstram o grande interesse do publico em conhecer e compartilhar o contetido das
publicagdes realizadas pela Corte. Estas publicacdes referem-se a todas as atividades da
Corte, tais como comunicados de imprensa, sentencas e resolugdes emitidas,
transmissado ao vivo de sessdes, atividades académicas, entre outros.

O Tribunal também utiliza os meios eletronicos para a tramitacdo de casos. De igual
maneira, a Corte continuou digitalizando todos os processos relativos aos casos nos
quais ja proferiu sentenca. Os processos digitalizados estdo a disposigdo de todos os
interessados na pagina web da Corte.

A Biblioteca Conjunta da Corte Interamericana de Direitos Humanos e do Instituto
Interamericano de Direitos Humanos é uma biblioteca modelo em gestdo do
conhecimento. Com uma cobertura de todo o Sistema Interamericano de Direitos
Humanos e com uma projecao mundial, a Biblioteca Conjunta pde a disposicdo o acervo
bibliografico mais especializado da América Latina com indmeros recursos de texto
completo, acessos a importantes bases de dados, além de um canal de atengdo e de
consultas de forma presencial e virtual, utilizando as novas tecnologias de comunicagao
como redes sociais e servigos de mensagem instantdnea. De forma simulténea, os
boletins “O que ha de novo na Biblioteca” e “Noticias de Interesse” sdo distribuidos
diariamente a mais de 6.000 assinantes por meio do correio eletrénico. Gracas a estes
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recursos de divulgacdo a Biblioteca ganhou imagem e prestigio. Posicionou-se na regido
como uma fonte importante de acesso ao conhecimento, propiciando, inclusive, que
muitos autores reconhecidos no campo do Direito Internacional Publico, direitos
humanos e temas afins, enviassem suas publicagdes a Biblioteca para que fossem
anunciadas através deste meio.

VIII. Outras atividades da Corte

A. Outros atos oficiais

e Em 24 de fevereiro de 2014, o Presidente da Corte Interamericana de Direitos Humanos,
Juiz Humberto Antonio Sierra Porto, e os juizes Eduardo Ferrer Macgregor e Diego Garcia-
Sayan reuniram-se com o Presidente da Republica do Peru, Ollanta Humala. Esta reunido
teve como objetivo discutir os desafios presentes e futuros do Sistema Interamericano de
Protegao dos Direitos Humanos.

e Em 26 de marco de 2014, uma delegagdo da Corte Interamericana conformada pelo
Presidente e Vice-Presidente da Corte, respectivamente, os juizes Humberto Sierra Porto e
Roberto F. Caldas, bem como o Secretario, Pablo Saavedra Alessandri, foi recebida pelo
plenario da Comissdo Interamericana de Direitos Humanos em Washington, Estados
Unidos. Esta reunido foi realizada dentro do didlogo interinstitucional entre os dois érgdos
do Sistema Interamericano de Protecdo dos Direitos Humanos, com o objetivo de
apresentar as perspectivas de cada 6rgdo sobre alguns desafios atuais do sistema de
peticoes e casos, e fortalecer a cooperacao interinstitucional a fim de melhorar a eficiéncia
no processamento destas peticoes e casos.

e Em 26 de marco de 2014, a Presidenta da Republica do Chile reuniu-se com o Juiz
Eduardo Vio Grossi em Santiago do Chile, com o fim de conversar sobre a importancia do
Sistema Interamericano de Protecdo dos Direitos Humanos, seus desafios presentes e
futuros.

e Em 9 de abril de 2014, o Presidente da Corte Interamericana de Direitos Humanos,
Humberto Sierra Porto, em companhia do Vice-Presidente Juiz Roberto F. Caldas e do
Secretdrio Pablo Saavedra Alessandri, apresentaram o Relatério Anual da Corte
Interamericana relativo ao ano de 2013 perante a Comissdao de Assuntos Politicos e
Juridicos da OEA.

e Em maio de 2014 o Vice-Presidente da Corte, Juiz Roberto F. Caldas e o Juiz Alberto Pérez
Pérez participaram da reunido da Subcomissdao sobre América Latina da Comissdo de
Veneza e da Oficina Internacional sobre o Papel dos Juizes na Protegdo dos Direitos
EconO6micos, Sociais e Culturais em tempo de crise econémica em Ouro Preto, Brasil.

e Em 30 de julho de 2014, o Secretario Geral das Nagdes Unidas, Ban Ki-moon visitou a
sede da Corte Interamericana juntamente com o Presidente da Costa Rica, Luis Guillermo
Solis e o Ministro de Relagbes Exteriores, Manuel Gonzalez Sanz. Por parte da Corte
esteve presente o Presidente, Juiz Humberto Sierra Porto e os juizes Manuel E. Ventura
Robles e Diego Garcia-Sayan, além do Secretario e da Secretaria Adjunta do Tribunal.
Nessa visita o Secretario-Geral proferiu a conferéncia “Costa Rica e as Nagdes Unidas:
Desafios e oportunidades no século XXI”. O video desta conferéncia se encontra na pagina
web do Tribunal no seguinte link: http://vimeo.com/102170566

e Em 19 de junho de 2014, o Vice-Presidente, Juiz Roberto F. Caldas, participou do XX
Encontro de Presidentes e Magistrados de Tribunais, Salas e Cortes Constitucionais da
Ameérica Latina, organizado pela Fundacdo Konrad Adenauer.
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Em 21 de agosto de 2014, a Corte Interamericana recebeu a visita protocolar da Ministra
de Relagbes Exteriores de Honduras, Mireya Agliero de Corrales, acompanhada pelo
senhor Juan Alberto Lara, Embaixador de Honduras na Costa Rica.

Em 22 de agosto de 2014, na sede da Corte Interamericana, foi realizada a ceriménia de
entrega do Doutorado Honoris Causa, por parte da Universidade para a Paz das Nagdes
Unidas, ao profesor Thomas Buergenthal, Presidente e Juiz da Corte Interamericana entre
1979 e 1991. Buergenthal, que também foi Juiz da Corte Internacional de Justica (2000-
2010), recebeu esse titulo “por sua destacada trajetoria no Direito Internacional, e por sua
lideranca e compromisso com a promocgao e protecao dos direitos humanos”.

Em 25 de agosto de 2014, os juizes da Corte Interamericana receberam a visita protocolar
do Presidente da Republica da Costa Rica, Luis Guillermo Solis, acompanhado pelo
chanceler Manuel Gonzalez, com quem conversaram sobre os desafios presentes e futuros
da Corte Interamericana.

Em 26 de agosto de 2014, o Presidente do Tribunal, Juiz Humberto Sierra Porto, e os
juizes Eduardo Vio Grossi e Eduardo Ferrer Mac-Gregor Poisot, além de Pablo Saavedra
Alessandri, Secretario do Tribunal, receberam a visita das senadoras mexicanas Mariana
Gdmez del Campo, Presidente da Comissdo de Assuntos Exteriores do Senado mexicano,
Maria Del Pilar Ortega e Luz Maria Beristain. Nesta reunido discutiu-se a importancia da
aproximacao entre os poderes legislativos e a Corte Interamericana.

Em 1 e 2 de setembro de 2014, durante o 51° Periodo Extraordinario de Sessdes realizado
no Paraguai, uma delegacdo conformada pelo juizes Humberto Antonio Sierra Porto,
Presidente do Tribunal, Roberto F. Caldas, Vice-Presidente do Tribunal; Eduardo Vio
Grossi, e Eduardo Ferrer Mac-Gregor Poisot, e Pablo Saavedra Alessandri e Emilia Segares
Rodriguez, Secretario e Secretaria Adjunta, respectivamente, realizou visitas ao Presidente
do Congresso da Republica do Paraguai, Blas Llano; ao Chanceler da Republica do
Paraguai, Eladio Loizaga; ao Promotor-Geral da Republica do Paraguai, Javier Diaz Verdn;
ao Procurador-Geral da Republica e ao Tribunal Permanente de Revisdo do Mercosul.

Em 2 de setembro de 2014, o Presidente da Republica do Paraguai, Horacio Cartes Jara
recebeu o Presidente e o Vice-Presidente da Corte Interamericana no Paldcio de Los
Lopez, sede do Poder Executivo em Assungdo, Paraguai. Nesta reunido os juizes e o
Presidente do Paraguai discutiram sobre a situacdo geral dos direitos humanos na América
Latina, a importancia do Sistema Interamericano de Protegdo dos direitos humanos e os
objetivos e desafios do mesmo.

Entre 8 e 11 de outubro de 2014 foi realizada a Conferéncia Internacional sobre “A
Abolicdo Universal da Pena de Morte” na sede do Tribunal, evento organizado pela Corte
Interamericana, o IIDH, a Representagdo Permanente da Franca perante o Conselho da
Europa, com colaboracdo do Ministério de Relacbes Exteriores da Franca e dos governos
da Alemanha e dos Paises Baixos. Nessa conferéncia o Presidente da Corte Interamericana
recebeu a visita do Presidente do Instituto Internacional dos Direitos Humanos (IIDH) e
ex-presidente do Tribunal Europeu de Direitos Humanos, Jean-Paul Costa.

Em 13 de outubro de 2014, os juizes da Corte receberam a visita do Presidente do
Instituto Interamericano de Direitos Humanos (IIDH) e de seu diretor executivo, Claudio
Grossman e José Thompson, respectivamente. Além disso, neste mesmo dia
compareceram a ceriménia de inauguragdo do XXXII Curso Interdisciplinario de Direitos
Humanos do IIDH.

Em 14 de novembro de 2014, o plenario da Corte Interamericana realizou um ato de
reconhecimento ao Presidente da Suprema Corte de Justica da Nagdo do México, Ministro
Juan Silva Meza, por seu compromisso com a defesa e promogao dos direitos humanos.
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e Em 19 de novembro de 2014, a Corte Interamericana recebeu a visita do senador chileno
Hernan Larrain Fernandez.

B. Dialogo entre cortes internacionais e visita
a instituicoes europeias

Em outubro de 2014 o Tribunal realizou uma visita a Corte Europeia de Direitos
Humanos. A delegacdo da Corte Interamericana esteve conformada pelo Presidente da
Corte Interamericana, Juiz Humberto Sierra Porto; o Vice-Presidente Roberto F. Caldas;
os juizes Manuel E. Ventura Robles, Diego Garcia-Sayan, Eduardo Vio Grossi e Eduardo
Ferrer Mac-Gregor Poisot, e também por Pablo Saavedra Alessandri, Secretario da Corte
Interamericana.

Durante a visita a sede do Tribunal Europeu de Direitos Humanos foi realizado um foro
de discusdo com os Vice-Presidentes do Tribunal Europeu Josep Casadevall e Guido
Raimondi e os juizes desse Tribunal Luis Lopez Guerra, Angelika Nussberger e Paulo
Pinto de Albuquerque, e com o Secretario do Tribunal Europeu Erik Fribergh, seu
Secretario Adjunto, Michael O’Boele e os funcionarios da Secretaria Patrick Titiun,
Montserrat Enrich-Mas, Carmen Morte Gomez e Guillem Cano Palomares.

A visita significou um importante esforgo para continuar o trabalho conjunto entre ambos
os tribunais internacionais a favor da defesa e promogdao dos direitos humanos nos
continentes americano e europeu.

Além disso, os juizes da Corte Interamericana realizaram uma visita a diversas
instituicdes europeias em Estrasburgo, Franca. Em 21 de outubro de 2014, a delegacgao
da Corte visitou o Conselho da Europa e se reuniu com uma delegagdo da Comissao de
Viena, que incluiu seu Presidente, Gianni Buquicchio.

Estas visitas foram possiveis gracas a generosa contribuicdo econ6mica do governo
alemado através do GIZ (Deutsche Gesellschaft fiir internationale Zusammenarbeit).

C. Atividades de capacitacao e difusao

Ao longo do ano de 2014 a Corte organizou uma série de atividades de capacitacdo e de
difusdo em matéria de direitos humanos, com o proposito de ampliar a compreenséo do
funcionamento da Corte e do Sistema Interamericano de Direitos Humanos. A seguir sao
apresentados um resumo destas atividades:

1. Seminarios, conferéncias e cursos de
capacitacao

e Em 4 de setembro de 2014, durante o 51° Periodo Extraordinario de Sessdes, a Corte
Interamericana realizou dois seminarios. O primeiro chamado de “Justica Interamericana
e Didlogo IJurisprudencial” foi realizado no auditério da Corte Suprema de Justica do
Paraguai, esteve dirigido ao publico em geral e contou com a participagdo de mais de 500
pessoas, entre elas juizes, defensores de direitos humanos e estudantes. O segundo,
chamado “O papel da Corte Interamericana de Direitos Humanos”, foi realizado na sede
do Ministério de RelacGes Exteriores e foi dirigido a promotores e alunos da Academia
Diplomética Paraguaia.
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Em fevereiro de 2014 diversos advogados da Secretaria da Corte participaram como
docentes em um programa de capacitacdo para a Escola Judicidria da Costa Rica.

Entre 2 e 5 de junho de 2014 dois advogados da Secretaria da Corte participaram como
docentes no Primeiro Curso Internacional de Alta Especializacdo sobre o Sistema
Interamericano de Protecdo de Direitos Humanos Vinculado a Justica Penal, organizado
pelo Ministério de Justica e Direitos Humanos da Republica do Peru e dirigido a juizes e
promotores.

Entre 18 e 20 de agosto de 2014 foi realizado o programa de capacitagdo a defensores
publicos Interamericano na sede da Corte Interamericana. Nesse curso, oito defensores de
seis nacionalidades distintas receberam formacdo sobre o funcionamento e a
Jurisprudéncia da Corte.

Entre 4 e 15 de agosto de 2014 a Corte Interamericana organizou, em conjunto com a
Comissdo Interamericana de Direitos Humanos, o Instituto de Pesquisa Juridica da UNAM,
o Instituto Ibero-Americano de Direito Constitucional, Instituto da Judicatura Federal, o
Escritorio do Advogado-Geral da UNAM e o Instituto Max Planck de Direito Penal
Estrangeiro e Internacional, o "Curso de Formacdo no Sistema Interamericano de Direitos
Humanos Dr. Héctor Fix-Zamudio”, na Cidade do México, México.

Entre 8 e 11 de outubro de 2014 foi realizada na sede da Corte Interamericana a
Conferéncia Internacional sobre “A Abolicdo Universal da Pena de Morte”. Este evento foi
organizado pela Corte Interamericana, o Instituto Internacional dos Direitos Humanos
(IIDH) e a Representacdo Permanente da Franga perante o Conselho de Europa, com a
colaboracdo do Ministério de RelagGes Exteriores da Franga e dos governos da Alemanha e
dos Paises Baixos. O evento reuniu importantes especialistas internacionais na matéria
com o fim de refletir sobre as melhores praticas em matéria de estratégias abolicionistas e
reducionistas para a pena de morte.

Em 23 de outubro de 2014 o Presidente da Corte, Juiz Humberto Sierra Porto e o
Secretario, Pablo Saavedra Alessandri proferiram uma conferéncia no Instituto de Direito
Internacional da Universidade de Bonn, Alemanha.

Entre 24 e 27 de outubro de 2014 os juizes da Corte participaram do “Coldéquio Ibero-
Americano. 35 anos da Corte Interamericana de Direitos Humanos”. Este evento foi co-
organizado pela Corte e pelo Instituto Max Planck para o Direito Publico e Internacional
em Heidelberg, Alemanha.

Entre 29 e 31 de outubro de 2014 a Corte organizou, em conjunto com o Tribunal Federal
Eleitoral do Poder Judicidrio da Nacdo do México, a "“Oficina sobre o Sistema
Interamericano de Direitos Humanos”.

O IV Encontro do Observatério do Direito a Alimentagdo para América Latina e o Caribe,
realizado em San José, Costa Rica, entre 5 e 7 de novembro de 2014, foi organizado em
conjunto com a Universidade da Costa Rica e a Corte Interamericana de Direitos
Humanos, com o apoio do Escritério Regional da Organizagdo das NagGes Unidas para a
Alimentacdo e a Agricultura (FAO) para a América Latina e o Caribe. Durante este
encontro participaram o Juiz Roberto F. Caldas com uma conferéncia sobre a importancia
do direito a alimentagdo e um advogado da Secretaria da Corte proferiu a palestra “A
Justiciabilidade dos Direitos Humanos e suas Perspectivas de Desenvolvimento para o
Direito a Alimentagdo na América Latina”.

Em novembro de 2014 foi organizado conjuntamente pela Corte e o Tribunal Federal
Eleitoral do Poder Judicial da Nagdo do México a oficina sobre a Jurisprudéncia da Corte
Interamericana, na qual participou um advogado da Secretaria.
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e Do 25 de novembro a 6 de dezembro de 2014 a Corte Interamericana e a Pontificia
Universidade Catolica do Peru realizaram o curso internacional de especializagdo “Avangos
e desafios do Sistema Interamericano” em Lima, Peru. Neste curso participaram o
Presidente da Corte, Humberto Sierra Porto, e Juiz Diego Garcia-Sayan e o Secretario,
Pablo Saavedra Alessandri.

e Em dezembro de 2014 os juizes da Corte participaram de um ciclo de conferéncias sobre o
Sistema Interamericano realizado em San José, Costa Rica e co-organizado pela Corte, a
Universidade para a Paz de Nacdes Unidas e o Instituto Max Plack da Alemanha.

2. Programa de Visitas Profissionais e Estagios

Uma parte essencial do fortalecimento do sistema regional é a capacitagdo de todo capital
humano que no futuro estara relacionado aos direitos humanos, tais como: futuros
defensores de direitos humanos, servidores publicos, membros do poder legislativo,
operadores de justica, académicos, pessoas da sociedade civil, etc. E por isso que a Corte
implementou um exitoso programa de estagios e de visitas profissionais com o objetivo de
difundir o funcionamento da Corte e do Sistema Interamericano de Direitos Humanos.

Este programa oferece a estudantes e profissionais das areas de direito, relacoes
internacionais, ciéncia politica, linguas e traducdo, a oportunidade de realizar uma pratica
na sede da Corte Interamericana de Direitos Humanos, através da qual os selecionados
realizardo um trabalho judicial internacional de alto nivel e adquirirdo conhecimento
particular sobre a jurisprudéncia da Corte e do direito internacional dos direitos humanos.

Os estagiarios e visitantes profissionais sao designados a trabalhar em uma equipe juridica
da Corte, de acordo com as necessidades do Tribunal. O trabalho consiste, entre outras
fungdes, em realizar pesquisas sobre temas de direitos humanos, elaborar relatérios
juridicos, analisar jurisprudéncia internacional de direitos humanos, colaborar na
tramitacdo dos casos contenciosos, pareceres consultivos, medidas provisdrias e
supervisdo de cumprimento de sentencas da Corte, fornecer ajuda logistica durante as
audiéncias publicas e desenvolver argumentos juridicos para casos especificos.

Devido ao alto numero de candidaturas, o concurso é muito competitivo. Depois de
finalizado o programa, o estagidrio ou o visitante, recebe um certificado por ter realizado
seu estagio / visita. A Corte é consciente da importancia que possui, nos dias de hoje, o
programa de estagios e de visitas profissionais. Ao longo destes Ultimos cinco anos, a
Corte recebeu em sua sede um total de 397 estagiarios de 40 nacionalidades®’®, dentro
dos quais se destacam académicos, servidores publicos, estudantes de direito e
defensores de direitos humanos.

Em particular, no ano de 2014 a Corte recebeu em sua sede 63 estagidrios e visitantes
profissionais procedentes dos seguintes 16 paises: Alemanha, Argentina, Brasil, Canada,
Chile, Colombia, Costa Rica, Equador, Espanha, Estados Unidos, Franca, México, Paraguai,
Peru, Republica Dominicana, e Venezuela.

Para mais informacdo sobre o programa de estagios e visitas profissionais da Corte
Interamericana de Direitos Humanos, consulte o seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/index.php/es/acerca-de/programa-pasantias

206 Alemanha, Argentina, Bolivia, Brasil, Canada, Colémbia, Coreia do Sul, Costa Rica, Chile, Equador, El Salvador, Escdcia, Espanha,

Estados Unidos, Franga, Grécia, Guatemala, Haiti, Holanda, Honduras, Inglaterra, Itdlia, Jamaica, Quénia, México, Nicardgua, Noruega,
Panama, Peru, Pol6nia, Portugal, Porto Rico, Republica Dominicana, Suica, Uruguai e Venezuela.
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3. Visitas de profissionais e Instituicoes Académicas
a sede do tribunal

Como parte do trabalho de difusdo de suas atividades, e para permitir que futuros e
presentes profissionais conhegcam o funcionamento do Tribunal, cada ano a Corte
Interamericana recebe delegacdes de estudantes de diversas instituicbes académicas,
profissionais de direito e de outras matérias afins. Durante o ano de 2014 a Corte
Interamericana recebeu as seguintes delegacbes: 45 delegacdes de estudantes de
Universidades, advogados, magistrados e associagdes da sociedade civil,?°” provenientes
de 10 paises distintos.2%®

IX. Convénios e Relacdbes com outros
Organismos

Durante o ano de 2014, a Corte assinou os seguintes Convénios com 0s organismos e
entidades que se indicam a seguir.

A. Relagoes com Organismos Internacionais

Convénio com o Tribunal Europeu de Direitos Humanos

Grupo interdisciplinario de estudantes da Universidade de Negdcios ISEC (México) 22 de janeiro de 2014; Estudantes da Faculdade de
Direito da Universidade Cristiana Del Sur (UCS) (Costa Rica) 23 de janeiro de 2014;ULACIT (Costa Rica) Visita interdisciplinaria de
estudantes da Universidade de El Bosque (Colémbia) 18 de fevereiro de 2014; Estudantes da Faculdade de Direito da Universidade de
Monterrey (UDEM) (México) 11 de abril de 2014; Oficiais da Academia Superior da Policia Nacional da Colémbia (Colémbia) 2 de maio de
2014; advogados da associagdo de advogados de Reinosa AC. (México) de 12 ao 30 de Maio; estudantes da Faculdade de Ciéncias
Juridicas e Sociais - Universidade Rafael Landivar (Guatemala) 16 de maio de 2014; estudantes da Escola de Ciéncias Juridicas da
Universidade de Anahuac Oaxaca (México); estudantes da Faculdade de Direitos da Universidade De La Salle Bajio A. C., da cidade de
Ledn, Guanajuato, (México) 30 de maio de 2014; grupo interdisciplindrio de estudantes da Universidade Estatal de San Diego (SDSU)
(Estados Unidos) 6 de junho de 2014; estudantes do Programa em Direito Ambiental Comparado na Costa Rica - Faculdade de Direito
Universidade da Flérida (Estados Unidos) 24 de junho de 2014; grupo interdisciplinario de estudantes da Universidade Veritas (Costa
Rica) 4 de agosto; doutorandos em direito da Universidade Auténoma do Estado de Morelos (México) do 19 ao 23 de maio; estudantes da
Faculdade de Direito da Universidade del Valle de México (México) 2 de maio de 2014; centro de amigos para a paz: Visita das Ativistas
Ann Wright e Medea Benjamin (Estados Unidos) 23 de abril de 2014; representantes do Centro de Ciéncias Juridicas da Universidade
Federal do Parand (UFPR), Universidade Federal do Parana (Brasil) 13 de maio de 2014; grupo interdisciplinario do Instituto de Estudos
da Mulher Faculdade de Filosofia e Letras Universidade Nacional (Costa Rica) 6 de junho de 2014; estudantes do curso de Verdo de
Direitos Humanos de DePaul Universite, Chicago (Estados Unidos) 14 de agosto de 2014, grupo de lideres da Unidade Centro de Formag&o
Politica das Mujeres do INAMU (Costa Rica) 24 de julho de 2014; candidatos a Mestrado e Doutorado em Direito da Universidade
Autdénoma de Sinaloa (México) 13 de outubro; estudantes da Escola de Direito da Universidade de Aguascalientes (México) 22 de
setembro; estudantes da Universidade de Cuauhtemoc (México) 22 de setembro de 2014; estagiarios do programa de Estagios do
Instituto Interamericano de Direito Humanos (Costa Rica) 26 de setembro de 2014; Presidentes das Ordens de Advogados das Republicas
do Panamad, El Salvador, Guatemala, Honduras e RepuUblica Dominicana. 3 de outubro de 2014; estudantes da Faculdade de Direito da
sede do ocidente da Universidade da Costa Rica (UCR) (Costa Rica) 17 de outubro de 2014; estudantes da Faculdade de Direito da
Universidade Livre de Cartagena (Colémbia) 23 de outubro de 2014; estudantes da Faculdade de Direito da Universidade Livre de Pereira
(Coldombia) 6 de novembro de 2014; estudantes da Faculdade de Direito da Universidade Livre de Bogotd (Coldmbia) 13 e 20 de
novembro de 2014; participantes do 18 Congreso Ibero-americano de Direito e Informatica (Costa Rica) 17 de outubro de 2014;
magistrados da Corte Superior de Lima (Peru) 7 de novembro de 2014; advogados mexicanos dentro do curso do Instituto
Interamericano de Responsabilidade Social e Direitos Humanos (IIRESODH) (Costa Rica-México) 11 de novembro de 2014; estudantes da
Faculdade de Direito da Universidade de San José ,Sede Liberia, Guanacaste (Costa Rica) 24 de novembro de 2014; estudantes de
mestrado em Ciéncias Juridico-Penais da Universidade de Guanajuato (México), no marco de estudos no Instituto latino-americano das
Nagdes Unidas para a Prevengdo do Delito e Tratamento do Delincuente (ILANUD) 15 de dezembro de 2014; associagdo de estudantes de
relagbes internacionais do Panama da Universidade do Panama- (Panama) 17 de dezembro de 2014; no marco da XVIII Competigdo
Eduardo Jiménez de Aréchaga (CEJA), organizada pela Associagdo Costarriquenha de Direito Internacional se recebeu a visita dos
estudantes das seguintes instituigbes: Universidade Catdlica de Santa Maria (Peru); Universidade Gerardo Barrios Sede San Miguel (EI
Salvador); Universidade de La Salle (Costa Rica); Corporagdo Universitaria de Sabaneta (Coldmbia); Universidade Sergio Arboleda
(Colémbia);Universidade Nacional Auténoma do México (México); Escola Livre de Direito (México); Universidade Catdlica Andrés Bello
(Venezuela); Universidade do Panama (Panama); Universidade de Cauca (Colémbia);Universidade Ibero-americana de Ledn (México);
Universidade Panamericana Campus Bonaterra (México); Universidade Santa Maria La Antigua (Panamd); Universidade Militar Nueva
Granada (Colémbia); Universidade Gerardo Barrios Sede Usulutan (El Salvador), e Universidade de San Pedro Sula (Honduras).

Brasil, Colémbia, Costa Rica, El Salvador, Estados Unidos, Guatemala, Honduras, México, Panama e Peru
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No ano de 2014, as relacbes entre a Corte Interamericana de Direitos Humanos e o
Tribunal Europeu de Direitos Humanos se fortaleceram através de um programa de
intercambio em virtude do qual um advogado de cada organismo internacional realiza uma
visita profissional e de pesquisa durante varios meses, com o objetivo de se aprofundar no
conhecimento desses dois sistemas regionais e fomentar a colaboracdo continua entre
ambos os organismos. A Corte designou a Advogada Coordenadora Romina Sijniensky
para realizar esse intercambio, enquanto o Tribunal Europeu designou o advogado Guillem
Cano Palmares. Os advogados se incorporaram a uma equipe de trabalho das respectivas
cortes e desenvolvem atividades de difusdo dos principais aspectos processuais, de gestao
e tramite, bem como da Jurisprudéncia de cada érgdo. Por outro lado, esse intercambio
permite identificar um conjunto de boas praticas de procedimento que poderiam ser
incorporadas ao trabalho cotidiano dos dois 6rgdos.

Cooperagao com Nacgoes Unidas

Em outubro de 2014 a Corte Interamericana participou da Oficina entre Mecanismos
Regionais de Direitos Humanos e das Nagdes Unidas, chamada “United Nations and
regional mechanisms for the promotion and protection of human rights”, em Genebra,
Suica. Esse evento foi de particular relevancia para coordenar formas de cooperagdo e
dialogar sobre os desafios conjuntos e similares entre organismos regionais de protecao
de direitos humanos e o sistema universal de protecao dos direitos humanos.

B. Convénios com organismos estatais
nacionais

A Corte assinou acordos-quadro de cooperacao com as entidades abaixo mencionadas, em
virtude dos quais as partes se comprometem a realizar, inter alia, as seguintes atividades:
(i) organizar e executar eventos de capacitagdo, tais como congressos, seminarios,
conferéncias, foros académicos, coléquios, simpdsios; (ii) realizar estagios especializados
e visitas profissionais na sede da Corte Interamericana de Direitos Humanos destinadas a
funcionarios do Poder Judiciario; (iii) desenvolver atividades de pesquisa conjunta; (iv) por
a disposicdo do Poder Judicidrio o “Buscador Juridico Avancado em Matéria de Direitos
Humanos”, dar capacitacdo a respeito e permitir que o Poder Judiciario inclua sua
Jurisprudéncia sistematizada:

- Ministério de Justica e Direitos Humanos da Republica do Peru
- Tribunal Eleitoral do Poder Judiciario da Federagao do México
- Poder Judicial do Estado de Michoacén

- Defensoria do Povo do Estado Plurinacional da Bolivia

- Defensoria do Povo da Republica do Panama

C. Convenios com Universidades e outras
instituicoes académicas

A Corte assinou acordos-quadro de cooperacdo e convénios com as seguintes entidades
académicas, em virtude dos quais as partes assinantes acordaram levar a cabo, de
maneira conjunta, inter alia, as seguintes atividades: (i) a realizagdo de congressos e
seminarios; e (ii) a realizacdo de praticas profissionais de funcionarios e estudantes destas
instituicdes na sede da Corte Interamericana de Direitos Humanos.

- Instituto Max Planck
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Universidade Auténoma de Querétaro, México

Universidade de Cambridge

Observatério do Direito a Alimentacdao para a América Latina e o Caribe da
Organizagao das Nagdes Unidas para a Alimentagao e a Agricultura

Universidade Federal do Parana, Brasil

Universidade Nacional de Mar del Plata, Argentina

Conferéncia de Ministros de Justica dos Paises Ibero-Americanos (COMJIB)
Universidade de Chihuahua, México

Instituto Internacional de Direitos Humanos
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